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Ein Fink war auf eine Eiche geflogen und erfiillte die
frihe Morgendimmerung mit seinem Gezwitscher.
Sofort stimmten andere Vogel ein. Eine Wanderdrossel
liefd von einem knospenden Ahorn ihre Stimme erschal-
len, ein Roter Kardinal pfiff frohlich aus einer Ulme
heraus und eine graue Spottdrossel sang in einem Brom-
beerbusch.

Die trigen Wasser des Mohawkflusses waren unter
nebligem Dunst fast verdeckt. Die stille Oberflaiche wurde
auf einmal unruhig. Eine glitzernde Forelle schnellte nach
einem Insekt hervor. Eine andere stiefs hoch, schnappte
nach einer Motte und verschwand wieder.

George Lockan hatte sich am schwelenden Lagerfeuer
unter einer Decke zusammengerollt. Er beobachtete und
genoss den prickelnden Reiz der ersten Frihlingstage in
der Wildnis. Nicht einmal die unférmige Gestalt Gustav
Kittels, der auf der anderen Seite des Feuers schnarchte,
konnte seine Freude triiben.

George betrachtete das dickbackige Gesicht, das
unter der Decke hervorschaute. Er sieht aus wie eine trige
Schnappschildkréte. Ein grofier, hésslicher Kerl. Und dazu so

gemein.



Zur Rechten des Schlafenden standen zwei Ochsen-
karren mit schweren Rédern. Unter ihrer zerfetzten Lein-
wanddecke lugten ein paar Kornsicke hervor. Die vier
schwarzen Ochsen kauten friedlich das fette Ufergras.

George stand auf und faltete seine Decke zusammen.
Dann beugte er sich Gber das Feuer und fachte die glim-
mende Asche wieder an. Immer neue Holzstiicke legte
er auf, bis die Flammen hell emporziingelten. Plétzlich
horte George den Mann wiitend schnauben. Er drehte
sich um und sah, wie zwei blassblaue Augen ihn argwoh-
nisch anstarrten.

»Du glaubst doch nicht etwa, du konntest mit mei-
nen Wagen abhauen?«, kriachzte der Mann. »Von jetzt an
kommst du erst unter deiner Decke hervor, wenn ich es
dir sagel«

George hatte sich an Kittels stindiges Schimpfen
gewohnt. Er blieb ruhig, setzte den Kaffeetopf aufs Feuer
und legte zwei Forellen in die Pfanne.

Kittel war wieder eingeschlafen. Er atmete schwer und
schnarchte.

George riittelte den gewichtigen Mann an der Schulter.
»Aufwachen, Mr Kittel! Thr Frihstiick ist fertigl« Er legte
einen gebratenen Fisch auf ein Stiick Birkenrinde.

Der Mann 6ffnete die Augen und griff mit seiner plum-

pen Hand unter der Decke hervor nach dem Fisch.



Nach der dritten Tasse bellte er George an: »Spann die
Ochsen an! Wir missen weiter!«

In Minutenschnelle waren die Ochsen reisefertig. Kit-
tel watschelte zu dem kleineren Wagen, kletterte miih-
selig hinauf und setzte sich auf das Sitzbrett. Sein mas-
siger Korper nahm fast die ganze Breite des Wagens ein.

Der Fahrweg nach Westen war durch die vielen Regen-
glsse im Frihjahr sumpfig geworden. Sooft die Ochsen
anhielten, sanken ihre Hufe im Schlamm ein, ebenso die
breiten Wagenréider.

Die langsame Fahrt machte Kittel wiitend. Er riss eine
dicke, schwere Peitsche aus dem Halter und schlug auf
die breiten Riicken der schwer arbeitenden Tiere ein.
Immer wieder schwang er die Peitsche und grunzte dabei
verargert.

George wunderte sich tber dieses unbeherrschte Ver-
halten. In der Wildnis schien Kittel fehl am Platz zu sein.
Sein grofler, schwammiger Korper war offensichtlich
nicht fur dieses raue Land geschaffen. Hier waren die
Minner schlank und muskulés vom Leben in der freien
Natur. George konnte sich kaum vorstellen, wohin diese
Sorte von Mann gehoren konnte. Bestimmt nicht in die
Wilder!

Vor zehn Tagen hatte George in Albany, einer blihen-

den Handelsstadt am Hudsonfluss, nach einem Wagen-



zug Ausschau gehalten, der in den Westen entlang dem
Mohawk fuhr. Wegen der Uberfille der Indianer, die
das Tal auspliinderten, wagten nur wenige Ménner die
Fahrt. George horte, dass Gustav Kittel einen Fahrer fir
sein Ochsengespann suchte.

»Ich mochte den Farmern da drauflen zwei Wagen-
ladungen Getreide bringen«, erklirte er George. »Ich
finde aber keinen Fahrer. Wenn du den Job annimmst,
bekommst du drei Dollar pro Woche und Essen.«

George nahm an. Es ging ihm nicht um den Lohn, son-
dern einzig und allein um die Gelegenheit, nach Fort
Stanwix zu kommen. Dorthin war sein Vater im ver-
gangenen Jahr gegangen, aber dann hatte man nichts
mehr von ihm gehdrt. Nun hatte George beschlossen,
nach Westen zu gehen, um seinen Vater ausfindig zu
machen. Seine Mutter und seine vierzehnjahrige Schwes-
ter Margot hatte er zurtickgelassen. Ihnen gehorte inzwi-
schen die Bickerei in Albany.

Die Bdume wurden schon griin, als George die Grenzen
der geschiaftigen Stadt verliefs. Seine Mutter und Margot
winkten, bis die Wagen aufler Sicht waren.

Die ersten zwei Tage auf der Strafle ging die Fahrt
zUgig voran. Dann aber fiithrte der Trampelpfad durch
die Wildnis. Es ging nur noch im Schneckentempo wei-

ter. Mehr als einmal versanken die Wagen tief im Morast.
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Nachdem sie einmal besonders miihsam heraus-
gekommen waren, sagte George: »Mir scheint, Mr Kittel,
die Wagen sind fiir die Ochsen zu schwer beladen.«

Kittel ging hoch. »Dich hat keiner gefragt! Ich hab dich
als Fahrer eingestellt! Alles andere lass meine Sorge sein!
Nimm die Peitsche! Los! Treib die Biester an!«

Zehn Tage waren vergangen. Die Ochsen waren
erschopft, aber Kittel quélte sie noch immer. Am Nach-
mittag kamen sie an eine Lichtung am Ufer.

»Hier halten wir fiir eine Stunde an. Du wirfst die
Angel aus und fangst uns etwas zu essen. Ich gehe schla-
fen.«

Kittel kroch unter die Decke und fing sofort an, zu
schnarchen.

George spannte die Ochsen aus. Dann suchte er unter
den Ufersteinen eine Handvoll Wiirmer. Im Gehen lief3 er
die Angel laufen. Forellen bissen nicht an, aber die Bar-
sche waren hungrig und in kurzer Zeit baumelten neun
Fische an der Astgabel.

Das war mehr als genug fir ein Essen. George wan-
derte aber noch eine halbe Meile flussaufwirts, denn er
war froh, ein Weilchen aus der Reichweite seines schimp-
fenden Chefs zu kommen.

Unversehens kam er an den Rand einer Lichtung. Ein

rauchiger, unangenehmer Geruch stieg ihm in die Nase.
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Jenseits der Lichtung sah er am Boden eine schwarze
Stelle. Er ging am Rand eines aufsprossenden Weizen-
feldes entlang und sah ein paar halb verkohlte Stimme
wie schwarze Schildwachen vor dem Hintergrund des
klaren Flusswassers aufragen.

»Indianer«, keuchte George und blickte sich dngstlich
um.

Was wohl mit den Siedlern geschehen war, die hier
gewohnt hatten? Vielleicht waren sie gefangen genom-
men oder gar ermordet worden. Mit Schaudern dachte er
an die Berichte tber die pliindernden Mohawks und ihre
Grausambkeiten.

Die Asche war noch warm, als er darin herum-
stocherte. »Das bedeutet, dass die Indianer erst vor Kur-
zem hier waren. Ich werde zuriickgehen und Kittel war-
nen.«

Kittel schnarchte noch gerduschvoll unter seiner
Decke, als George zurtickkehrte.

George weckte ihn. »Mr Kittel, da oben, einen Kilo-
meter weiter, fand ich eine eben niedergebrannte Block-
hiitte. Wir sollten nach den Indianern Ausschau halten.«

Kittel lachte. »Mach dir keine Sorgen! Diese Rothiute
sind meine Freunde!«

»Aber die Mohawks haben sich mit den Engldndern

gegen die Siedler verbiindet, sagte George.
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»Glaub nicht daran! Ich sage dir, die Mohawks sind
meine Freunde. Und jetzt brate mir Fische.«

Wihrend George das Feuer schiirte, Gberlegte er, wes-
halb sich Kittel seiner Sache so sicher war. Die Indianer
seine Freunde? Die gleichen Indianer, die die Siedler aus-
plinderten und ermordeten?

Nach dem Essen holte Kittel eine schmutzige Karte aus
seiner Tasche. Mit einem Astchen verfolgte er den Weg
und grunzte zufrieden. »Heute Nachmittag kommen wir
nach Oatfield. Dort ruhen wir einen Tag aus und fahren
dann weiter. Ich warne dich aber: Rede mit niemandem ein
Wort, ohne gefragt zu sein. Sonst peitsche ich dich aus.«

Tatsichlich erreichten sie Oatfield am spiten Nach-
mittag. Es bestand aus neun dicht zusammengedrangten
Blockhtitten. In einiger Entfernung stand das Fort, ein
furchterregender Schutzwall aus riesigen Stammen.

Kittel hielt vor einem Gebiude, das etwas grofier war
als die anderen. Uber der Tiir sah George ein Holzschild
mit der Aufschrift »Steel — Groffhandel- und Laden-
geschift«.

Drei Mainner, jeder mit einer Muskete bewaffnet,
saflen auf einem Baumstamm, der als Bank diente. Ein
grofler, gutmutiger Schiferhund bellte ein paarmal und
beschniiffelte dann neugierig die Ochsen. Als die knar-

renden Wagen anhielten, erschien ein weifdbartiger
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Mann in dem offenen Torweg. George vermutete, dass
das Mr Steel war.

Einer der Mianner auf der Bank schob seinen Hut
zuriick und starrte Kittel in offener Verachtung an. »Ist
das nicht der fette Gustav Kittel?«

Ein kleiner Mann mit rotem Gesicht und feuerrotem
Haar — er sah aus wie ein roter Hahn — fragte: »Dieses
Frithjahr wieder mit einer Ladung Korn fiir die Siedler,
he?«

Kittel kletterte langsam vom Wagen herunter. »Damit
lasst sich gut Geld machen«, meinte er.

Mr Steel rieb sich den langen, weifden Bart. »Ich werde
nicht schlau aus Thnen, Kittel. Drei Jahre haben Sie es
fertiggebracht, unangefochten durch das Mohawktal zu
kommen. Uberall am Fluss entlang haben die Indianer
geplindert. Erst vorgestern wieder eine Blockhiitte dst-
lich von hier. Die ganze Familie tot. Und nun stehen Sie
hier mit nicht einem einzigen Kratzer. Das kommt mir
merkwirdig vor.«

Einen Augenblick lang wollte Kittel drgerlich aufbrau-
sen. Dann bezwang er sich und erwiderte: »Ich denke,
man muss nur wissen, wie.«

»Oder die kennen, die die Siedler hassen. Oder gut
Freund sein mit den Englindern oder den Rothiuteng,

brummte der rote Hahn.
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Der Arger kroch in Kittel hoch. Er wollte eine scharfe
Antwort geben, aber Mr Steel unterbrach. »Was ver-
langen Sie diesmal fiir das Zeug?«

»Zwolf Dollar fir einen Scheffel. Nehmen Sie es oder
lassen Sie es bleiben«, antwortete Kittel bissig.

»Ich lasse es bleibeng, lachte Mr Steel. »Mann, das sind
acht Dollar mehr, als ich dafir hier im Laden bekomme.
Aufierdem wird es dieses Jahr diirftig zugehen. Die meis-
ten Hauser im Tal sind abgebrannt.«

»Eben die Ausgebrannten sind es, denen ich meine
Saat gut verkaufen will.«

Mr Steel sagte ernst: »Ich verstehe nicht, Kittel, wie
Sie die armen Leute so ausbeuten konnen. Sie haben fast
alles verloren und Sie wollen sie ihrer letzten paar Dollar
berauben.«

»Haben Sie Jacob Hayn gesehen?«

»Habe ihn seit dem Herbst nicht mehr gesehen und
hoffe, ihn nie wieder zu sehen. Er lauft zu viel nach
Kanada hintiber. Lasst darauf schlieflen, dass er mit
den Engliandern gut befreundet ist«, erwiderte der rote
Hahn.

Kittel beachtete ihn nicht und befahl George: »Fiihr die
Ochsen hinter das Haus! Gib ihnen zu saufen und fette
die Réder ein! Dann mach mir schnell mein Abendessen.

Ich erwarte dich hier, wenn du fertig bist.«
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George flihrte einen Wagen nach dem anderen hi-
niber. Kittel unterhielt sich mit den Ménnern auf der
Bank. Uber eine Ladenbank gebeugt sortierte Mr Steel
Biber-, Marder- und Otterfelle.

Dann blickte er auf und winkte mit seinem langen,
knochigen Finger. George kam hertiber und schlipfte
durch die Tur. Dort sah ihn der streitlustige Kittel
nicht.

»Nun, mein Junge, wie heifdt du?« Mr Steel blickte
George unter buschigen Augenbrauen an.

»George Lockan. Ich stamme aus Albany.«

»Und was hast du mit diesem Kittel zu schaffen? Du
siehst mir nicht aus wie einer, der mit dieser Sorte Men-
schen herumzieht.«

»Es blieb mir nichts anderes tbrig. Ich muss in den
Westen nach Fort Stanwix.«

Mr Steel priifte eins der Felle auf ihren Geruch und
warf es auf einen Stapel. »Und warum musst du in das
Fort?«

Das warme Mitgeftihl in der Stimme des alten Man-
nes brachte George dazu, sich ndher zu erkldren: »Letztes
Jahr ging mein Vater mit einem Auftrag fiir Captain Lem-
ming in den Westen. Im Herbst wollte er zuriick sein. Wir
haben aber nichts mehr von ihm gehort. Wir, meine Mut-

ter, meine Schwester und ich, fihrten unsere Backerei
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weiter. Als nun der Frithling gekommen war, entschloss
ich mich zu der Fahrt in den Westen, um meinen Vater zu
suchen.«

»Dein Vater wurde von Captain Lemming geschickt?
Das bedeutet, dass du nicht auf der Seite der Engliander
stehst, was ich von Kittel annehme.«

»Nein«, sagte George ernst. »Ich mochte, dass mein
Land frei und eine grof3e Nation wird.«

»Gut, gut.« Mr Steel strich liebevoll tiber einen groflen
erstklassigen Marderpelz. »Aber die Wildnis ist hart fir
einen Jungen in deinem Alter. Wie alt bist du?«

»Ich bin vor Kurzem siebzehn geworden.«

»Ich hoffe, du wirst deinen Vater finden. Ich méchte
dir keinen Schrecken einjagen, aber in dieser Wildnis
hat schon mancher das scharfe Messer eines Mohawk-
kriegers zu spiiren bekommen.«

»Wir haben die Berichte in Albany gehort. Deshalb
habe ich mich ja entschlossen, nach meinem Vater zu
suchen.«

Mr Steel erhob sich und strich iiber seinen Bart. Er
schien nachdenklich und schaute George scharf an.
»Lockan — ich erinnere mich an einen Mann mit diesem
Namen. Er kam im vergangenen Frithjahr hier durch.
Schlank und dunkel wie du. Er ritt einen Schimmel.«

»]a, stimmt!« George klopfte das Herz vor Aufregung.
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»Merkwirdig, dass ich seitdem nichts mehr von ihm
gehort habe. Ich habe nicht gehort, dass er auf diesem
Weg zuriickgekommen wire.«

Dann schwiegen beide. George iiberlegte. Lebte sein
Vater noch? War er ein Opfer der Indianer geworden? Sie
hatten ja das Tal rot und schwarz gefiarbt mit Mord und
Brand.

Mr Steel durchbrach das Schweigen. »Hor zu, George,
geh nicht linger mit diesem Kittel. Er ist kein guter
Mensch. Bleib hier bei mir. Ich brauche Hilfe im Laden.
Mit dem Pelzhandel kann man gut verdienen, und du
konntest viel lernen.«

»Nein. Ich muss in den Westen.«

»Aber du wirst deinen Vater wahrscheinlich nicht fin-
den. Bleib wenigstens so lange bei uns, bis du einen bes-
seren Reisegefahrten findest als Kittel.«

»Ich kann nicht. Ich habe meiner Mutter und Schwes-
ter versprochen, ihn zu suchen, bis ich irgendeine Nach-
richt habe. Vorher hitte ich keine ruhige Minute.«

In diesem Augenblick schlurfte Kittel zur Tur herein.
Sein Gesicht war zornrot vor Wut. »Ich habe dir gesagt,

Junge, du sollst die Ochsen versorgen. Los jetzt!«

18



George spannte die Ochsen ab und trénkte sie. Er kratzte
den Schlamm von den Speichen und schmierte die knar-
renden Rader. Nach einer Stunde teilte er Kittel, der noch
immer auf dem Baumstamm saf} und sich mit den Méan-
nern unterhielt, mit, dass er fertig sei.

Eine sanfte, freundliche Frau griifite ihn vom Laden
her. »Du musst George Lockan sein.«

»]a, das bin ich.« Er wandte sich um und sah eine be-
habige Frau auf sich zukommen. Ihr weizenblondes Haar
trug sie hinten in einem dicken Knoten. Ihr lachelndes
Gesicht zeigte tausend Féltchen.

»Ich bin Sarah Steel. Mein Mann hat mir von dir
erzahlt. Wir wirden uns freuen, wenn du mit uns zu
Nacht essen wiirdest. Wir haben hier nicht oft Besucher
aus Albany. Ich mochte viel wissen. Einige meiner Ver-
wandten wohnen dort.«

»Ich wiirde sehr gern ...«, wollte George sagen.

Da ertonte Kittels Stimme: »Du hast mit niemand zu
Nacht zu essen aufder mit mir. Und jetzt geh zum Wagen
und zlinde ein Feuer an!«

Die Versuchung war grof}, die Gesellschaft dieses bis-

sigen Kittel fir immer aufzugeben. George dachte aber
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an seinen Vater und schwieg. Mit einem bedauernden
Blick auf Mrs Steel gehorchte er.

Kittel folgte, noch immer knurrend. »Ich bezahle dich
dafiir, dass du meine Arbeit tust. Du kannst nicht ein-
fach weglaufen, wenn es dir in den Sinn kommt.« Er hielt
einen Augenblick inne und fuhr dann fort: »Wir bleiben
bis morgen Nachmittag hier. Ich erwarte einen Freund,
mit dem zusammen wir den restlichen Weg gehen.«

»Wen?«, fragte George.

»Jake Hayn.«

»Ist das der Typ, der so gut mit den Engldndern
befreundet ist, wie der rothaarige Mann sagte?«

Kittel schnaubte, gab aber keine Antwort. »Hier sind
ein paar Eier und etwas Maismehl, das ich von Steel
gekauft habe. Mach damit was zu essen.«

Jake Hayn kam am néchsten Tag gegen drei Uhr. Er war
ein untersetzter Mann mit kleinen, runden Augen und
hatte eine lange, seitwirts gekrimmte Nase.

Als ob er dauernd um die Ecke schniiffeln wollte, dachte
George.

Hayn war sofort in eifriger Unterhaltung mit Kittel,
aber so leise, dass George nichts verstehen konnte.

Als sie fertig waren rief Kittel: »Lockan! Mach die
Wagen fertig! Wir fahren weiter!«

Die Wagen rollten am Laden vorbei. Kittel und Hayn
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fihrten. George sah, wie Mr und Mrs Steel vor das Haus
traten und ihm winkten. Er hielt sein Gespann an und
verabschiedete sich.

Mr Steel iibergab ihm ein Packchen. »Fiir dich, George.
Lass es die andern nicht sehen.«

Kittel tobte. »He, Lockan, vorwarts!«

»Wenn du je einen Job brauchst, vergiss nicht, was ich
dir gesagt habex, rief Mr Steel.

George trieb die Ochsen wieder an.

Sie hasteten am Ufer des Mohawk entlang. Bei Ein-
bruch der Dunkelheit kamen sie in einen dichten Fich-
tenwald. Nach dem Abendessen zogen sich die beiden
Minner zuriick und unterhielten sich. George nutzte die
Gelegenheit, um das Piackchen von Mr Steel zu 6ffnen. Es
enthielt ein Pfund Ahornzucker. Nach den vielen Tagen
mit wenig mehr als Fisch und Maisbrot war das ein rich-
tiger Festschmaus.

Schlielich rollte George sich in seine Decke, wiahrend
die Manner noch fliisterten. Er tat so, als wiirde er fest
schlafen.

Schlieflich sagte Hayn etwas lauter: »Du bist ein Trot-
tel, diesen jungen Mann mitzubringen, Kittel.«

Der fette Mann grinste. »Ich bin kein Trottel. Wir wer-
den Geld mit ihm machen. Er ist jung und so stark wie

einer dieser Ochsen. Die Engldnder werden uns viel Geld

21



fir ihn geben. Wenn nicht, bringen wir ihn zu den In-
dianern. AufSerdem koénnen wir ihn gut gebrauchen, bis
wir unsere Last losgeworden sind.«

Das also ist Kittels Plan, dachte George. Da werde ich wohl
auch noch ein Wort mitzureden haben.

Wieder sprach Hayn. »Wie viele Gewehre hast du dies-
mal mitgenommen?«

»Hundert auf dem kleinen Wagen. Einhundertfinf-
zig auf dem grofien. Vier Sack mit Patronen und vier Sack
Pulver.«

»Grofdartig. Weif} der Junge davon?«

»Nein. Ich habe ihn dauernd beschiftigt, und die Sacke
mit Getreide haben ihn getduscht. Sag, wo hast du dich
mit den Mohawks verabredet?«

»Ungefihr elf Kilometer von hier. Am Langerdsplatz.«

George spitzte die Ohren. Er hitte gern noch mehr
gehort. Aber die Minner hatten ihre Stimme wieder
gedampft. Sein Herz klopfte ihm bis zum Hals. Flucht-
plane erfillten ihn. Also deshalb hatten die Ochsen so viel
Miihe mit den schweren Wagen! Deshalb war sich Kittel so
sicher, dass die Indianer ihn nicht belédstigen wiirden!

Wenn sie in der Nacht fest schlafen, werde ich versuchen zu
fliehen. Am besten gehe ich zuriick zu Steel. Dort arbeite ich,
bis einer kommt, der Richtung Westen geht. Dem werde ich

mich anschliefSen.
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Die Mianner bewegten sich. Das Laub raschelte unter
ihren Lederstiefeln. George nahm an, dass sie sich fur
die Nacht fertig machen wollten. Atemlos wartete er. Die
Schritte kamen néher. Ein jaher Tritt in den Ricken lief3
ihn aufspringen. Er wollte in die Dunkelheit entwischen,
doch Kittel und Hayn hielten ihn fest.

»Ich hatte den seltsamen Verdacht, du wiirdest nicht
schlafen«, knurrte Hayn.

Zu spiat erkannte George, dass er nicht hitte versuchen
sollen, auszureifien. Verschlafen und tiberrascht hatte er
die Augen aufmachen sollen.

»Ich bin doch recht froh, dass du von deinem gesun-
den Schlaf aufgewacht bist«, sagte Kittel. Seine Stimme
triefte vor Hohn. »Wir werden dich aber besser fesseln,
damit du auch bei Sonnenaufgang noch da bist.« Mit
einem schweren Seil von tibelriechender Rohhaut banden
sie ihm sorgfaltig Arme und Beine. »Wir werfen ihn auf
den Wagen. Wenn er dann versucht, sich frei zu machen,
wird er herunterfallen. Das héren wir.«

»Guter Gedanke«, meinte Hayn. Die beiden Ménner
hoben George auf den Wagen und legten ihn so nah an
den Rand, dass er bei der geringsten Bewegung fast zwei
Meter tief auf den harten Steinboden gefallen wire.

Dann gingen sie wieder zum Feuer zuriick und wickel-

ten sich in ihre Decken. Sie waren zufrieden, dass ihr
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Gefangener nicht entwischen konnte. George tat die
ganze Nacht kein Auge zu. Er lag still da und uberlegte
sich einen Fluchtplan.

Als am nichsten Morgen eine Schar rot gefliigelter
Amseln im sumpfigen Rohricht am Flussufer zeterte,
dachte er immer noch nach.

»Mir scheint, unser Fahrer ist noch bei uns«, lachte
Hayn, als er Kittel weckte.

Mit einer scharfen Verwarnung band Kittel George los.
»Sobald du eine Bewegung machst, die mir nicht gefillt,
wird diese Muskete flir mich sprechen. Du kannst mir
ruhig glauben, dass ich und Jake die besten Schiitzen im
Tal sind. Ist’s nicht so, Jake?«

Statt einer Antwort nahm Jake sein Gewehr, zielte auf
eine Amsel und schoss. Der Schuss krachte in die Mor-
genstille, und die Amsel trudelte von ihrem luftigen Sitz
in den Sumpf. Der diinne Mund des krummnasigen Man-
nes verzerrte sich zu einem gemeinen Lachen. »Ich hoffe,
du hast verstanden, was fiir ein guter Schiitze ich bin.«

George musste den kleinen Wagen vorne an der Spitze
fihren. Hayn und Kittel hatten ihre Gewehre zu sofor-
tigem Gebrauch vor sich liegen.

Kittel sagte: »Jake, dies wird meine letzte Fahrt sein.
Ich habe Geld genug, um mir eine kleine Farm nahe dem

Niagara erwerben zu konnen.«
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»Und wenn die Siedler diesen Krieg gewinnen?«, warf
Jake ein.

»Werden sie nicht. Die Englinder miissen sie aus-
16schen.«

»Ich weifd nicht. Nach meiner Ansicht hat George
Washington zu viele Chancen. Er wird nicht verlierenx,
beharrte Jake Hayn.

»Niemals«, schnaubte Kittel. »Wenn Washington
einen zweiten Winter erleben wiirde wie den beim Valley
Forge, dann wire das seine letzte Schlacht. Glaubst du,
dass ein Mann wie Benedikt Arnold zum Verriter gewor-
den und zu den Engliandern tibergelaufen wire, wenn die
Siedler nur eine kleine Chance hitten, zu gewinnen?«

»Vielleicht nicht. Jedenfalls gehe ich mit meinem Geld
nach Kanada, wo ich sicherer bin. Die meisten Siedler
hegen Argwohn gegen mich.«

Es wurde hin und her geredet, bis Jake sagte: »Sag,
Kittel, wie hoch ist mein Anteil an diesem Geschaft?«

»Ich denke, achthundert Dollar ist ein anstidndiger
Preis«, erwiderte Kittel.

Jake brauste auf. »Achthundert? Und ich stehe dabei
und sehe zu, wie du glatte 3200 Dollar einstreichst? Ich
verlange mehr. Schlieflich habe ich auch die Verein-
barung mit den Rothiuten am Langerdsplatz zustande

gebracht. Auch das war gefdhrlich.«
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»Achthundert ist alles, was du bekommst«, beharrte
Kittel.

»Jetzt hor gut zu, Kittel. Um diesen Preis trage ich
meine Haut nicht zu Markte. Halbe-halbe. Sonst ...«

George drehte sich um und sah, wie Jake Hayn Kit-
tel den schweren Kolben seiner Muskete in die Rippen
bohrte.

Der fette Mann winselte. »Aber, Jake, doch nicht so
hastig. Lass uns friedlich miteinander reden. Kein Grund
zur Aufregung.«

»Wie viel bekomme ich?«, beharrte Jake.

George wartete nicht linger. Leise schlipfte er vom
Wagen und sprang in den Wald. Einen Augenblick spa-
ter horte er Kittels drgerlichen Aufschrei: »Jetzt sieh
dir an, was du getan hast! Du hast den Kerl entwischen
lassen.«

George hastete eine Schlucht hinunter, durch ein Bir-
kengehélz und iber eine felsige Anhohe. Er spiirte in-
stinktiv, dass die Verrater ihm nicht folgen wiirden. Aber
mit jedem Schritt wurde ihm leichter ums Herz.

Er lief so schnell er nur konnte und erreichte Oatfield
noch vor Mittag. Mr und Mrs Steel waren an der Kerzen-
pressform beschiftigt, als er hereinstirmte.

»Nun, ich hatte dich nicht so bald erwartet«, sagte

Mr Steel und wischte sich das Wachs von den Fingern.
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»Gestern Abend horte ich Kittel und Hayn davon reden,
mich an die Englinder zu verkaufen. Sie iberraschten
mich beim Zuhoren und fesselten mich. Heute Morgen
musste ich den vorderen Wagen fithren. Mit ihren Mus-
keten hielten sie mich in Schach. Ich horte auch, dass
die Wagen unter den Getreidesicken mit Gewehren, Pa-
tronen und Pulver beladen sind. Am Langerdsplatz wol-
len sie alles den Mohawks iibergeben. Nun, wir waren
kaum abgefahren, da fingen sie an, iiber die Verteilung
des Geldes zu streiten. Ich nahm die Gelegenheit wahr
und tauchte im Wald unter. Und nun bin ich hier«, sagte
George keuchend.

»Hab ich’s mir doch gedacht, dass diese zwei Schufte
einen iblen Plan aushecken.« Mr Steel schlug zornig
mit der Faust auf den Ladentisch. »Wenn ich nur geahnt
hatte, was unter diesen Sacken steckt. Wir hitten sie
festgehalten. Und dann ab mit ihnen ins Gefangnis nach
Albany!«

Mr Steel eilte zur Verschanzung und kam bald mit
einer Schar von Mannern zurtick. Als sie hérten, worum
es sich handelte, wurden sie wiitend.

»Vielleicht erreichen wir sie, bevor sie am Langerds-
platz sind«, brillte der rote Hahn. »Mit solchen Lasten
auf dem Wagen konnen die Ochsen nicht so schnell lau-

fen.«
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Neun Minner machten sich unter Georges Fihrung
auf den Weg. Nach dreistiindigem Marsch kamen sie bei
Langerds verlassener Blockhiitte an. Langerds hatte sich
als Verriter erwiesen. Er war zu den Engliandern iber-
gelaufen und bekampfte jetzt die Siedler.

»Hier fihren die Spuren nach Norden, sagte Mr Steel
und deutete auf die Wagenspuren im weichen Schlamm.
Sie folgten ihnen etwa vierhundert Meter.

Da rief der rote Hahn, dessen wirklicher Name Bud
Hurley war: »Wir sind zu spit gekommen! Dal«

George sah die Ochsenkarren zertrimmert auf dem
schmalen Pfad. Die Rader waren zerbrochen und der Auf-
bau so zerschlagen, dass er nicht mehr zu gebrauchen
war.

»Mokassinspurenc, stellte Mr Steel fest, der den Boden
untersuchte. »Sie haben hier mindestens zwanzig In-
dianer getroffen. Wahrscheinlich haben sie die Gewehre
verteilt, um leichter fortzukommen. Sie werden gewusst
haben, dass wir ihnen nachjagen.«

Bud Hurley biirstete sein rotes Haarbiischel zuriick. Es
stand aber sofort wieder zu Berge, als er die Hand weg-
nahm. »Du meinst, es hat keinen Zweck, ihnen nach-
zusetzen?«

»Nein. Sie sind uns zahlenmafig bedeutend tberlegen.

Auflerdem mochte ich nicht gerade in den Hinterhalt
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einer Bande Mohawks geraten, die iiber eine so grofle
Anzahl Gewehre verfligt«, sagte Mr Steel.

»Nichts weiter zu tun, als heimzugehen, he?«, fragte
der rote Bud.

»Wahrscheinlich das Beste, vor allem wenn diese In-
dianer die Absicht haben, uns zu tiberfallen.«

Die Ménner kehrten ohne die Verrater zuriick.

Auf dem Heimweg fiihlte George Mr Steels diinne, kno-
chige Hand auf seiner Schulter. »Sieht so aus, George, als
wirdest du doch noch bei mir arbeiten.«

»Ich mochte schon, sagte George. »Ich kann aber
nicht versprechen, wie lange. Ich mochte in den Westen

mit dem ersten Reisenden, der vorbeikommt.«
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Der Ort lag im Licht des Vollmonds, als George in die
Bodenkammer tiber dem Laden gefithrt wurde.

»Nach all den Anstrengungen und Aufregungen dieses
Tages wirst du auf dieser Maisschalen-Matratze prima
schlafen«, sagte Mr Steel, als er George den Weg leuch-
tete.

So war es auch. George fand das Bett so gemttlich,
dass er sofort einschlief, als sein miider Kopf das Kissen
beriihrte.

Am folgenden Morgen machte der dumpfe Schritt
schwerer Stiefel unten auf dem Fuf’boden George mun-
ter. Er zog sich eilig an und fand im Dunkeln die Leiter.
Unten sah er Mr und Mrs Steel, die gerade im Kamin hin-
ter dem Laden ein Feuer anziindeten.

»Guten Morgen, George, grifite Mrs Steel.

»Kann ich euch helfen?«, fragte er.

Mr Steel nickte zur Tir. »Bring ein paar Eichenklotze
fir das Feuer herein. Draufien sind welche.«

George gehorchte und kam mit einem Arm voll zurick.

»Jetzt setz dich hin, George«, sagte Mrs Steel. »Das
Friuhstuck ist gleich fertig.«

George hockte sich beim Feuer nieder und beobachtete
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die tanzenden Schatten der lodernden Holzscheite an der
Wand.

»Es tut mir leid, dass du nicht in den Westen kannst,
um nach deinem Vater zu sucheng, sagte Mrs Steel, wih-
rend sie Honig schlug. »Ich bin aber auch froh, dass du
bei uns bleibst.«

Mr Steel figte hinzu: »Und ich freue mich, dass du von
Kittel und Hayn losgekommen bist, ehe du in die Hiande
der Mohawks kamst.«

George liachelte. »Ich bin sicher, dass Gott mit mir
war.«

»Ganz bestimmtg, pflichtete Mrs Steel bei. »Ich sage
immer: >Wer sein ganzes Vertrauen auf den Herrn setzt,
findet immer Hilfe, wenn er in Not ist.<«

»Ich mochte auch etwas dazu sagen«, unterbrach Mr
Steel. »George, ich habe seit gestern Abend viel iiber die
Sache nachgedacht. Ich glaube, es hat nicht viel Zweck,
in diesem Frihjahr durch das Tal zu reisen. Dieser Mo-
hawkkrieger Joseph Brant hat bereits eine Menge Sied-
lungen geplindert. Auch habe ich gehort, dass Johnson
und Butler, die beiden englischen Generile, die Sied-
ler diesen Sommer ausléschen wollen. Reisende, die die
Fahrt erzwingen wollten, sind oft gefangen genommen
worden. Wagenspuren sind leicht auszumachen.« Er

beugte sich vor und tippte George mitlangem, gekrimm-
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tem Finger aufs Knie. »Mein Gedanke ist dieser, George:
Du bleibst bis Kriegsende hier. Ich glaube, du hast dann
mehr Moglichkeiten, deinen Vater zu finden.«

Mrs Steel drehte sich um und sah George an. »Vor drei
Jahren ging unser Junge, der etwas dlter war als du, zu
den Soldaten. Er wurde getétet, als Herkimer St. Leger
bei Oriskana besiegte.« Mit weicher Stimme fuhr sie fort:
»George, William und ich mdchten gern, dass du seine
Stelle einnimmst.«

Lange starrte George ausdruckslos ins Feuer. Viele
Gedanken gingen ihm durch den Kopf. Was erwartet mich
westwdrts? Indianer — Brennen — Morden — Hass — vielleicht
Tod? Und doch werde ich da driiben meinen Vater finden.
Vielleicht tot. Vielleicht noch lebend. Vielleicht als Gefangener
der Englinder?

Die quilenden Gedanken waren wie Peitschenhiebe.
Sie stachelten ihn an. George sah nicht das fahle Licht,
das den Morgennebel vom Osten her durchdrang. Er sah
nicht die beiden alten Leute, die ihn unverwandt an-
sahen. Draufien wurden die Kithe aus der Verschanzung
auf die Weide getrieben. Melodisch klangen die Glocken
um ihren Hals. Der grofe Schiferhund wedelte mit dem
Schwanz, sprang auf, raste zur Tir und bellte das Vieh
an, wie er es jeden Morgen tat.

Erst jetzt sah George auf. Eine halbe Stunde lang
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erzdhlte er dem Ehepaar von seinem Heim in Albany. Er
beschrieb ihnen den kleinen Bickerladen. Wie Mutter
und Schwester die Arbeit taten, bis er eine Nachricht vom
Vater brachte. Er erzdhlte von seinem Herzenswunsch,
sich eines Tages im Mohawktal ansiedeln zu konnen. Wie
gern wirde er sich eine Blockhiitte errichten und den
fruchtbaren Boden bebauen. »Ich danke euch fir euer
Angebot, schloss er. »Ich bin aber fest entschlossen, bei
der nichsten sich bietenden Gelegenheit nach Westen zu
gehen.«

»Georgex, sagte Mr Steel und zupfte gedankenverloren
an seinem Bart. »Wir sehen dich ungern gehen. Bis dahin
aber betrachte dieses Haus als deine Heimat. Iss mit uns.
Schlaf oben. Ich gebe dir vier Dollar pro Woche, und du
hilfst mir im Laden.«

George freute sich tber diese Freundlichkeit. Noch
an diesem Morgen half er dem alten Mann. Er staubte
die Regale ab und tberlegte, wie lange es wohl dauern
wirde, bis er wieder den Mohawk entlang nach Wes-
ten ziehen konnte. Obwohl er wusste, dass es viel besser
wire, mit einer grofen Gruppe zu reisen, setzte er den
1. Juni als duflersten Termin fest. Wenn niemand kam,
wirde er eben allein gehen. Mochte kommen, was da
wollte. Das bedeutete hochstens dreifdig Tage Hilfe fur
Mr Steel.
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Der Morgen war ausgefiillt mit Putzen und Bedienen
einiger Siedler, die Lebensmittel einkauften.

Dann sagte Mr Steel: »George, den Nachmittag hast
du frei. Stelle dich driiben in der Verschanzung vor. Da
ist ein Scout mit Namen Carl Ives. Thn solltest du un-
bedingt kennenlernen. Er ist wahrscheinlich der beste
Waldliufer im Bezirk New York. Ich habe gehort, dass er
heute Morgen angekommen ist. Aufderdem wirde eine
Zeit lang deine Heimat dort sein, wenn die Indianer an-
greifen sollten.«

Seine ungeteilte Aufmerksamkeit gehorte nun dem
Fort. Es stand auf dem Nordhang des Tales, von wo aus
er eine umfassende Aussicht auf den Fluss und all die
Blockhititten hatte. Es war aus riesigen, in den Boden
gerammten Baumstimmen errichtet und sah aus wie
ein gewaltiges, unheimliches Schiff. Jeder Stamm war
vier Meter hoch und hatte oben eine scharfe Spitze.
Ein Versuch, die Barrikade zu stiirmen, schien aussichts-
los.

Die Verschanzung war rund gebaut und bedeckte
zwanzig Ar an Boden. Innen sah George das viereckige
Blockhaus. Es war hoher gebaut als die Palisade. Eine
etwa einen Meter hohe Rampe fithrte darum herum. So
konnten die Manner bequem von einem Ort zum anderen

laufen. Beim Nidherkommen konnte George erweiterte
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Spalten zwischen den Stimmen ausmachen. Es waren
Schief}scharten, durch die die Siedler bei einem Uberfall
ihre Musketen abfeuern konnten.

Ein bewaffneter Mann hielt ihn am Tor an. »Ich kenne
dich noch nicht, Junge«, begrifite er ihn.

»Ich bin George Lockan. Zurzeit arbeite ich bei Mr Steel
im Laden.«

»Dachte es mir. Horte, dass du Kittel und Hayn gerade
noch entwischt bist. Ich habe dem sauberen Paar nie
getraut. Gut, dass wir jetzt wissen, was an ihnen ist.« Der
Mann klopfte bezeichnend auf seinen Gewehrkolben.
»Nun kannst du dich ja umsehen, nachdem ich weif}, wer
du bist.«

Lachelnd trat George ein. Erstaunt stellte er fest, dass
im Fort aufder dem grof’en Blockhaus noch drei andere
waren. Eins war lang und niedrig. Nicht ein Fenster war
zu sehen. Das war, wie er richtig vermutete, der Ort,
wo im Falle eines Angriffs die Frauen und Kinder zu-
sammengepfercht wurden. Das andere Gebiaude war auf
der einen Seite offen. Auf der anderen Seite war Heu fir
die Kiihe, Pferde und Schafe gelagert. Das letzte Haus, bei
Weitem das kleinste, stand voller Binke aus Baumstim-
men und einem Pult.

Bestimmt der Versammlungsraum, dachte George, als er

auf einem Baumstumpf eine Bibel liegen sah.
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Das grofse Blockhaus zog ihn an. Es wirkte verlassen
und zugleich furchterregend, wenn er sich vorstellte: rote
Krieger, angemalt mit Friichte- und Nusssaft, beschmiert
mit Lehm. Immer ndher kamen sie gekrochen, um zu
morden.

Er stiek eine Tir auf, die in Lederangeln hing. In dem
triben Licht sah er an einer Wand aus Baumstimmen
Gewehre hingen. Eine Leiter fithrte zum Bodenraum
und eine niedrige Offnung ging zur Rampe nach drau-
3en. Vom zweiten Stockwerk hatte er einen Ausblick tber
den Fluss, der in der Frithlingssonne aussah wie ein brei-
tes Silberband. Die Gestalten des weidenden Viehs wirk-
ten in der Ferne wie Spielzeugfiguren. Die Manner und
Frauen auf den Feldern sahen wie Zwerge, die Hunde wie
Maiuse aus. Er wandte sich zur anderen Seite und sah die
endlosen Wilder nach Norden in blassen, griinen Schat-
ten verschwinden.

Eine schmale Offnung fiihrte hinaus auf die Briistung.
Hier war die Sicht besser. George stellte sich die Indianer-
horden vor, wie sie die Wialder durchstreiften, um gegen
die Palisade anzustiirmen. Ob der Krieg wohl jemals zu
Ende gehen wiirde? Wiirden die Leute je wieder in Frie-
den leben konnen? Oder wiirde die Angst vor Angriffen
ihre Gesichter furchen und ihre Herzen schwer machen?

»Hallo, dul« Dieser unerwartete Grufd erschreckte
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George dermaflen, dass er beim hastigen Umdrehen
riuckwirts stolperte. Er sah sich einem riesigen Grenzer
gegentber.

»Na, hab ich dich erschreckt?«, fragte der Fremde
lachend.

»J—ja, Sirk, stotterte George.

Die fransenbesetzte Wildlederjacke bedeckte breite,
massige Schultern und harte Muskelbiindel. Weiche
Wildlederhosen verbargen lange Beine bis dahin, wo
lederne Mokassins die Fife schiitzten. Auf beiden war
das Muster eines Adlerfliigels zu sehen.

Mehr als alles andere jedoch fesselte George das
Gesicht dieses Mannes. Er hatte kithn schauende Augen,
schwarz wie verkohlte Eiche. Sie schauten unter zottigen
Augenbrauen hervor. Sein Gesicht war von schwarzem
Haar eingerahmt. Es glidnzte wie die Brust eines Raben
und fiel auf die gefransten Schulterklappen seiner Jacke.
Sein klar gezeichnetes Gesicht stand in krassem Gegen-
satz zu dem abstofdenden Eindruck, den Menschen wie
Kittel hinterlief3en.

»Setz dich hier hin und unterhalte dich ein bisschen
mit mir. Es ist langweilig, immer nur nach den Indianern
Ausschau zu halten.« Der Mann riickte mit seiner Mus-
kete zur Seite, sodass George sich mit dem Riicken gegen

die Wand neben ihn setzen konnte.
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»Du bist also George Lockan, soeben von Albany
gekommen, um im Mohawktal nach deinem Vater zu
suchen, der seit einem Jahr verschollen ist. Im Augenblick
arbeitest du bei Bruder Steel im Laden. Dabei bist du so
unruhig wie eine hungrige Forelle zur Futterzeit.«

»Ich glaube, Sie haben mich ziemlich genau charakte-
risiert«, sagte George verwirrt.

»Nun, Bud Hurley, dieser rothaarige Typ, hat mich mit
allen Neuigkeiten von Oatfield gefiittert.«

»Sie missen der Scout Carl Ives sein.«

»Richtig, George.« Der Mann verlief George fir einen
Moment und ging rings um die Rampe herum.

»Alles ruhig. Bin froh, da kénnen die Ménner ihre
Frithjahrsaussaat machen.«

»Kaum zu glauben, dass die Gefahr so nah ist.«

»Es ist aber so«, bestitigte der Scout. »Bis jetzt ist
Oatfield noch so davongekommen. Ein fester Platz mit
ungefidhr dreiffig Ménnern, die mit dem Schieeisen
umgehen konnen. Deshalb haben uns auch die Eng-
lander noch nicht beléstigt. Und die Indianer werden
sich hiiten. Es werden aber bose Tage kommen, und
dann, firchte ich, werden alle diese Blockhiitten in
Rauch aufgehen.«

Diese niichternen Worte machten George nachdenk-

lich. »Ist es wirklich so schlimm, wie ich gehort habe? Ich
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meine die Raubzilige der Indianer und das Abschlachten
der Siedler durch die Englander?«

»Schlimmer, George, schlimmer! Was mich angeht, so
will ich froh sein, wenn alles voriiber ist.«

George hatte Vertrauen zu diesem grof3en, schlanken,
beweglichen Mann. Er erzdhlte ihm von seiner Suche
nach seinem Vater.

Carl Ives erhob sich, als George geendet hatte. Hoch
ragte er iiber den Jungen hinaus.

»George, ich werde nichts dagegen sagen, dass du
Gewissheit wegen deines Vaters haben willst. Es ist
richtig, dass du gehst. Du wirst aber viel Kummer
haben, wenn du endlich von deinem Vater horst.« Der
Waldlaufer sah sorgenvoll aus. Irgendwie fithlte George:
Der Mann wusste mehr, als er eingestehen wollte. Viel-
leicht wusste er, dass sein Vater gefangen war oder gar
tot. Bevor George weiterfragen konnte, hatte Carl seine
Muskete in die Armbeuge gelegt und blickte auf ihn
hinunter.

»HOr zu, George«, sagte er. Sein Gesicht war ernst.
»Bist du ein Christ? Ich meine: nicht einer, der zwar sagt,
er sei einer, und ist es doch nicht. Ich meine, kennst du
den Herrn tief hier drinnen?« Er klopfte bedeutsam auf
seine Brust. »Weif3t du, ob du ewiges Leben hast iiber das

jetzige hinaus?«
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George blickte in diese alles durchdringenden Augen.
Der ernste Ton in Carls Stimme wihlte ihn zutiefst auf.
Er erinnerte sich an die Versammlung in Albany und wie
erleichtert er sich gefiihlt hatte, als er zum Glauben an
das Erlosungswerk Christi kam.

»]Ja. Ich glaube an Jesus Christus. Ich bin Christ.«

»Und das ist gut so. Sonst wiirde ich sagen, geh heim.
Dieser Ort ist nicht fir solche, die den Tod firchten.«

In diesem Augenblick kam Bud Hurley, der rote Hahn,
um Carl Ives abzul6sen. »Ich werde jetzt die Gegend ein
wenig auskundschaften. Vor allem die Hiigel dort dri-
ben. Vor Einbruch der Dunkelheit bin ich wieder zurtck.
Dann triffst du mich hier wieder, George.«

Der Mann stieg die Leiter hinunter. Lautlos schritt er
zur Palisade, zum Tor hinaus und auf die Higel zu. Schon
tarbte die untergehende Sonne das Firmament purpur-
rot. Ein heifdes Verlangen stieg in George hoch. Das Ver-
langen, ein Scout zu werden. Mehr als das: ein Scout wie
Carl Ives.

»Der beste Christ, den ich kenne! Bei ihm fiihlt man

sich geborgeng, sagte Bud Hurley.
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Ein knisterndes Feuer erleuchtete die Palisaden, als
George zu seiner Verabredung mit Carl kam. Bud Hurley,
dessen rotes Haar in der Flamme gliihte, hockte neben
einem hageren Grenzer.

»Hallo, Georgex, rief Bud. »Lass dich ein Weilchen am
Feuer nieder.«

»Ich komme, um mit Carl Ives zu sprechen.«

»Er ist noch nicht zurtick. Du kannst dich ruhig so
lange zu uns setzen.«

George lief3 sich auf einem Haufen Brennholz nieder.

Bud fragte: »Du kennst Carl gut?«

»Nein. Ich habe ihn erst heute Nachmittag kennen-
gelernt.«

»Du kannst einen Haufen von ihm lernen. Es gibt kei-
nen besseren Waldl4ufer. Es ist mir immer ein Geheim-
nis, wie er bei seiner Grofe so gerduschlos durch die
Wildnis schlipfen kann. Er bewegt sich so leise, als ob
eine Feder in den Schnee fiele, und lduft stundenlang,
ohne miide zu werden.«

Der andere Mann, mit einem Gesicht fast so schmal
wie eine Dachschindel, fiigte hinzu: »Vergangene Woche

sprach ich mit einem Tuscarora an Holmes’ Weg. Er sagte
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zu mir, dass dieser Carl Ives, von dem ihr sprecht, auf der
Jagd und beim Fihrtensuchen besser sei als die Indianer
selbst.«

»Sind die Tuscaroras nicht Feinde der Siedler?«, fragte
George iiberrascht.

»Nein. Sie sind uns freundschaftlich gesinnt. Sie und
die Oneidas kimpfen nicht gegen uns.«

Bud Hurley fithrte aus: »George, es gibt sechs ver-
schiedene Stimme hier im Staat New York. Alle zu-
sammen nennen sich Irokesen. Die beiden Stimme,
die Tom eben erwiahnte, sind uns Siedlern freundlich
gesinnt. Die andern vier aber bereiten uns viel Kummer.
Nichts ist schlimmer als eine Bande rauberischer Mo-
hawks oder schleichender Senecas. Eine schlaue Gesell-
schaft! Ich will ja nichts sagen, wenn ich sehe, wie wir
ihnen ihr Land wegnehmen. Oder wie der weif’e Mann
sie um Felle und andere Dinge betrtigt. Aber lieben tue
ich sie nicht. Ich sehe zu viele ausgebrannte Hiuser.
Dieses Jahr 1780 wird als das blutigste in die Geschichte
eingehen.«

Tom warf wieder einen Eichklotz in das Feuer. Ein Fun-
kenregen spriihte auf. »Carl Ives hat eine Menge Freunde
in allen Indianerstammen. Er sieht aber den kommen-
den Uberfillen besorgt entgegen.« Shep, der Hund von

Mr Steel, kam dazu und stupste George mit seiner kalten
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Nase an. George wollte ihn gerade streicheln, da straub-
ten sich die Rickenhaare des Hundes.

Eine Stimme von drauflen rief: »Bud Hurley, blase
Alarm zum Sammeln!«

Ohne zu antworten sprang Bud auf und rannte zur Pa-
lisade. Der diirre Mann stand auf, als Carl in den Schein
des Feuers trat. »Was ist los?«, fragte er.

»Ich sah eine Horde von finfzehn Indianern sieben
Kilometer westlich von hier. Sie trugen Kriegsbemalung
und bewegen sich Richtung Fort.«

In diesem Augenblick ertdonte vom Turm des Block-
hauses ein lang anhaltender Hornstof3. Das Echo hallte
von allen Seiten wider. Unmittelbar darauf horte man
Rufe von den umliegenden Hiitten. Die Leute eilten zum
Fort, um in Sicherheit zu gelangen. Immer und immer
wieder blies Bud das unheimliche Horn. Bald eilten die
Siedler durch das Tor. George sah Mr und Mrs Steel ein-
treten. Beide trugen Musketen. Thnen folgten ein Mann
und eine Frau mit neun Kindern.

Zehn Minuten waren gerade vergangen, da rief der
Mann am Tor: »Von Oatfield sind alle hier!«

Carl Ives stieg auf einen Wagen und stellte sich auf den
Sitz. »Freundex, rief er, »ich habe das Horn blasen lassen,
weil ich Mohawks in Kriegsbemalung auf dem Weg hier-

her gesehen habe. Ich bin nicht sicher, ob sie einen Uber-
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fall planen. Ich méchte aber jedes Risiko vermeiden. Die
Minner sollen ihre gewohnten Plitze einnehmen. Die
ledigen Frauen sollen sich bereithalten, um die Musketen
zu laden. Niemand spricht ein Wort. Alle Feuer sind zu
16schen.«

Die Mitter mit ihren Kindern fanden Zuflucht in der
langen Hutte. George sah ihre hageren, bekimmer-
ten Gesichter im Schein des Feuers. Ein Baby begann vor
Angst zu weinen. Die sanfte, beruhigende Stimme der
Mutter ertonte laut durch die Stille der Nacht. Fir einige
Augenblicke stand George unschliissig am Feuer. Carl kam
und zerstreute mit seinem Fuf} die Asche. »George, du
kommst mit mir. Es konnte sein, dass ich dich brauche.«

George folgte Carl im Dunkel der Nacht. Sie schritten
am Frauenhaus vorbei. George horte, wie die Miitter ihre
Kinder zur Ruhe brachten. Sie stiegen die Leiter zum
Blockhaus hinauf und betraten die Auféenrampe.

Die schattenhaften Gestalten der Méinner hoben
sich kaum gegen den Nachthimmel ab. Ein gelegentli-
ches Husten oder Fuflescharren, dazwischen Stimmen-
geflister. Eine Spannung lag in der Luft, wie sie George
nie zuvor erlebt hatte.

Carl Ives flisterte George ins Ohr: »Wir werden die
Westseite tibernehmen. Setz dich nieder! Halte Augen

und Ohren offen. Wenn du etwas horst, stofée mich an.«
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George starrte in die Dunkelheit. Der Mann zu seiner
Rechten, etwa drei Meter entfernt, schnauzte sich so laut,
dass er vor Schreck fast aufgesprungen wire. Ein Fuchs
klaffte von einem entfernten Hiigel. Ein anderer ant-
wortete von jenseits des Mohawk-Flusses.

Bud Hurley fltsterte: »Konnte das ein Signal gewesen
sein, Carl?«

»Nein, es ist wirklich ein Fuchs«, gab Carl zurtick. Vom
Turm des Blockhauses heulte wiederholt eine Eule. »Das
geht mir auf die Nerven, knurrte halblaut ein Mann. Er
warf ein Stlick Rinde nach dem Vogel. Ein sanftes Fli-
gelschlagen war zu horen, als die verscheuchte Eule ver-
schwand.

Ein kalter, feuchter Wind fegte von Osten heran. Re-
gentropfen auf Regentropfen spritzte auf Georges Stirn.

Bud Hurley wisperte: »Regen. Das ist es ja, was diese
Krieger lieben. Macht ihre Fufitritte vollkommen ge-
rauschlos.«

»Gib gut acht«, mahnte Carl.

George Uberlegte, ob wohl unter solchen Umstinden
iberhaupt eine Verteidigung moglich war. Er konnte
nicht einmal die nichste Hutte erkennen.

Ein unerwarteter Ruf erscholl von der Stdwestseite
des Blockhauses. »Seht! Kendals Farm geht in Flammen

aufl« George erblickte das Feuer. Es war seltsam hell und
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etwa finf Kilometer entfernt. Ein Schrecken durchzuckte
George. »Mr Ives, fragte er, »sind die Kendals in der Ver-
schanzung?«

»Nein, George. Sie sind noch drauf’en. Wir wollen nur
hoffen, dass sie davongekommen sind. Sie haben funf
kleine Kinder.«

George biss sich auf die Lippen, halb aus Furcht und
halb aus Wut tber die Grausamkeit dieses Krieges. Die
Flamme erreichte ihren Hohepunkt. Dann wurde sie klei-
ner und fiel endlich in sich zusammen.

Wieder lastete Schweigen auf den Mannern. Der pras-
selnde Regen verursachte das einzige Gerdusch. George
hob den Kopf und beugte sich tber das Schutzgelidnder.
Er glaubte, einen entfernten Schrei zu horen.

Wieder drang der Klang in sein Ohr. »Mr Ives, ich hore
etwas wie einen Schrei aus westlicher Richtung.«

Carl Ives antwortete nicht. Im nichsten Augenblick
ertonte ein anderer Ruf. Dieses Mal ndher und lauter. Carl
rief: »Es kommt jemand. Vielleicht die Kendals. Macht
euch am Tor bereit!«

Noch zehn Minuten. Dann ein entferntes Getdse von
Pferdehufen und Wagengerassel. Eine angstvolle Stimme
schrie durch die Nacht: »Aufmachen! Aufmachen! Die
Rothédute kommen!«

Carl rief: »Seid ihr es, Kendal?«
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»Jal Macht aufl«

Carl rief dem Mann am Tor zu: »Offnet! Kendals kom-
menl«

Gespannt verfolgte George die Vorginge. Das Tor
krachte auf. Pferdehufe donnerten herein. Gerauschvoll
wurde das Tor wieder geschlossen. Eine Frau schluchzte.
Wahrscheinlich Mrs Kendal, dachte George. Jemand fragte:
»Geht es den Kindern gut?«

»Dank sei dem guten Herrn! Sie sind alle hier«, ant-
wortete Mr Kendal. Wieder schwiegen die Manner.

George atmete kaum vor Aufregung. Jeden Augenblick
erwartete er, die grisslichen Schreie der angreifenden
Indianer zu horen.

Mr Kendal stieg die Leiter herauf, um mit Carl zu spre-
chen. Er erzédhlte: »Ich wollte gerade die Kithe melken,
als ich einen der Krieger entdeckte. Er hockte hinter dem
grofen Ahorn auf meinem Hof. Ich sah ihn geduckt in
den Wald zurtckschleichen und vermutete, er wollte den
anderen Bescheid geben. Da machten wir uns sofort auf.«

»Mit deiner Vermutung lagst du richtig! Ich sah eine
nach Westen ziehende Bande«, sagte Carl und figte
hinzu: »Wisst ihr, dass euer Haus abgebrannt ist?«

Mr Kendals Stimme klang verzweifelt, als er ant-
wortete: »Ich habe es beftirchtet. Wir konnten es wegen

der Baume nicht sehen. Ich roch aber den Rauch. Meiner
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Frau wird es das Herz brechen. Sie hat schwer gearbeitet,
um uns alles schon zu machen.«

Carl lief um das Blockhaus herum. Er erzdhlte den
Minnern, was geschehen war, und schloss mit der War-
nung: »Seid wachsam! Wenn sie den Kendals gefolgt
sind, sind sie jetzt ganz nah!«

Der raue Wind trieb George den Regen ins Gesicht,
als er in die Nacht hinausstarrte. Plotzlich begann auf
der Ostseite der Palisade ein Hund zu bellen. Dann ein
Gewehrschuss.

Carl Ives fragte: »Was war das, John?«

George wunderte sich, wie Carl wissen konnte, wer der
Schiitze war. Er hatte aber recht, denn John Barnes ant-
wortete: »Seit funf Minuten sah ich, wie sich da unten
etwas bewegte. Als dann der Hund bellte, dachte ich, es
sei ein Mohawk und schoss.«

Carl verlief$ seinen Platz. »Ich will mal nachsehen.«

Flunf Minuten schleppten sich dahin wie eine Stunde.
Zehn Minuten wie sechs Stunden. Zwanzig qualvolle
Minuten schienen so lang wie die Nacht selbst.

Ohne Anmeldung war Carl wieder zuriick. Er lachte
leise. »Hey, John! Weifdt du, was du geschossen hast?«

Johns Stimme zitterte vor Spannung. »Eine Rothaut?«

»Das nicht, du hast aber etwas getroffen. Deine weifde
Kuh.«
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Die Minner lachten. Die Spannung 16ste sich etwas.
Die schleichenden Stunden zwischen Mitternacht und
Morgendimmerung waren ermiidend. Jeder wusste, wie
gefahrlich es war, wenn die Mudigkeit sie iberwiltigte.
Dann hitten die Indianer leichtes Spiel.

Ein Hahn krihte, als im Osten der Morgen dimmerte.
Unten in der langen Hiitte wurden die Kinder wach. Ein
Baby begann zu schreien. Der Regen hatte aufgehort.
Warme Sonnenstrahlen kamen hinter den Wolken her-
vor.

Feuer wurden angeziindet. Die Frauen bereiteten den
ubermiideten Mannern das Frithstiick. Alle lachten, als
sie Johns Kuh nicht weit vom Fort auf dem Feld liegen
sahen. Es war ein Gelachter der Erleichterung, denn die
Schreckensnacht war voriiber. Auflerdem bedeutete es
einen Festschmaus fir jedermann.

Die meisten Manner, deren Blockhiitten in der Nihe
des Forts lagen, wagten es, hinauszugehen und ihr Vieh
in Sicherheit zu bringen. Doch keiner ging allein. Immer
waren mehrere Manner beieinander — schwer bewaffnet,
um einem Hinterhalt zu begegnen.

Gegen Mittag erforschte Carl Ives das Land und be-
richtete nach seiner Rickkehr: »Die Mohawks haben
Fort Oatfield umgangen und sind nach Osten weiter-

gezogen.«
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Zusammen mit George lOste er einige Méinner ab,
damit sie schlafen konnten.

»Georgex, sagte er, »gestern Abend wollte ich dir von
einem Missionar und seiner Familie erzihlen. Er kommt
von Albany in den Westen und will unter Siedlern und
Indianern das Evangelium verkiindigen. Im vergangenen
Jahr war Mr Watson allein hier drauféen und baute eine
Blockhitte fir seine Familie. Nun will er mit ihr zurtick-
kommen. Wenn alles gut geht, kommen sie in zwei
Wochen hier durch. Dann mochte ich mit ihnen nach
Fort Killypox. Dort ist Captain Snow. Er mochte mich als
Scout fiir dieses Gebiet haben. Wenn du willst, kannst du
mitkommen.«

George war begeistert. »Ich komme mit. Mr Ives, was
wissen Sie iiber meinen Vater?«

Carl Ives strich sich das lange, schwarze Haar iber
die Schulter. Einen Augenblick lang starrte er auf den
Fluss. Endlich erwiderte er: »Zunéchst einmal, George,
nenn mich nicht mehr Mr Ives. Ich glaube, es macht mich
zu alt. Nenn mich Carl. Und nun zu deiner Frage. Ich
glaube, dass dein Vater noch lebt. Wo, mochte ich nicht
wissen. George«, der Scout legte ihm die Hand auf die
Schulter, »ich habe oft iiber Menschen Dinge gehort, die
nicht wahr waren. So habe ich auch einmal etwas tUber

deinen Vater gehort. Ich glaube es aber nicht. Deshalb
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will ich es jetzt nicht erwihnen. Aber, George, was auch
kommen mag: Vertraue auf den Herrn!«

George fragte weiter. Carl wollte aber nicht mehr
sagen. Gegen Abend wollte er noch einen Spiahergang
machen. George ergriff die Gelegenheit und fragte: »Carl,
darf ich mit dir gehen? Ich mdchte gern lernen, Fihrten
zu lesen und zu jagen. Kurzum alles, was man in dieser
Wildnis wissen muss.«

»Nun, George«, erwiderte Carl, »ich glaube schon,
dass du es konntest. Es ist aber mit Gefahr verbunden.
Wir wollen ihr aber nicht aus dem Weg gehen.«

Carl fithrte George in westlicher Richtung bis zu
einem Schutthaufen. Das war einmal das Heim der Ken-
dals gewesen. Unweit davon lagen drei geschlachtete
Kiithe. Die einzigen Lebewesen waren ein halbes Dutzend
Kiken, die nach Futter scharrten.

Carl untersuchte den Boden sorgfiltig nach Abdri-
cken von Mokassins. Sie hatten aber nichts zu berich-
ten, als sie bei Einbruch der Dunkelheit nach Oatfield
zuriickkehrten. Einige der beherzteren Siedler gingen in
ihr Heim zurtck. Im Fort wollten sie nicht die Nacht tiber
bleiben. George ging mit Mr und Mrs Steel zum Laden

zuruck.
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»Was soll ich heute zuerst tun, Mr Steel?«, fragte George.

»Hinter dem Ladentisch in der Ecke steht ein Fass mit
Pulver. Hol es heraus und wiege es in Pfundsicke ab.«

Die Frithlingssonne sandte Strahlen durch die Zweige
des Ahorns vor dem Laden. Shep, der Hund, lag auf sei-
nem gewohnten Platz neben dem Eingang. Er schlief
zusammen mit einem jungen Kétzchen.

Selbst bei der Arbeit lieR George der brennende
Wunsch, nach Fort Stanwix zu gehen, nicht los.

»Sobald der Missionar mit seiner Familie kommt,
mache ich mich wieder auf den Wegl«

Shep klopfte mit seinem Schwanz auf den Boden und
hob witternd die Nase. Dann erhob er sich, bellte ein
paarmal und raste auf der Strafe davon.

»Sieht so aus, als hitte er ein Eichhérnchen oder ein
wildes Kaninchen entdeckt.«

Fern im Wald horten sie das dumpfe Bellen immer
schwicher werden. »Mr Steel, fragte George, »konnte
ich wohl Thr Gewehr haben, um zu schauen, wem er
nachjagt?«

»Sicher.«

Mit dem Gewehr im Arm machte sich George auf den

52



Trampelpfad. Sheps Gebell wurde lauter. George blieb
stehen und horte ein Gerumpel. Dann kam ein gro-
Rer, schwer beladener Wagen in Sicht. Drei Leute saflen
darauf. Shep sprang nebenher und bellte, um die Frem-
den zu begrifien.

George ging zum Laden zuriick und berichtete Mr Steel
von den Ankémmlingen.

»Das kann der Missionar mit seiner Familie sein. Er
hat eine Tochter, etwas jlinger als du, und ein Baby von
etwa zehn Monaten.«

Der Ladeninhaber ging zur Tir und biirstete das Mehl
von seinen Hinden und von der Schirze. Der Wagen
umrundete die Lichtung, in der Oatfield lag. Noch immer
bellte Shep vor Freude. Mr Steel winkte den Ankémm-
lingen zu und sagte: »Sie sind es tatsichlich. Kannst du
dir das vorstellen? Sie kommen direkt aus dem Gebiet der
plindernden Indianerhorden.«

Der Fahrer, ein mittelgrofier, strohblonder Mann,
fuhrte die schwer arbeitenden Ochsen unter den Ahorn.
Die Frau neben ihm erinnerte George an seine eigene
Mutter. Sie war dunkelhaarig und hatte strahlende
Augen. Man hatte unwillkirlich den Wunsch, sie ndher
kennenzulernen. In einer Decke auf dem Arm trug sie ein
kleines Kind. Es hatte anscheinend Hunger und schrie

energisch. Hinter den beiden saf} ein Mddchen von etwa
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sechzehn Jahren. Thr honigfarbenes Haar fiel in zwei lan-
gen Zopfen uber die Schultern. Ihre blauen Augen schau-
ten froh auf Shep, aber George konnte sehen, dass das
Midchen todmiide war. Kein Wunder nach einer solchen
Fahrt in diesem holpernden Wagen!

»Wir haben es geschafft, Mr Steell, rief Mr Watson
lachend und sprang vom Wagen.

Mr Steel begrifdte ihn herzlich. George stand etwas
abseits. Bald wiirde auch er auf dem Pfad nach Westen
sein.

Von der Verschanzung kam Carl Ives heriiber und
begrifite die Ankdmmlinge. Dann wandte er sich an
George: »Das sind die Watsons. Du wirst sie in der nachs-
ten Zeit niher kennenlernen. Das Baby hier ist Pam. Und
dieses Madchen, das gerade Shep streichelt, ist Maud.«

Maud warf einen storrischen Zopf iiber die Schulter
und lachelte strahlend. Nach beendeter Vorstellung ver-
sorgte George die Ochsen und sah nach dem Wagen. Die
Watsons wuschen sich hinter dem Laden den Reisestaub
ab. Dann nahmen sie das reichliche Essen zu sich, das
Mrs Steel in aller Eile zubereitet hatte. Wie froh waren
sie, als sie zum ersten Mal seit vierzehn Tagen wieder
auf einer richtigen Matratze schlafen durften! Gestéarkt
standen sie vor dem Abendessen wieder auf. Carl a} mit

ihnen. Die Unterhaltung drehte sich um die Reisepléne.
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Mr Watson sagte: »Nun, Carl, mein Land jenseits Killy-
pox wartet auf Aussaat. Je eher wir hier die Zelte ab-
brechen, desto besser.«

»Passt mir gut in den Plang, stimmte Carl bei. »Cap-
tain Snow mochte mich eine Zeit lang in Killypox haben.
Und George ist ungeduldig, seinen Vater aufzufinden.«

»Dann werden wir morgen frih aufbrechen«, ent-
schied Mr Watson.

Es war bekannt geworden, dass Mr Watson angekom-
men war. Ein Gottesdienst in der Kapelle wurde ver-
einbart. Ein Prediger stand nicht oft zur Verfiigung, des-
halb waren alle zusammengekommen, die nicht zu weit
weg wohnten.

Mr Watson las den 23. Psalm. Dann wiederholte er
ernst den vierten Vers. »Ja, >auch wenn ich wanderte im
Tal des Todesschattens, fiirchte ich nichts Ubles, denn
du bist bei mir; dein Stecken und dein Stab, sie tros-
ten mich.< Seit vier Jahren ist das Mohawktal fir uns
das Tal des Todesschattens. Viel Blut der Minner und
Frauen ist geflossen, die fir Freiheit von der Tyrannei
der Englander kimpfen. Sie versuchen, eine freie Nation
zu grinden. Das ist auch wichtig. Noch wichtiger
jedoch ist noch etwas anderes: der groffe Kampf um die
Freiheit der Seele. Diese Freiheit kann aber nur dadurch

gewonnen werden, dass wir unser Vertrauen auf Jesus
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Christus setzen, der sein Leben hingab, um uns von der
Sklaverei der Stinde zu befreien.«

George lauschte aufmerksam. Er sah, wie die ibri-
gen Siedler sich vorbeugten, um jedes Wort in sich auf-
zunehmen. Sie hatten gerade den Schrecken der Nacht
miterlebt. Viele von ihnen hatten ihr Vertrauen auf den
Herrn gesetzt.

Als die Predigt zu Ende war, versammelten sich die
Leute in Gruppen zum Gespriach. George stand bei
Mr Watson, Carl und Bud Hurley, dem roten Hahn. Tom
mit dem schmalen Gesicht gesellte sich zu ihnen.

»HoOren Sie, Watson, ich bin nicht mit allem ein-
verstanden, was Sie gesagt haben. Mir scheint, der Herr
konnte mit uns hier draufien etwas freundlicher reden.
Auflerdem kann ich nicht einsehen, warum Jesus
Christus jeden erretten sollte, der zuféllig an ihn glaubt.«

Mr Watson fragte leise: »Halten Sie es fir dumm, fir
die Freiheit unseres Landes zu kimpfen?«

»Nein. Aber das ist etwas anderes.«

»Mag sein. Und doch hat es viel Ahnlichkeit. Wenn
diese Nation frei werden soll, missen Menschen daftr
sterben. Es muss Blut vergossen werden. Nun, um jedes
Menschen Seele muss gekampft werden. So will es der
Satan. So will es der Herr. Der einzige Weg zur geist-

lichen Freiheit fihrt iiber den Tod Christi. Er gab sein
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Leben dahin, um fir jeden das Heil zu erwerben, der an
ihn glaubt.«

Das schmale Gesicht wurde scharf und hart.

Mr Watson fuhr fort: »Vielleicht kann etwas, was ich
im Gebiet von Vermont sah, meine Ausfithrungen bekraf-
tigen. Dort hatte ein schrecklicher Waldbrand gewfitet.
Als das Feuer erloschen war, kam ich zufillig Gber das
ausgebrannte Land. Da sah ich plétzlich eine tote Reb-
huhnmutter, die mit verbrannten Fligeln am Boden
hockte. Ich hob sie auf und bemerkte sieben Kiiken unter
ihr. Alle lebend und unversehrt. Sie hatte ihr Leben fir
die Rettung der Kleinen dahingegeben. Hitte die Mut-
ter ihr Leben nicht geopfert, wiren die Kiiken elend
zugrunde gegangen. In gewissem Sinne ist es das Glei-
che, was Christus fiir uns getan hat. Wer die Sicherheitin
Christus zuriickweist, rennt in sein Verderben.«

Auch als er wegging, driickte sich die Bitterkeit des
Unglaubens noch in dem schmalen Gesicht des Mannes
aus. George jedoch hatten die Worte Watsons zu bes-
serem Verstandnis verholfen.

Am nichsten Morgen durchnisste taufeuchtes Gras
Georges Fufle, als er das Ochsengespann von der Weide
hereinholte. Als der Wagen zur Abfahrt fertig war, ging
er in den Laden. Dort hatten die Watsons die Nacht zu-

gebracht. Bei dem Gedanken, die alten Leute zu verlas-
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sen, wurde George traurig. Sie hatten ihn wie ihren eige-
nen Sohn aufgenommen. Aber es trieb ihn unaufhaltsam
fort.

Carl Ives half Maud auf den Wagen und warf ihr sein
weniges Reisegepick zu. George hatte seine Habselig-
keiten verloren, als er vor Kittel und Hayn geflohen war.
Mr Watson hatte ihm eine Decke gegeben. Dazu ein Jagd-
messer mit Lederscheide und eine Muskete mit Pulver
und Patronen. Dariiber hinaus hatte er nur das, was er
am Korper trug.

Als der Wagen gerade abfahren sollte, trat Mr Steel aus
dem Haus. Er ibergab George eine Bibel. »Sie gehorte
unserem Sohn, George. Jetzt sollst du sie haben.«

George zogerte, sie anzunehmen. Dann sagte er: »Vie-
len Dank! Ich werde mein Bestes tun, dem Geschenk Ehre
Zu erweisen.«

»Das ist gut, mein Sohn, das ist gut«, sagte Mr Steel
und schiittelte George die Hand.

Der Wagen rumpelte los, den Flusspfad entlang.

Carl und George gingen voraus. Ein kehliges Quaken
drohnte von der Wiese am Fluss hertiber: Ein Ochsen-
frosch griifite den neuen Tag.

Der Pfad verlief am Fluss entlang. Manchmal dréngte
er sich bis dicht ans Ufer, manchmal umging er einen

Sumpf oder eine zackige Felswand. Carls mokassin-
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beschuhte Fifde horte man kaum. Georges derbe Rind-
lederschuhe jedoch scharrten und polterten laut. Er
bemiihte sich nach besten Kriften, Carls leichten Schritt
mit aufwirts gerichteten Zehen nachzuahmen und
den Boden nur leicht zu berithren. Doch immer wieder
machte er Larm.

»George, bei nichster Gelegenheit tauschen wir diese
plumpen Schuhe gegen ein Paar Mokassins um.«

»Ich glaube, ich mache ein grofes Getdse«, gab George
reuevoll zu.

»Jap. Mit diesen Dingern bist du unbrauchbar.«

Gegen Mittag hielten sie an, um zu essen und eine Stun-
de zu rasten. Maud und George suchten Feuerholz. Maud
sagte: »Ich bin doch froh, dass du und Carl bei uns seid. Es
war nachts ziemlich gruselig, als wir allein waren.«

»Ich gehe in den Westen, um nach meinem Vater zu
suchen, erklarte George.

»Ich horte, wie Mr Steel es Papa sagte. Hoffentlich fin-
dest duihn.«

»Ich hoffe es auch. Er ist nun schon ein Jahr fort.«

George erzihlte ihr, wie er im letzten Augenblick Kit-
tel und Hayn entkommen war. Als er geendet hatte, sagte
Maud: »Dies ist meine erste Fahrt. Papa kam vergan-
genen Sommer hierher und baute eine Blockhiitte bei

Killypox. Er blieb tiber den Winter und rodete Land fir
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die Frithjahrsaussaat. Dann kam er vor ein paar Wochen
wieder zu uns.«

»Manchmal wiinschte ich, hier draufien eine Farm zu
haben.«

»Ich liebe dieses Land«, fuhr Maud fort. »Es ist so wild
und ruhig. Es gibt jedoch Zeiten, wo ich Heimweh nach
meinen Freunden in Albany habe.«

»Eines Tages werden hier Stadte entstehen. Wenn der
Krieg gewonnen ist, werden die Leute sich in diesem
Landstrich niederlassen. Eine ungeheuer grofle Fliche
wartet nur aufs Roden.«

Nach der Mahlzeit dringten die Pioniere vorwérts.
Eineinhalb Tage spater kamen sie in eine winzige Nieder-
lassung. Es waren nur drei Blockhiitten. Hier tauschte
Carl Georges Schuhe gegen eine gegerbte Hirschhaut um.
Er nahm Georges Fuf} als Muster und schnitt das Leder
zurecht. Als sie weiterzogen, waren Georges neue Mo-
kassins fertig. Seine Ausbildung als Waldlaufer konnte
beginnen.

Die beiden gingen dem Wagen immer weit voraus.
Carl unterwies George in all den kleinen Dingen, die
Hunderte von Geschichten tber das Leben im Wald er-
zdhlten. George lauschte und tberlegte im Stillen, ob er
wohl je all die Dinge lernen wiirde, die die Erfahrung den

Scout gelehrt hatte.
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Von Zeit zu Zeit wurde George argerlich, wenn er
leichtfiflig voraneilen wollte und dabei alles verdarb.
Mal trat er auf einen trockenen Zweig oder er stolperte in
einen iberhdngenden Ast. Dann pflegte Carl lachend zu
sagen: »Du machst deine Sache viel besser als ich erwar-
tete. Nur weiter so. Vergiss nie, dass von deinem Verhal-
ten im Wald dein Leben abhingen kann.«

Unvermittelt waren Spuren da. Einmal, dicht am
Flussufer, hielt Carl an und zeigte auf den weichen Erd-
boden. »Sieh, George, hierher kam ein Reh zum Trinken.
Eine Ricke. Ich entnehme es den schmalen Hufen. Da,
sieh, auch die Spur des Kitzes.« George untersuchte den
Boden und fand mit Miihe heraus, was Carl auf Anhieb
entdeckt hatte. Mit der Zeit tat er sich ein bisschen leich-
ter. Er lernte die Spuren von Waschbar, Stinktier, Biber,
Moschusratte, Fuchs und mancher anderer Tiere zu
unterscheiden.

Eines Abends nach dem Essen sagte er zu Carl: »Ich
werde ein Stiick flussaufwirts gehen. Fihrten lesen. Eine
Angelschnur nehme ich mit. Vielleicht fange ich ein paar
Fische zum Frithstiick.«

Er fing zwei Forellen und sah hundert Meter weiter
eine grofle sumpfige Niederung. Weil er dachte, dass es
ein guter Platz zum Angeln sei, ging er hin. Der weiche

Schlamm zeigte zahllose Spuren. Hier jagte ein Wasch-
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bar nach Froschen. Dort hatte ein grof’er blauer Reiher
gefischt. Ein Reh war zum Trinken gekommen. Die Spu-
ren zeigten, wo es stand und den Wind gepruft hatte,
bevor es trank.

Ein grofder Abdruck fesselte sein Auge. Bdr, dachte er.
Nein, halt — nicht Bdr. Keine Klauenabdriicke. Die Spur eines
Mokassins. Indianerspur! Ganz frisch! Zuriick zum Lager!
Carl wird es sehen wollen. Es ddmmert schon stark. Ich muss
mich beeilen!

Und er eilte!

Zwanzig Minuten spater war er zurick und zeigte
Carl die Spur. Der Scout warf nur einen Blick darauf. »Er
ist ganz nah. Sieh nur, das Wasser beginnt gerade erst
in die Spur zu sickern. Du hast ihn nur um Minuten ver-
fehlt.«

Sie folgten der Spur vierzig Meter weit, dann wurde
es zu dunkel, und sie gingen zum Lager zurick. Carl
bedeckte das Feuer mit Rasenstiicken. »Dann kann der
Rauch nicht verraten, wo wir sind. Das heifit, wenn sie es
nicht schon wissen.«

»Wie viele werden es wohl sein?«, fragte Mr Watson.

»Das konnen wir noch nicht sagen. Die Spur, die wir
gesehen haben, war von einem Spaher. Morgen frith
werde ich als Erstes die Spur wieder aufnehmen und

sehen, was auf der anderen Seite des Lagers los ist,
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sagte Carl. »George, binde die Ochsen an den Baum
beim Wagen. Es hat keinen Zweck, dass sie herumlaufen
und Larm machen. Wihrend der Nacht kdnnen wir die
Decken unter den Wagen legen. Ich wiinschte nur, Pam
wirde ruhig und fest schlafen. Nichts tragt weiter als der
Schrei eines Babys.«

Feuchtkalte Luft drang gegen Mitternacht vom Fluss
hertiber. Eine Stunde spiter begann ein leiser Regen zu
fallen. An Schlaf fiir die Reisenden in der Wildnis war in
dieser Nacht nicht zu denken. Sie kauerten sich unter den
Wagen und unterhielten sich flisternd.

»Mr Watsong, sagte George, »ich verstehe etwas nicht.
Vielleicht konnen Sie es mir erkldren.«

»Aber gern, George. Was ist es?«

»Alsich in Albany den Herrn Jesus angenommen hatte,
uberlegte ich, was nach meinem Tod geschehen wiirde.
Ich fragte eine Frau danach und sie antwortete mir: Bis
zum Tag der Auferstehung werden wir im Grab liegen.«

Mr Watson schnaufte drgerlich. »George, diese Frau
kennt ihre Bibel nicht!«

»Angenommen, der Indianer, dessen Spur wir fan-
den, wusste, dass wir hier sind. Dann hétte er seinem
Stamm berichtet und eine Schar Krieger zu uns gefiihrt.
Angenommen, wir wirden getdtet — was wirde ge-

schehen?«

63



»George, wenn das heute Nacht geschehen wiirde,
dann hitten wir eine wundervolle Begegnung. Wir wiir-
den uns sofort in der Gegenwart des Herrn Jesus be-
finden.«

»Sie meinen, wir wirden nicht das Bewusstsein ver-
lieren, wenn wir sterben wiirden?«, fragte George.

»Genau. Wir wirden die ganze Zeit bei Bewusstsein
sein. Die Bibel erzahlt uns, dass der Schicher, der
Christus am Kreuz annahm, die Bitte aussprach:
>Gedenke meiner, wenn du in deinem Reich kommst.c
Erinnerst du dich an die Antwort des Herrn? >sWahrlich,
ich sage dir: Heute wirst du mit mir im Paradies sein.c
Wenn der Tod auch unangenehm ist, weil er uns von
unseren Lieben trennt, so firchtet der Christ nichts —
was auch immer geschehen mag.«

»Vielen Dank, Mr Watson. Jetzt sehe ich klarer.«

Maud fiigte hinzu: »Wenn wir diese Verheifdung nicht
hitten, hatte ich hier drauflen in dieser fiirchterlichen
Dunkelheit eine Todesangst bei dem Gedanken, es konn-
ten Indianer in der Nahe sein.«

In der Morgendammerung verlief3 Carl das Lager, um
in den Wildern den Pfad vor ihnen auszukundschaften.
Nach einer Stunde war er zurtck. Sein Gesicht verhief

nichts Gutes.
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»Ich habe sie gefunden. Neun Mann. Etwa drei Kilo-
meter westlich von hier haben sie ihr Lager. Das heif3t, sie
befinden sich zwischen uns und Fort Killypox.«

»Wie weit ist das Fort von hier entfernt?«

»Ungefahr sechs Kilometer.«

»Konnten wir einen Durchbruch wagen?«

»Sie wiirden uns bestimmt sehen. Ich habe versucht,
durchzukommen und Hilfe zu holen. Aber die Gefahr ist
zu grof}. Sie hitten meine Spur finden und bis zum Lager
zurickverfolgen konnen. Ich denke, wir bleiben besser

hier. Warten wir ab und beten.«
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»In einer Hinsicht bin ich froh, dass es regnet. Die Wagen-
spuren, die wir auf dem Pfad hinterlassen haben, hit-
ten die Mohawks leicht gefunden. Bei diesem Platzregen
werden sie bald verwischt sein.« Carl beobachtete ein
Wasserbichlein, das am Rand des Wagenrads herablief.

»Ich war tberrascht, dass Pam so ruhig geblieben ist.
Es wire unangenehm gewesen, wenn sie geweint hitte.
Dann hitten die Indianer sie eineinhalb Kilometer weit
gehort«, sagte George und umarmte das Baby liebevoll.

Carl nahm einen Lederbeutel mit Barenfett aus sei-
ner Gepicktasche. Damit fettete er seine Wildlederjacke
ein, um sie wasserdicht zu machen. Dann sagte er: »Ich
werde noch einmal nach dem Indianerlager schauen. Wir
kommen bestimmt nach Fort Killypox durch, bevor sie
uns entdecken.«

Der Scout setzte sich einen Hut aus Biberfell auf und
ging in den Regen hinaus. Im nichsten Moment war er
hinter einem Haselstrauch verschwunden. George war
enttduscht. Er hatte gehofft, Carl wiirde ihn mitnehmen.
Das ist der Beweis, dass ich immer noch schwerfdlliger als ein
Ochse bin. Ich werde tiben und tiben, bis ich mich genauso

gerduschlos bewege wie er.
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Nach einer Stunde kam der Scout zurtck.

»Los, anspannen! Wir fahren!«

George sprang zu den Ochsen. Er verstand die Dring-
lichkeit des Befehls.

Carl erklarte: »Sie haben das Lager abgebrochen und
sind nach Norden gezogen. Wenn wir uns beeilen, kom-
men wir wahrscheinlich ungestort nach Killypox.«

Der Trampelpfad war gut. Die Ochsen waren aus-
geruht. Man kam schnell voran. George lief mit Carl
neben dem schaukelnden Wagen her.

»George, sagte der Scout, »wenn diese Krieger uns
gefunden hitten, dann wissten wir jetzt, was Tod be-
deutet. Sie befinden sich auf dem Kriegspfad.«

»Wie weit ist es noch, Carl?«, fragte Mr Watson.

»Ungefidhr funf Kilometer. Ich werde etwas zurtck-
bleiben, um festzustellen, ob sie uns nicht folgen. George,
du gehst vierhundert Meter voraus. Halte deine Augen
offen.«

George liefd den Wagen hinter sich zuriick. Ein Gliick,
dass der verschlammte Pfad meine Spuren verwischt, dachte
er. Argwohnisch untersuchte er jeden Busch und Baum
nach einem Hinterhalt. Doch was war das? George blieb
stehen und lauschte. Aus weiter Ferne horte er Carls
Stimme: »George, Georgel«

Er wirbelte herum und lief seine langen Beine flie-
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gen. Der Wagen kam in Sicht. Die Ochsen arbeiteten an-
gestrengt.

»Aufsteigen, Georgel«, rief Carl von seinem Sitz neben
dem Fahrer.

George schwang sich an der Seite hoch. »Was ist los?«,
keuchte er.

»Sie haben unser Lager aufgesptrt und die Fahrte auf-
genommen. Einer von ihnen hat mich gesehen.«

An einem Hiigel wurden die Tiere langsamer. Ihre
schwarzen Riicken waren schaumbedeckt.

»Wir schaffen es nicht«, stéhnte Carl.

Fast als Antwort ertonte hinter ihnen, etwa acht-
hundert Meter entfernt, ein schriller Schrei. Mauds wei-
3es Gesicht spiegelte die Angst wider, aber kein Laut ent-
schlipfte ihren Lippen. George fiihlte, wie eine seltsame
Spannung ihn durchflutete. Wut, Furcht oder Aufregung?
Er wusste es nicht.

Mr Watson lachelte schwach. »Dies ist eine Prifung
fir unseren Christenglauben. Wir miissen unser Ver-
trauen fest auf den Herrn richten. Er wirkte Wunder,
als er auf der Erde war. Noch immer ist sein Arm stark
und mdichtig. Lasst uns in dieser Stunde auf ihn
schauen. Er wird uns nicht aufgeben und uns nicht ver-
lassen.«

Die Ochsen schleppten den Wagen tber den Hiigel und
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kamen bergab wieder schneller voran. Wieder waren von
hinten die grisslichen Schreie der kriegswiitigen Mo-
hawks zu horen.

Plotzlich schnalzte Carl mit den Fingern. »Wir haben
noch eine Chance. George, ich erteile dir jetzt den grof3-
ten Auftrag deines Lebens.«

George nickte verwundert.

»Schau mal, dort unten im Tal fliefdt ein Bach. Mit-
tendrin halten wir an. Mr Watson, Sie heben Thre Frau
herunter. Du, Maud, kannst selbst herunterklettern. Ich
nehme das Baby. Dann treibst du, George, die Ochsen an,
so schnell du kannst. Halte dich auf dem Pfad. Sobald
du Killypox siehst, schreist du, wie du noch nie in dei-
nem Leben geschrien hast. Dann werden sie im Fort das
Tor 6ffnen. Fallen die Indianer auf unseren Trick herein,
dann sehen sie uns nicht. Dann gelingt es uns, ihnen zu
entwischen. Wenn sie dir zu nah kommen, lauf zu Fuf$
weiter. Du bist schneller als sie.«

Zu weiterem Reden war keine Zeit mehr. Die Ochsen
hielten an. Schon war Mr Watson mit seiner Frau uber
die Seite herunter. Carl tauchte mit Pam in das brusttiefe
Wasser. Maud glitt mit einem zischenden Platsch tber
die Leinwand hinab.

Carl gab dem néichsten Ochsen einen Schlag mit der

Handflache. Die Tiere stirmten vorwarts. Ein wilder
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Schrei ertonte durch den Wald. George wusste: Die In-
dianer wiirden aufholen.

Der Regen spritzte ihm an die Wangen. In kalten Ba-
chen krochen die Regentropfen ihm den Nacken hinunter
und sammelten sich am Giirtel, der ihnen den Weiterweg
versperrte. Er betrachtete den Planwagen. Der ganze
Besitz der Watsons war darin. »Die drei Fensterscheiben
den ganzen Weg von Albany her«, murmelte George laut.
»Mr Watsons kleine Orgel. Mauds Milchkdnnchen von
ihrer Tante in Holland. Und Pams Stoffpuppe.«

Pams Stoffpuppe. George lachelte vor sich hin. Er dachte
an die komischen Augen, die Maud auf das Gesicht aus
Kattun gestickt hatte. Dann waren da aber auch die hun-
dert Bibeln und die Liederbiicher. Wenn die Indianer den
Wagen in die Hand bekommen, ist alles verloren. Der qué-
lende Gedanke daran trieb George ins Gebet. Nur das
»Amen« sprach er laut.

»Merkwiirdig. Ich habe sie in den letzten Minuten gar
nicht schreien horen.« Er wurde bestiirzt. »Ob sie Carl
und die Watsons gefunden haben?«

George drehte sich um und blickte auf den Pfad
zurlck. Er sah nichts als die nassen Wilder. Er wollte
gerade das Tempo der Ochsen verlangsamen, als er wie-
der den Kriegsschrei horte. Er sah, wie sich ein bronze-

farbener Krieger in einer Entfernung von etwa vier-
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hundert Metern niherte. Der Indianer blieb stehen und
brachte ein Gewehr mit langem Kolben in Anschlag.
Die Patrone zerriss die Blitter tiber Georges Kopf. Der
Mohawk lud wieder, und die Ochsen gewannen einen
kleinen Vorsprung.

George riss die Lederpeitsche aus dem Halter und
lief} sie Uber die Ochsen sausen. Wieder kniete der Krie-
ger nieder. Wieder ertdnte ein Schuss. Diesmal durch die
Baume zur Rechten. Mit einem Schrei warf der Indianer
das Gewehr in die Biische, anscheinend frustriert wegen
der Waffe des weiflen Mannes. Er riss einen Tomahawk
aus dem Girtel und sprang vorwérts. George erkannte,
dass der Abstand zwischen ihnen geringer wurde.

Weiter hinten tauchten zwei weitere Indianer auf. Wie-
der schrie der vorderste Liufer. Bei diesem Klang brullte
der eine der Ochsen vor Schreck. Er sprang zur Seite und
hitte fast den Wagen umgeworfen. George riss mit aller
Kraft am Fihrungsseil. Er konnte das vor Furcht halb
wahnsinnige Tier kaum beruhigen.

Fast wire George nach Carls Vorschlag vom Wagen
gesprungen, um sich auf die Schnelligkeit seiner Beine
zu verlassen. Aber auf der Hohe sah er eine Lichtung zwi-
schen den Biumen. Wenn das Killypox ist, schaffe ich es
vielleicht. Mit dieser Hoffnung verwarf er die Idee, die In-

dianer in einem Laufrennen zu schlagen. Er schlang die
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Flihrungsseile um den Peitschenhalter, um beide Hinde
gebrauchen zu kénnen.

Der vorderste Krieger war jetzt so nah, dass George
die Streifen der gelben Kriegsbemalung auf seiner Brust
erkennen konnte. Die grofen gelben Kreise um die Augen
gaben dem verzerrten Gesicht ein wahnsinniges, grin-
sendes Aussehen.

Mit weit ausholenden Schritten stiirmte der Kerl vor-
wirts. Der Tomahawk begann zu wirbeln. Schneller,
immer schneller. Die Waffe zischte durch die Luft.
George lief sich zu Boden fallen. Um Haaresbreite sauste
die Waffe an seinem Kopf vorbei.

Der getroffene Ochse brillte auf, als ihm der
Tomahawk in die Flanke drang. Dort blieb er volle drei-
ig Sekunden hingen, ehe er zu Boden fiel. Aus der klaf-
fenden Wunde stromte das Blut. George sah, wie das Tier
wankte.

»O Herr, hilf mir dochl«, betete George. Der Wagen
fuhr langsamer, aber der schwerfillige Ochse hielt sich
auf den Beinen. Halb geschleppt von dem anderen blieb
er im Gang.

Jetzt war der Indianer bis auf zwei Meter heran-
gekommen. George hob die Peitsche und klatschte sie in
die Richtung des fratzenhaften Gesichts. Der Indianer

fiel zurick. Wieder stlrzte er vorwarts. Wieder schlug
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George zu. Der Indianer wich dem Schlag aus. Mit wil-
dem Geschrei erklomm er das hintere Sitzbrett. Jetzt
schmetterte George das dicke Peitschenende an den kah-
len Kopf. Gerade auf den Knoten der Skalplocke. Von dem
Schlag betiubt, fiel der Indianer herunter. Er kam aber
wieder auf die Beine und griff erneut an. Diesmal packte
er mit seiner langen roten Hand das Seil, das die Lein-
wand festhielt. Bevor George ihn herunterwerfen konnte,
war der Mohawk oben. Ein betdubend siifilicher Geruch
von dem schwitzenden Indianer erfillte die Luft.

Wieder holte George aus. Der Krieger hatte aber jede
Bewegung verfolgt und riss George die Peitsche aus der
Hand. Sie flog in hohem Bogen vom Wagen. Wild schrei-
end stirzte der Indianer nach vorne. George fihlte die
nackte Schulter in seiner Magengrube. Er fiel auf den
Ricken, der Indianer auf ihn. Lange Finger, hart wie
Eisen, griffen nach seinem Hals. Kréftig schlug George
zu. Der Indianer grunzte und lieR einen Hieb auf Georges
Nase krachen. Das Blut floss. Bevor George ausweichen
konnte, war der Indianer auf ihm. Seine Finger fanden
ihr Ziel. Sie wiirgten und quélten grausam.

Mit schwindenden Kriften schlug George noch einmal
auf die bemalten Augen. Er rang nach Atem. Aus einer
Wunde in der Wange des roten Mannes sah George Blut

laufen. Aber der Wiirgegriff hielt an. Von der Seite sah er
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zwei weitere Indianer mit geschwungenem Tomahawk
heranspringen.

George kampfte, bis er beide Fifle unter den Magen
des Mohawks bekam. Mit voller Wucht trat er zu. Augen-
blicklich l6ste sich der Griff um seinen Hals.

Der Indianer taumelte auf die Seite. George keuchte
nach Luft. Jeder Atemzug schien Striemen in seine bren-
nende Kehle zu schneiden.

Er fuhlte seine Kraft zurtickkehren. Da krachte wieder
ein Schuss und George stéhnte auf. Noch mehr Krieger!

Zu seinem Erstaunen sah er aber, dass die beiden an-
deren Mianner stehen blieben. Dann flohen sie zuriick in
den Wald. Inzwischen hatte sich der Kerl auf dem Wagen
wieder an George herangemacht. Der wartete bis zum
letzten Moment. Dann landete er einen letzten heftigen
Schlag gegen den hohen Wangenknochen.

Noch ein Schuss. George drehte seinen schmerzenden
Hals und sah die Palisade kaum zwanzig Meter entfernt.
Eine Gruppe bewaffneter Minner stand oben auf dem
Blockhaus. Er atmete erleichtert auf. Die Schiisse waren
von dort gekommen.

Er sah, wie das grofie Tor ge6ffnet wurde und die aus-
gepumpten Ochsen den Wagen hindurchschleppten. Er
horte die Rufe der Manner und fihlte ihre Hinde. Rau

und doch vorsichtig. Sie hoben ihn vom Wagen. Er sah,
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wie sie den bewusstlosen Indianer vom Wagen nahmen
und ihm mit Lederriemen die schlanken Arme und Beine
fesselten.

George fihlte, wie sie ihm Wasser einflofiten. Sein
Hals, rot und geschwollen, zitterte vor Schmerz. Jemand
wusch ihm wohltuend das Gesicht mit warmem Wasser.

Alles schien wehzutun. George achtete nicht darauf.
Sein Herz war voller Freude. Der Herr hatte sein Gebet
erhort. Er war in Sicherheit, und da stand der Wagen.
Er war in Ordnung, obwohl es ihm vorkam, als ob er
auf- und abspringen wiirde und voll von wilden, rot-
gesichtigen Ménnern wire.

Langsam gelangte er wieder zu vollem Bewusstsein.
George starrte in das rote, wettergegerbte Gesicht eines
Mannes mit schneeweiflem Backenbart, der sich tiber ihn
beugte.

»Ich glaube, ich habe es geschafft«, sagte George. Seine
Worte hatten einen seltsamen Klang. Wie weit entfernt.

»Ja. Im letzten Augenblick. Dann wire es mit deinem
schwarzen Haar vorbei gewesen. Wir haben sie mit ein
paar Schiissen vertrieben. Wir hitten ihnen gern die
roten Hiute etwas durchlochert.«

George versuchte, sich aufzusetzen. Wieder schien
er wie in einem grausigen Albtraum auf dem springen-

den Wagen dahinzujagen. Er legte sich wieder zuriick
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und lief} die kithlen Regentropfen beruhigend iber sein
Gesicht rinnen.

Auf einmal kam ihm die Erinnerung. Keuchend zwang
er die Worte aus seiner schmerzenden Kehle: »Schickt
Hilfe! Carl Ives und die Watsons sind unten am Bach.
Schickt Hilfe!l«

Er horte nicht mehr Captain Snows drohnende Stimme:
»Der Junge ist vollkommen fertig. Seht nur die Finger-
abdriicke an seinem Hals und die Wunde tiber dem Auge.
Er hat etwas mitgemacht, kann ich euch sagen! Tragtihn
hinein und zieht ihm trockene Sachen an. Legt ihm ein
Pflaster auf die Stirnwunde. Wenn er die Nacht durch-
schlift, ist er morgen wieder in Ordnung. So ein grofler

starker Bursche ist bald durch.«
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Als George am Spitnachmittag von unruhigem Schlaf
erwachte, hatte der Regen aufgehort. Die Sonne schien
und trocknete die zahllosen Pfiitzen.

Er tastete seinen steifen Hals ab. Wie weh tat er doch!
Nicht nur der Nacken. Auch die Schultern, Arme und
Beine. Alles tat ihm weh. Ganz ruhig hitte er fir immer
liegen bleiben konnen.

Er 6ffnete die Augen und sah eine stimmige Frau neben
sich sitzen. Sie schwenkte einen belaubten Ahornzweig
iber ihm und lachelte. »Die Fliegen nerven heute ziem-
lich schlimm. Sie kommen aus der Schmiede. Und weil
ich gerade nichts zu tun habe, verjage ich sie eine Weile.«

George wollte sich bedanken. Er brachte aber kein
Wort heraus.

»Du bleibst ruhig liegen. Du brauchst dich um gar
nichts zu kiimmern. Die alte Sadie Terwilliger sorgt fur
dich«, sagte die Frau sanft.

Er sah sie den winzigen Raum verlassen. Gleich darauf
kam sie mit einer hoélzernen Schale voll dampfender
Fleischbrithe zurtick. »Hier, schlirf das. Das tut deinem

Hals gut, und du erholst dich wieder.«
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George versuchte zu licheln, als die Frau ihm Loffel fur
Loffel in die ausgedorrte Kehle einflofite.

»Ich habe dich genau untersucht. Du scheinst aber
nicht viel abbekommen zu haben. Nur die Wunde am
Kopf. Das macht aber nichts. Und dann die Finger-
abdriicke am Hals. Kerle wie dieser Indianer haben wohl
die Absicht, deinen lockigen schwarzen Skalp heraus-
zureifden, wie mir scheint.«

George horte seine Erwiderung, rau und nur geflistert:
»Das hat er bestimmt versucht.« Und dann lag es ihm auf
dem Herzen: »Haben die Manner Carl Ives und die Wat-
sons hergebracht?«

In dem Gesicht der alten Frau las er die Antwort. Die
Falten um ihren dicken Mund schienen sich zu vertiefen.
»Nein, sie kamen schon vor Stunden und haben nichts
gefunden. Nicht eine Spur war zu sehen. Wieder sind sie
hinaus, aber noch nicht zurtick.«

Er bekdmpfte die Schmerzen und setzte sich aufrecht
hin. »Ich moéchte mit dem Captain sprechen und ihm
sagen, dass ich selbst suchen gehe. Ich weif} ja, wo sie
sind.«

Er schwang die Fiifie iiber den Bettrand und stand auf.
Nur einen Augenblick. Die wackeligen Beine trugen ihn
noch nicht.

»Scheint so, als gehst du noch nirgends hin. Da, setz
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dich im Torweg auf die Bank. Die warme Sonne wird dir
guttun.«

Zu kraftlos, um irgendetwas sonst zu tun, safl George
da und blickte Uber das grofite Fort, das er je gesehen
hatte. Stidlle standen an den inneren Willen, in denen
mindestens flnfzig Kihe angepflockt waren. Dazu
Pferde, Ziegen und ein paar Esel. Ein Pferch aus Baum-
staimmen war voll mit grunzenden Schweinen, und ein
anderer beherbergte Schafe.

Frauen und Kinder liefen iber den Platz. Die jinge-
ren Kinder spielten Fangen. Ein paar Frauen unterhielten
sich, wiahrend andere Butter schlugen, nidhten, Mais
stampften oder Essen kochten.

Oben an den Schief’scharten sah er die Grenzer mit
schussbereiter Muskete.

Die Frau beantwortete seine unausgesprochene Frage:
»Fir dich sieht es wahrscheinlich wie eine grofte Menge
an Leuten aus. Aber es hat seinen Grund, dass so viele hier
sind. Diese roten Plinderer machen seit zwei Wochen
die Wilder unsicher. Fast jede Blockhiitte im Umbkreis
von finf Kilometern ist niedergebrannt. Viele Siedler
sind ermordet, viele gefangen weggefiihrt worden. Jetzt
ist alles hier untergebracht. Mehr Volk als Lause auf den
Bohnen. Aber sie sind in Sicherheit.«

Eine Gruppe junger Leute erregte sein Interesse. Der
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Mohawk war an einen Pfahl gebunden. Sein rotes Gesicht
war noch immer mit Lehm verschmiert. Jetzt aber auch
mit viel Blut vermischt. Wie viel davon mag wohl von mir
sein?, dachte George.

Der Wagen der Watsons stand noch immer innerhalb
des Tores, wo man ihn hatte stehen lassen. Die Ochsen
waren ausgespannt. Der verletzte Ochse lag da. Jemand
hatte die Wunde wegen der Fliegen mit Gras bedeckt.

»Ich betreue die Kranken«, sagte die Frau lachelnd.
»Den Raum, in dem du warst, nenne ich mein Kranken-
haus. Es ist nicht groR. Aber die Matratze, auf der du ge-
legen hast, ist mit Federn von wilden kanadischen Gén-
sen gefillt. Ich sage immer: Nichts hilft einem Kranken
mehr als tiefer, guter Schlaf.«

Zur Rechten dieses winzig kleinen Hospitals stand ein
langes, rindenbedecktes Haus mit drei Schornsteinen.
George wusste, dass dies der Platz war, wo bei einem
Uberfall Frauen und Kinder untergebracht wurden.

Jenseits dieses Platzes standen drei kleine Blockhiitten,
wo die Befehlshaber dieses Forts wohnten. Auf der an-
deren Seite des Hauptgebaudes befand sich ein doppel-
tiriges Haus. Schwarzer Rauch stieg aus dem Kamin
empor. Man horte ein lautes »Kling-Klangx«.

Wieder las die Frau die Frage in seinem Gesicht. »Das

ist die Werkstatt des Schmieds. Jedson Loon.«
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»Friulein Terwilliger ...«, begann George.

Die Frau unterbrach ihn. »Nicht Fraulein, junger
Mann. Ich bin Frau. Im vergangenen Juni war mein Mann
draufien beim Heuen. Ich war gerade beim Holzhacken,
als ich einen Schuss horte. Ich schaute auf und sah einen
Indianer vom Waldrand auf ihn zukommen. Dann kam
mein Mann auf mich zugerannt. Er schaffte es aber nicht
mehr bis zu mir. Er taumelte. Ein Pfeil steckte ihm tief
zwischen den Schultern. Da habe ich ihn zum letzten
Mal gesehen. Ich versteckte mich hinter dem Haus. Ich
wusste, dass ich weiter nichts tun konnte. Dann stieg
ich auf unser Pferd und kam hierher. Die Indianer waren
zu Fufl. Sie konnten mich nicht erwischen. Am nachsten
Tag gingen ein paar Manner hin und begruben meinen
Mann. Deshalb bin ich Frau.« Das Gesicht der Frau war
von ihrem grofen Kummer gezeichnet.

George vergall seine Frage und starrte schwermitig
auf die Rauchfahne aus der Schmiede. Captain Snow
briillte vom Dach des Blockhauses: »Die Suchkolonne
kommt zuriick. Allein.«

Die Mianner kamen niedergeschlagen durch das Tor.
George ging bekiimmert zu ihnen. Ein untersetzter
Mann mit langem, verfilztem, gelbem Haar sagte zu Cap-
tain Snow: »Wir folgten dem Bach etwa funf Kilometer

weit und alle Wege nach Stden zum Fluss und haben
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nichts gefunden. Vielleicht hat dieser junge Mann ge-
logen, als er sagte, es seien noch andere bei ihm gewesen.
Ich kann mir nicht vorstellen, dass Carl Ives sich von den
Rothiuten hat fangen lassen.«

»Nun, Lumberkin, der Junge hat die Wahrheit gesagt.
Ich habe in den Wagen geschaut und Watsons Namen in
einer Bibel gefunden. Oben lag Carls Kleidersack. Seine
Anfangsbuchstaben waren in das Leder eingebrannt.«

»Mag sein. Jedenfalls haben wir sie da drauflen nicht
gefunden, beharrte Lumberkin.

Captain Snow bemerkte George. »Hallo! Dachte mir,
du wiirdest es erst mal langsam angehen. Wie geht es
dir?«

»Uberall tut es noch weh. Ist aber nicht so schlimm!«
Dann sagte er: »Captain, ich gehe sie suchen.«

Der weifle Backenbart zitterte, als er antwortete: »Hier
bin ich Captain. Du gehst mir nicht von der Stelle.« Damit
lief} er George stehen.

Traurig ging George zu seiner Bank zurick. Er fand
aber nur die massige Gestalt Sadie Terwilligers. Sie hielt
ein etwa ein Monat altes Baby im Arm. »Tut mir leid, dass
sie deine Leute nicht gefunden haben. Gib nur die Hoff-
nung nicht auf. Hér zu, du musst dir eine andere Bleibe
suchen. Die Mama dieses Babys liegt auf der Federn-

matratze. Sie hat ganz iible Rickenschmerzen. Versuch
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es mal beim Schmied. Die meisten Leute wollen da nicht
schlafen wegen des Geruchs und der Fliegen. Wenn es
aber Jedson Loon dort aushilt, wirst du wohl auch eine
Nacht dort zubringen kénnen.«

Jedson Loon nickte George zu. Er himmerte das Huf-
eisen zurecht, das er in Arbeit hatte. »Geht es dir bes-
ser?«, fragte er dann.

»Ein bisschen. Mrs Terwilliger schickt mich. Das
Krankenbett ist belegt und es geht mir sowieso nicht so
schlecht, dass ich das Federbett brauche. Ich wollte fra-
gen, ob ich fiir die Nacht hierbleiben kdnnte.«

Jed Loon grinste. »Wenn du den Geruch ertragen
kannst, ist mir’s schon recht. Mich stort er nicht. Aber
andere Leute.«

Es war ein merkwirdiger Geruch von verbrannten
Hufen und versengtem Haar. Der Rauch aus den hand-
gepumpten Blasebalgen hing als schmutziger Dunst
in den Dachsparren. Hunderte von Fliegen summten
herum. Ein Schimmel war neben der Tir festgemacht.
Sein Fell zuckte. Er schlug dauernd mit dem Schwanz,
um sich gegen die saugenden Quélgeister zu wehren.

George ging zum Wagen, holte seine Decken und legte
sie auf den Fufiboden hinter einem Abfallhaufen von Huf-
eisen und Leder. Zwei Miuse sprangen davon, als er ein

Brett beiseiteschob, um sein Lager aufzuschlagen. Bei so
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vielen Mdusen und Fliegen fehlt es mir nicht an Gesellschafft,
dachte er.

»Wenn du dich nitzlich machen willst, kannst du diese
alten Hufeisen nach Grofie sortieren. Seit einem Monat
bin ich nicht mehr dazu gekommen. Ich musste immer
nur Pferde beschlagen und Musketen ausbessern. Wenn
ich mir all die Arbeit bezahlen lassen wiirde, ware ich
schon langst reich«, sagte der Schmied und hob den Vor-
derfuf’ des Schimmels, um ihm das Eisen aufzuschlagen.

George gehorchte gern. Er wollte die quilenden Ge-
danken an seine fehlenden Mitreisenden loswerden.

Um 18 Uhr lautete eine Kuhglocke. Er ging mit Jed in
das lange Haus zum Abendessen. Heifes Maisbrot und
geschmortes Wildbret war reichlich aufgetischt wor-
den. Die wunde Kehle stach bei jedem Bissen. Der Hun-
ger zwang ihn jedoch, seinen Teller leer zu essen.

Mit eintretender Dunkelheit bezog der Schmied als
Wachposten seinen Platz auf der Rampe. Inmitten der
schweren Geriiche wickelte sich George in seine Decke.
Er horte die Gerdausche und Stimmen der anderen, als
sie sich zum Schlafen niederlegten. Dabei wunderte er
sich tiber die Ruhe, mit der sie das Verschwinden seiner
Freunde hinnahmen. Ich glaube, mit der Zeit gewohnt man
sich an Sorge und Ungliick, sagte er zu sich selbst.

Die nachste halbe Stunde verbrachte er im Gebet. Er
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betete nicht nur fiir die Watsons und Carl Ives, sondern
auch fir Vater, Mutter und Schwester. Albany schien so
weit weg. Er Uberlegte, ob er wohl je wieder durch die
Straflen der Stadt laufen, ob er noch einmal Brotteig
sehen und riechen wiirde, den die Mutter in den Backofen
schob. Oder frische, siiffe Ahornzuckerbrotchen essen? Er
dachte an die glicklichen Jahre vor dem Krieg, als sein
Vater durch die Stadt fuhr und Kuchen verkaufte.

Ein Ruf unterbrach seine Gedanken. »Jemand kommt
vom Fluss heraufl«, dr6hnte Captain Snows Stimme vom
Blockhaus herunter.

»Wer ist es?«, fragte eine andere Stimme.

»Carl Ives mit seinen Leuten!«

George horte den entfernten Ruf und trotz der stechen-
den Schmerzen sprang er auf und eilte zum Tor. Er horte,
wie es aufgerissen wurde. Carl und die Watsons waren
doch noch angekommen.

Als Erster sprach Mr Watson: »Hat George den Wagen
durchgebracht? Ist er gesund?«

»Ein junger Mann brachte einen Wagen und eine
Rothaut, die er gefangen genommen hatte«, antwortete
Captain Snow.

»Hier bin ichl«, rief George in die Dunkelheit. Er
spurte, wie Carl liebevoll den Arm um ihn legte.

Man versammelte sich im Blockhaus. Kerzen wurden
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angezlindet, nachdem die Tiiren verschlossen waren.
George safl daneben, wihrend die Watsons und Carl
aflen. Es war die erste Nahrung, die sie seit dem Morgen
zu sich nahmen.

Maud saf} nah bei ihm. »George, sagte sie, »wir dach-
ten schon, du seist tot! Kurz nachdem wir uns in einem
uberhingenden Geblisch am Bachufer versteckt hat-
ten, sahen wir, wie drei Mohawks dich jagten. Wir hor-
ten zwei Schiisse, dicht hintereinander. Dann war es eine
Weile still. Wieder horten wir Schiisse. Die Ungewissheit
war furchtbar.«

»Die ersten zwei Schiisse galten mir. Sie trafen aber
nicht. Die anderen Schiisse feuerten die Manner hier auf
die Indianer. Aber wie ist es euch ergangen? Zwei Such-
trupps waren unterwegs und konnten eure Spur nicht
finden.«

»Nun, wir warteten nach den Schiissen noch eine
Stunde. Dann gingen wir bachabwirts, immer in dem
eiskalten Wasser. Am Fluss fithrte uns Carl eineinhalb
Kilometer am Ufer entlang. In einem Brombeergestriipp
hielten wir uns fir den Rest des Tages auf. Ich dachte, die
Indianer wiirden jeden Augenblick kommen.«

»Ich kann dir sagen, es war nicht angenehm fiir mich,
die ganze Zeit Angst zu haben, ihr wiret gefangen

genommen oder sogar skalpiert worden.« Er erschauderte.
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Wihrend George sich mit Maud unterhielt, berichtete
Captain Snow Uber Georges wilde Fahrt. Carl rief: »Das
war aber ein Erlebnis! Ein solcher Mut wird eines Tages
die Wildnis fir die Siedler frei machen!«

George war stolz, als er die Worte horte. Dann dachte er
an die Furcht, die ihn wahrend der Fahrt iiberfallen hatte,
und er schamte sich. Ein Gliick, dass die Kerzen so trib
brannten. Da konnte man nicht sehen, wie er rot wurde.

Als George am nichsten Morgen in der Schmiede auf-
stand, um zum Frithstiick zu gehen, schmerzte der Hals
noch immer.

Maud hatte ihm einen Platz an der langen Tafel frei
gehalten. Captain Snow, Lumberkin und der Scout safien
nicht weit von ihm entfernt. Die lebhafte Unterhaltung
drehte sich wie immer in den Jahren 1770 bis 1780 um
den erbitterten Krieg zwischen Siedlern und Engléndern.
Captain Snows drohnende Stimme erfiillte den ganzen
Raum. Er schlug so hart auf den Tisch, dass die holzernen
Schiisseln tanzten.

»Niemals«, rief er aus, »werde ich auch nur einen
Dollar Steuern an England zahlen! Die Jungs haben
es ganz richtig gemacht, als sie 1773, als Indianer ver-
kleidet, in Boston dreihundertundfiinfzig Kisten Tee ins
Meer warfen.« Seine Augen glihten vor Begeisterung.

»Oh, wenn ich doch dabei gewesen wire!«
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»Ich wire ja so froh, wenn wieder Frieden wire«, sagte
Mrs Watson und blickte auf Pam.

Lumberkin sagte zu ihr: »Haben Sie keine Angst,
Mrs Watson. Die Blockhiitte, die Thr Mann vergangenes
Jahr gebaut hat, steht noch. Ich war vorhin dort.«

Mrs Watson sah iberrascht auf. »Ich hitte das nicht
gedacht. Ich habe gedacht, alles sei ausgebrannt.«

»Nun, Thr Land liegt etwas abseits der Strafie und ist,
aufler auf der Sudseite, in Berge eingebettet. Ich glaube,
die Englidnder und Indianer sind noch nie auf den Ge-
danken gekommen, dorthin zu gehen.«

»Wiirden Sie denn vorschlagen, jetzt hinaufzugehen?«,
fragte Mr Watson. »Es ist schon spét fir die Aussaat, und
ich mochte gern etwas ernten auf dem Stiick Land, das
ich vergangenes Jahr gerodet habe.«

»Ich wirde es nicht wagen, die Frauen dorthin mit-
zunehmen. Es vergehen fiir gewohnlich keine zwei Tage,
ohne dass die Indianer in diese Gegend kommen. Der ein-
zig sichere Platz ist hier im Fort. Vor der Kanone, die wir
auf dem Dach haben, erschrecken sie zu Tode«, meinte
Captain Snow.

»Wenn Sie dieses Jahr ernten wollen, ist es fiir Sie am
besten, wenn Sie hinaufgehen und arbeiten«, knurrte
Lumberkin tber einer Schissel Brei.

»Nimm George mit, und wenn ich die englischen



Streitkrafte an den Niagarafillen erkundet haben werde,
helfe ich dir«, schlug Carl vor.

George sagte: »Ich mochte schon. Ich muss aber nach
Fort Stanwix.«

»Warum?«, fragte Captain Snow.

»Nun, ich komme aus Albany. Mein Vater ging im
vorigen Jahr fort und versprach, im Herbst zurtck-
zukommen. Bis heute haben wir noch nichts von ihm
gehort.«

George sah, wie Carl sich aufrichtete und seine ganze
Aufmerksamkeit auf eine Maisbrotscheibe richtete, die er
mit Butter beschmierte.

Captain Snow beugte sich vor und starrte George an.

»Wie war doch dein Name?«

»George Lockan.«

»Und der Name deines Vaters?«

»Samuel Lockan.«

Wie ein Blitz schlug diese Antwort ein. Lumberkin
sprang auf. Sein Gesicht blickte finster. Captain Snow
schob seinen Teller beiseite. Sein Gesicht driickte offene
Abscheu aus. Selbst Carl benahm sich seltsam.

»Du brauchst dir keine Mithe mehr zu geben, deinen
Vater zu sucheng, sagte Lumberkin bitter.

Einen kurzen Augenblick lang durchflutete George

Hoffnung. Aber im nachsten Moment stief? Captain Snow

89



seinen Stuhl zuriick und erhob sich. Seine Augen blitz-
ten zornig. Sein Backenbart bewegte sich auf und nieder,
als er verargert die Worte hervorstiefd: »Dein Vater war
letztes Jahr bei uns. Er hat sich als Vaterlandsverriter
erwiesen. Er ist so schlecht wie Benedikt Arnold selbst.

Dein Vater ist zum Feind iibergelaufen!«
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Gleich dem krachenden Donner eines Gewitters Uber
dem Mohawktal hallten die Worte »Dein Vater ist ein Ver-
riter« in Georges Kopf wider. Er konnte es nicht glauben.
Benommen starrte er Captain Snow an. Das Gesicht des
Mannes driickte Verachtung aus. Lumberkin grinste, als
freute ihn Georges Unbehagen. Carl Ives sah ihn hilflos
an. »Es tut mir leid, George. Ich hatte davon gehort.«

»Warum hast du mir aber nichts davon gesagt, Carl?
Warum nicht?«

»Ich hatte nichts gesagt, weil ich mir nicht sicher war.
Auch heute bin ich mir noch nicht sicher.«

George sah einen Schimmer von Hoffnung. Lumber-
kin zerstorte ihn sofort wieder. »Wenn Sie noch nicht
sicher sind tber Lockans Fahnenflucht, ich bin es! Der
Mann kam vergangenes Jahr hierher. Ich kannte ihn
schon friher. Schlank und dunkelhaarig wie der Sohn.
Er half uns beim Bau des Forts und ging oft auf Kund-
schaft aus. Immer fragte er nach der Treue der Siedler
in diesem Gebiet. Da war noch ein Typ, Duncan Knore
mit Namen. Wir haben immer angenommen, dass er
es heimlich mit den Englindern hielt. Das haben wir

Lockan erzahlt, und bald wohnte er bei diesem Kerl.
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Eines Tages hatten wir einen furchtbaren Angriff. Wir
bliesen das Horn, um jedermann ins Fort zu rufen.
Lockan und Knore kamen nicht. Nun, ich war neugierig
zu sehen, was mit Lockan geschehen war. Ich machte
mich also auf die Spur der Angreifer. Am Kanadafluss
stiefd ich auf sie. Und wer war unter ihnen, frei umher-
gehend? Lockan. Im Einvernehmen mit dem Feind,
wenn ihr so wollt. Ich zielte auf den Kopf des Verriters
und hatte den Finger schon am Abzug. Aber ich wusste,
dass ich geliefert wire, wenn ich’s getan hitte, also liefd
ich’s sein. Ich dachte mir, dass mein Leben mehr wert
sei als das dieses Stinktiers.«

Als Lumberkin seine Erziahlung beendet hatte, nickte
Captain Snow zustimmend. »Er spricht die Wahrheit.
Der Mann ist ein Nichtsnutz.«

»Ich bin mir da noch nicht sicher«, beharrte Carl.

»Auch ich nicht, fiigte Watson hinzu. »Ich bin keines-
wegs Uberzeugt. Zugegeben, es ist eine seltsame Ver-
kettung von Umstinden. Aber es ist unfair, einen Mann
zu verdammen, ehe er fiir sich selbst sprechen kann.«

»Selbst wenn Samuel Lockan sich des Verrats schuldig
gemacht hat, halte ich zu George«, sagte Carl. »Er hat den
Wagen sicher hereingebracht und riskierte seine Haut
dabei. Auflerdem wurde er vor Kurzen von einem Mann

namens Kittel betrogen. Von Kittel und Hayn wurde er
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gefangen gehalten und entkam schliefblich. Jetzt frage
ich euch: Wiirde ein junger Mann sich wohl vom Feind
gefangen nehmen lassen, wenn er ihr Freund ist? Gewiss
nicht.«

Lumberkin schnaufte: »Ives, Sie haben unrecht! Ich
sage immer: Wie der Vater, so der Sohn! Ich kann euch
sagen: Ich traue dem jungen Mann nicht weiter, als meine
Muskete tragt.«

Wie immer brillte Captain Snow. Seine Stimme tdnte
durch den Raum: »George Lockan, ich rate dir, Killypox
so schnell wie moglich zu verlassen. Du bist hier nicht
erwiinscht. Diese Leute haben schon genug gelitten auch
ohne den Sohn eines Verriters in ihrer Mitte. Schuldig
oder nicht, deine Haut ist iiberall sicherer als hier.«

»Sind Sie nicht unfair, Captain Snow?«, fragte Mr Wat-
son ruhig. »Sie konnen den Jungen nicht ohne Beweise
verurteilen.«

»Ich trage fur diese Leute die Verantwortung.« Captain
Snow breitete die Hande tber die Siedler aus, die offen
ihr Missfallen iber das Gehorte ausdriickten. »Manner,
Frauen und Kinder sind getotet worden. Deshalb wollen
wir nichts von Sam Lockans Sohn wissen, bevor seines
Vaters Unschuld nicht bewiesen ist.«

George sah, wie viele Leute zustimmend nickten. Er

erhob sich und ging in die Morgensonne hinaus. Carl
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und Mr Watson folgten ihm. Er sah seine Freunde an und
sagte: »Ich gehe noch heute Morgen. Ich will in die eng-
lischen Linien und jeden Fleck des Landes durchkim-
men, bis ich meinen Vater frei weifd von diesen falschen
Anklagen.«

»Warte, George«, bat Carl. »Warte. Auf diese Weise
findest du deinen Vater nie. Die Wilder sind voller Vaga-
bunden. Du wirdest sofort deinen Skalp verlieren.«

»HOr zu, George«, sagte Mr Watson und legte George
die Hand auf den Arm. »Meine Blockhiitte liegt sechs
Kilometer nérdlich von hier. Dort ist viel zu tun. Ich brau-
che Hilfe. Komm mit mir. Ich gehe heute Morgen weg.
Komm und hilf mir, das Land zu bestellen.«

»Tu es, George. Mr Watson hat recht. Ich muss morgen
die Bewegungen der Englidnder beobachten. Dabei halte
ich die Augen nach deinem Vater offen. Renn jetzt nicht
drauflos und verdirb alles«, bat Carl.

Die Minner hatten recht. George wusste es. Schlief3-
lich sagte er zogernd: »Gut. Ich gehe mit Ihnen, Mr Wat-
son. Aber bei der ersten Gelegenheit, die sich bietet, gehe
ich, um dieses Durcheinander zu entwirren. Ich wiirde es
sonst nicht aushalten. Ich weifd: Mein Vater ist so treu wie
George Washington selbst. Und wenn wir die Losung fin-
den, soll Captain Snow der Erste sein, der davon erfahrt.

Ich sage es ihm dann personlich.«
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»Dann wollen wir unverziiglich packen und zu meiner
Blockhtitte gehen«, schlug Mr Watson vor.

Mrs Watson und Maud bereiteten Proviant fir zwei
Wochen vor. Die Manner packten Decken, Axte, Schau-
feln, Hacken und Jagdmunition zusammen. In einer
Stunde war alles fertig.

Sie gingen durch die Wilder. Die ausgiebigen Regen-
tille hatten eine Unmenge Blumen hervorgebracht, die in
herrlichen Farben leuchteten.

»Ich wollte die Ochsen mitnehmen. Carl sagte aber,
das wirde zu gefihrlich sein. Also miissen wir mit der
Hand aussien, sagte Mr Watson.

»Ich freue mich auf die Arbeit. Dann kommen keine
triben Gedanken, erwiderte George.

Am Mittag rasteten sie an einer Quelle. Als der letzte
Bissen aufgegessen war, lehnte Mr Watson sich an einen
Baumstamm. »George, das war heute Morgen ein harter
Schlag fur dich.«

»Es war noch viel schlimmer. Ich bin so verzweifelt,
dass ich am liebsten heulen wiirde.«

»Mir wiirde es genauso gehen«, gab Mr Watson zu.
»Aber es gibt etwas, was du dir merken solltest. Hast du
die Adlerschwingen gesehen, die sich Carl Ives auf seine
Mokassins eingebrannt hat?«

»Ich habe sie gesehen.«
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»Sie haben ihre Bedeutung. Carl hat es mir einmal
erzahlt. Er war oft so entmutigt, dass er vor sich auf den
Boden gestarrt hat. Eines Tages las er in seiner Bibel
und kam an eine Stelle in Jesaja, die ihm heute sehr viel
bedeutet. Du hast sie sicher schon gelesen. Sie lautet:
>...die auf den Herrn hoffen, gewinnen neue Kraft; sie
heben die Schwingen empor wie die Adler, sie laufen und
ermatten nicht, sie gehen und ermiiden nicht.< Deshalb
hat sich Carl die Adlerschwingen in seine Mokassins ein-
gebrannt. Wenn nun Mutlosigkeit ihn tiberwiltigen und
zu Boden driicken will, schaut er immer die Schwin-
gen an und erinnert sich an den Jesaja-Vers. Es ist kein
schlechter Gedanke, George.«

»Was bedeutet das, auf den Herrn zu hoffen, Mr Wat-
son?«

»George, vor allen Dingen bedeutet es Gebet. Dann
bedeutet es auch Geduld, bis der Herr das Gebet erhort.«

Beten und warten. George klammerte sich in seiner
Verzweiflung an diese Worte.

»Wir wollen weiter, George«, sagte Mr Watson eine
halbe Stunde spiter. Er stand auf und ging voran. »Ob
wir die Blockhiitte unbeschadet vorfinden werden?«

»Aber Lumberkin sagte doch, er habe sie erst vor Kur-
zem gesehen.«

»Ja. Aber seither gab es mehrere Uberfille.« Sie
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schleppten sich eine Weile durch den Wald, bis Mr Wat-
son auf einem Hiigel anhielt. »Nun, ich habe mich geirrt.
Sieh, dort driitben!«

Der Wald teilte sich in eine ebene Lichtung mit Acker-
land. Auf der Sidseite sah man einen schnell flieffenden
Bach. Nach Westen bildete der Bergwald einen natiirlichen
Schutz. Dem Bach gegeniiber, in einer Entfernung von ei-
nigen Hundert Metern, sah George die Blockhiitte stehen.

Das gerodete Land lag schwarz in der Nachmittags-
sonne. Es versprach der Familie reiche Ernten. Mr Wat-
son nickte zu den Feldern hin. »Vor Jahren stand die-
ses Land noch unter Wasser. Damals befand sich da ein
Biberteich. Der Boden ist so gut, wie du ihn nur finden
kannst. Nur vereinzelt standen Baume da.«

Sie eilten ins Tal hinunter. George fand, nie einen ge-
eigneteren Platz fiir ein Heim gesehen zu haben. Nur
ein paar Meter entfernt von der Hiitte erhob sich eine
massive, zackige Felsklippe. Sie war mindestens funf
Meter hoch. Der fast senkrecht abfallende Hang war mit
Gestripp und wildem Wein bewachsen.

»Ich habe die Hiitte so gebaut, dass der Nebel iiber dem
Bach uns nicht so leicht erreichen kann. Auflerdem hilt
die Felsklippe im Winter den Nordwind ab.«

George deutete auf ein tiefes Wasserloch. »Gibt es hier

auch Fische?«
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»Komm mit. Wir wollen sehen, ob wir etwas fangen,
schlug Mr Watson vor.

George schnitt zwei Hickorybaum-Ruten zurecht,
wihrend Mr Watson unter den Steinen am Ufer Wir-
mer suchte. Nach zehn Minuten waren sie an einen tie-
fen Teich gekommen. In der Mitte, neben einem Fels-
block, warf George seine Leine aus. Gleich darauf schoss
auch schon die Leine davon. Eine Bachforelle jagte wild
umbher, um vom Haken freizukommen. George holte sie
ans Ufer und warf sie ins Gras.

»Ich glaube, das bedeutet, dass wir frischen Fisch
haben, wenn wir ihn brauchen«, lachte Mr Watson. Einen
Augenblick spiter bog sich die Rute des Missionars. Ein
Mordskerl hatte angebissen. Mit einem Satz sprang die
Forelle unter einen tiberragenden Baum. Die Leine ver-
haspelte sich und die Forelle war frei. »Wir bekommen
sie eines Tages« brummte Mr Watson und befestigte
einen neuen Koder.

Nach einer halben Stunde hatten sie vier Fische, jeder
etwa finfundzwanzig Zentimeter lang und gerade rich-
tig fir die Pfanne. Vor dem Essen knieten Mr Watson und
George vor der Hiitte nieder, um zu danken.

Georges Last schien leichter, als der Mann geendet
hatte. Er dachte an die Manner im Fort und Georges

Familie daheim. Am meisten aber war er getrdstet, als
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Mr Watson den Herrn bat, Giber Georges Vater zu wachen.
Die Gewissheit der Gebetserhorung durchflutete ihn.
Eines Tages, irgendwo, irgendwie wiirde man den Ver-

missten finden.
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Tage anstrengender Arbeit folgten. Der Samen war in
die langen Furchen gelegt, die George gezogen hatte.
Mit den Ochsen wire es leichter gewesen. Die Arbeit war
aber nicht unangenehm, und das Untertauchen im kalten
Bach jeden Abend war ein Hochgenuss.

Am Samstag kiindigte Mr Watson an: »George, mor-
gen in der Frithe gehe ich nach Killypox. Captain Snow
bat mich, den Gottesdienst zu halten. Ich méchte die Ge-
legenheit nicht versaumen, allen zu dienen, so gut ich
kann. Willst du mitkommen?«

»Lieber nicht. Ich mdchte eine Begegnung mit Captain
Snow wegen meines Vaters vermeiden. Ich bleibe hier.
Am Bach mochte ich die Bische roden, damit wir eine
gute Schopfstelle bekommen.«

»Wenn die Berichte gut sind, bringe ich meine Familie
mit, wenn ich zurickkommey, sagte Mr Watson. »Ich
vermisse sie mehr, als ich sagen kann. Den Wagen bringe
ich auch mit. Dann kdnnen wir die Fenster einsetzen und
die Tir einhdngen.«

Bei Sonnenaufgang war George allein. Mr Watson war
schon fort, als die Frithlingsblumen am Bach ihre Kel-

che offneten. Eine seltsame Stille hiillte das Heim ein. Sie
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verwirrte den Jungen zunichst. Dann dachte er daran,
dass er wirklich das erste Mal so weit von einem mensch-
lichen Wesen entfernt war. Er fihlte die Spannung der
Freiheit.

An den drei folgenden Tagen durchstreifte er die
nihere Umgebung. Immer ibte er sich dabei im Fin-
den von Tierspuren und Vogelrufen. Was ihm unklar
war, notierte er sich. Er wollte Carl bei der niachsten Be-
gegnung fragen. Mit viel groflerer Ruhe als am Anfang
bewegte er sich durch die Wilder. Er war begeistert, als
er eines Tages fast auf ein Wild trat. Das heifst, ich habe
mich so leise bewegt, dass es mich nicht héren konnte. Ich
glaube, das ist ein gutes Zeichen, dachte er.

Am Freitag bummelte er ums Heim herum. Er jitete
und hackte den Mais, der schon die ersten Spitzen aus dem
dunklen Boden streckte. Um einen Ahornstamm nahe dem
Eingang baute er auch eine Bank. Als er damit fertig war,
holte er seine Bibel hervor und las das ganze Johannes-
evangelium, bis die Dunkelheit ihn zwang, aufzuhoéren.

Seit seiner Bekanntschaft mit Carl und Mr Watson
fand er das Leben eines Christen bedeutend interessanter
als er bisher angenommen hatte.

Am nichsten Vormittag erklomm er den steilen Hang
hinter der Hiitte. Die Steine, die er dabei ins Rollen

brachte, fielen weit ab von dem schweren Rindendach.

101



Auf halbem Weg hinauf zur Klippe stiefs er auf eine
schmale Offnung. So klein, dass er sich hindurchwinden
musste. Im triben Licht erblickte er einen Raum wie eine
Hohle mit Felswianden etwa sieben Meter im Quadrat und
zwei Meter hoch. Dazu ein Tunnel, der nach unten fiihrte.

Diese Entdeckung fesselte George. Er holte eine diirre
Fichtenfackel und leuchtete. Die Seiten bestanden aus
ziemlich weichem, trockenem, pulvrigem Gestein. Er
konnte an manchen Stellen seine Anfangsbuchstaben
einkratzen. Zehn Meter tief fiihrte der Tunnel, bis er zu
einem anderen Gewdlbe kam, das genauso hoch und tro-
cken war. Da kam ihm ein Gedanke. Ich glaube, dieser
Raum liegt tiefer als die Hiitte. Wenn ich vom FufSboden der
Hiitte aus einen Tunnel graben konnte, gibe das ein schones
Versteck.

Er lief zum Eingang zurlck, den Hang hinunter zur
Hiitte. Mit der Axt bearbeitete er ein festes Eichenstamm-
chen und spitzte es an einem Ende scharf zu. Dann hir-
tete er es im Feuer.

Nun wollen wir mal sehen. Hier will ich es zuerst versuchen.
Er steckte die Spitze in den schmutzigen Fuffboden und
rammte dann den Pfahl ein. Einen Meter tief. Dann stief’
er auf einen Felsen und kam nicht weiter.

Dann versuchte er es am anderen Ende der Hiitte. Die

Spitze drang wieder ein bis zu einem Meter. Wieder ging
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es nicht weiter. George schlug mit aller Wucht zu. Der
Pfahl spaltete sich. Ganz unerwartet schoss er plétzlich
nach unten. Ich muss durch sein, dachte er.

Er stlirzte aus der Hiitte, den Hang hinauf zum Ein-
gang der Hohle. Dort nahm er die Fackel mit und arbei-
tete sich durch den Tunnel. Genau in der Mitte des einge-
sunkenen Gewolbes sah er den Eichenpfahl liegen.

Befliigelt von dem Gedanken an einen Sicherheits-
tunnel machte er sich an die Aufgabe. Er fing oben an
und grub den weichen Boden aus, bis die Schaufel auf das
hiartere, pulvrige Gestein stief. Dann aber ging die Arbeit
langsamer voran. George musste buchstiblich Zenti-
meter um Zentimeter weghacken.

Es war schon spit, als er endlich die etwa dreifdig
Zentimeter starke Schicht von weichem Sandstein durch-
brochen hatte. Er baute eine Leiter, um das Loch passend
zu machen, damit er durchkriechen konnte. Als er damit
fertig war, hatte er ein Glucksgefiihl, wie er es frither nie
gekannt hatte.

Als er dann in die obere Hohle gekrochen war, um dort
die Nacht zu verbringen, war er zufrieden und dankte
dem Herrn fiir die Freuden des Lebens auch in der Wild-
nis.

Den ganzen Sonntag ruhte George in einer schattigen

Schlucht in der Nihe des Baches. Er beobachtete einen
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Finken, der seine Jungen fltterte. Eine Moschusratte
hoppelte am Ufer entlang, gefolgt von drei kleinen
Rattenbabys. Sie ndherten sich George bis auf einen Meter
vor seinen Mokassins. Da wurde ihm eines der grofiten
Geheimnisse des Studiums der wilden Tiere bewusst:
bewegungslos liegen bleiben, bis Tiere und Vogel seine
Anwesenheit gar nicht mehr beachten.

Am Montagnachmittag jitete George das Bohnenfeld,
als er in der Ferne Gerausche horte. Er vermutete, es seien
die Watsons, aber bevor er in eine Falle geriet, schlipfte
er in den Wald. Dann wurden jedoch die platten, stump-

fen Mauler der Ochsen auf der Lichtung sichtbar.
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Als George den Planwagen herannahen sah, erkannte
er erst, wie einsam er sich seit Mr Watsons Weggang
gefiihlt hatte. Voller Freude lief er der Missionarsfamilie
entgegen. Er nahm Mrs Watson ihr Kleines ab. Das Baby
lallte zufrieden, als George es mit seinen schmutzigen
Fingern kitzelte. »Sie kennt mich offenbar noch, grinste
er.

Mrs Watson und Maud betrachteten unglaubig ihre
neue Heimat in der Wildnis. Mr Watson stand abseits,
um ihre Gesichter studieren zu konnen. Maud brach
zuerst das Schweigen. »Wirklich, Papa, das ist wunder-
voll! Es ist das schonste Fleckchen Erde, das ich je ge-
sehen habe. Und der Garten! Sieh nur, die Saat ist schon
aufgegangen. Und ebenso schon ist auch die Blockhiitte.
Oh, hier werde ich es lieben!«

Mrs Watson fiigte lachelnd hinzu: »Es ist einfach herr-
lich. Ich fithle mich schon wie zu Hause.«

»Ich freue mich, dass es euch beiden gefillt. Und was
meinst du dazu, George?«

»Ich glaube es auch. Auch Pam meint, es sei ein wirk-

lich sehr schoner Platz. Seht doch, wie sie lachelt.«
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»Sieh doch einmal hinter den Wagen, George. Da ist
ein Geschenk fiir die ganze Familie.«

George war einen Augenblick verblufft. Dann trat
er auf die Seite und sah eine Kuh mit sanften, braunen
Augen. »Grofartig! Sie ist geradezu eine Schonheit.«

»Mehr als das. Sie bedeutet frische Milch, Butter und
Kise. Nicht zu vergessen das Kalb, mit dem sie uns im
Herbst erfreuen wird.«

»George, wir sollen dir von Carl ausrichten, dass er uns
in ein paar Tagen besuchen wird.«

»Hat er etwas von meinem Vater erwahnt?«

»Nur, dass man bisher nichts Neues erfahren hat.«

»Oh.« Georges Stimme klang entmutigt.

Mr Watson mahnte: »George, denke an die Adler-
schwingen.«

George zwang sich zu einem Liacheln und versorgte die
Ochsen und die neue Kuh. Mr Watson fihrte seine Fa-
milie in die Blockhiitte.

Plotzlich erinnerte sich George an die Hohle. Er lief} die
Tiere im fetten Gras am Bachufer weiden und eilte zur
Hutte.

»Mr Watson, ich habe eine Uberraschung fiir Sie.
Sehen Siel« George schob den flachen Stein zur Seite, mit
dem er das Loch im Fuflboden bedeckt hatte. »Es fihrt

zu einem groflen Gewdlbe. Von dort fithrt ein anderer
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Tunnel schriag aufwirts in einen weiteren Raum in hal-
ber Hohe der Klippe. Ich habe es herausgefunden, als ich
oben einen engen Hohleneingang entdeckte.« Die Fa-
milie schaute hinauf.

»Ich kann da oben nichts entdecken, das wie eine
Hohle aussieht«, sagte Maud und steckte den Kopf zum
Tureingang hinaus.

»Von hier kannst du es nicht sehen. Das ist ja das Beste
daran. Wenn Angreifer uns vom Wald aus iberfallen
sollten, kdnnen wir uns in der Hohle verbergen. Wir be-
decken die Offnung hier in der Hiitte mit der Felsplatte.
Von oben aus sehen wir, was vor sich geht, ohne dass sie
uns bemerken.«

»Also wirklich«, sagte Mr Watson. »Das ist das Beste,
was mir je passiert ist. Wie bist du aber durch den Felsen
gekommen?«

»Es ist weicher Sandstein. Ich bin mit der Arbeit an
einem Tag fertig geworden.«

Mit Fackeln bewaffnet fithrte George die drei die Lei-
ter hinunter.

Mr Watson war entziickt. »George, das ist schoner,
als ich mir hitte traumen lassen. Nun, der Platz ist tro-
cken genug. Wir konnen hier unsere Vorrite speichern.
Sollte ein Angriff stattfinden, dann kénnen wir uns hier

wochenlang verbergen.«
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Einige Tage spiter, an einem warmen, windstillen Tag,
hackten George und Maud barfufl Mais. Da kam Carl von
Killypox.

»Hallo, ihr Farmer!«, rief er.

»Hallo, Carl, ich freue mich so, dich zu sehen!«

»Auch ich freue mich, George. Ich kann aber nicht hier-
bleiben, wie ich urspriinglich vorhatte. Ich habe den Auf-
trag, am Oneidasee die Bewegungen einer Indianerhorde
auszumachen.«

Carl unterhielt sich noch mit dem Missionar und seiner
Frau. Dann winkte er allen zu und verschwand im Wald.

»Wow, ich wiischte, ich wire wie er«, seufzte George.

»Er ist wirklich toll. So grofd und stark und wie gut
er sich auskennt«, stimmte Maud ihm zu, wiahrend sie
weiterarbeiteten.

Nachdem sie den Mais gehackt hatten, half George
Mr Watson, die kostbaren Glasfenster einzusetzen. Es
war ein Luxus, den sich in dieser Gegend nur wenige
Siedler leisten konnten. Die meisten Leute benutzten ge-
fettetes Papier oder fein geschabtes Wildleder, um ein
wenig Licht in ihre diisteren Blockhiitten zu bekommen.

»Nung, sagte Mr Watson, »wenn Angreifer kommen
sollten, konnen wir die Rahmen in ein paar Minuten ent-
fernen.« Die Eichentlir wurde ebenfalls eingehingt. Nun

schien die Hutte geschiitzt und fest.
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Sie hatte drei Rdume. Einen winzig kleinen fir Maud
und einen viel groferen fiir die Watsons und das Baby.
Der dritte diente als Kiiche und zum Essen. Hier wollte
Mr Watson auch fiir George ein Bettgestell einrichten. Er
lehnte es aber ab.

»Die Hohle ist knochentrocken. Ich kann da gut schla-
fen.« Er schlief dort auf einem Lager mit einer Matratze
aus Tannennadeln. Besonders in den heiflen Nichten
fand er die kiihle Hohle dufferst bequem.

Ein paar Wochen spiter kiindigte Mr Watson an:
»George, ich vertraue dir meine Familie an. Ich gehe mor-
gen nach Killypox, um zu predigen.«

George lachte. »Gern. Ich glaube aber, es gibt wenig
zu tun. Seit einem Monat hat man hier nichts mehr von
Angreifern gehort.«

Als Mr Watson fort war, schlug George vor: »Maud, ich
habe bachaufwirts wilde Brombeeren entdeckt.«

»Gut. Ich werde Pam mitnehmen, damit sie an die
Sonne kommt.«

»Aber seid vorsichtig«, warnte Mrs Watson. »Achte ja
auf Pam. Du weif’t, dass sie Giberall herumkriecht.«

»Mache ich«, versprach Maud beim Weggehen.

George nahm Behilter aus Birkenrinde mit fir die
Beeren und die Muskete, die Mr Watson ihm gegeben

hatte.
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»Wozu die Muskete, George?«

»Carl sagte einmal zu mir: >Wenn du unvorbereitet
weggehst, kann es dir passieren, dass du nicht wieder
lebendig zuriickkommst.< Also nehme ich sie fir alle
Fille mit.«

Der Platz war nur etwa vierhundert Meter von der
Hitte entfernt. Es gab so viele Beeren wie Schuppen auf
einem Fisch. In kurzer Zeit waren vier Behélter randvoll.

»Mutter wird wahrscheinlich Marmelade fiir den Win-
ter macheng, sagte Maud und lief} wieder eine Handvoll
in ein leeres Gefaf} fallen.

Pam spielte an einem sonnigen Hang unter ein paar
Zwergzedern. George und Maud beobachteten sie dau-
ernd.

»Wenn Vater, Mutter und Schwester hier wiren, so
wirde das der schonste Platz auf der Welt sein, sagte
George zu Maud.

Ein tiefes Brummen vom Hiigel her lief} beide in diese
Richtung schauen.

Maud zitterte vor Angst. »Sieh, George, ein Barl«

Ein grofies, schwarzes Tier kam hinter einem Busch
hervor voll ins Blickfeld. Es war nur drei Meter von dem
Baby entfernt.

Auf Mauds Alarmruf setzte sich der Bar auf die Hin-

terfifle und starrte sie an. Verzweifelt blickte George zu
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seinem Gewehr hintber, das er sechs Meter entfernt an
einen Baum gelehnt hatte.

Der Bir brummte und fiel wieder auf alle viere. Er
schniffelte Pam an, die so ein Interesse an dem gefdhr-
lichen Besucher zeigte, dass es einen schier verrtckt
machte. Sie gluckste und gurrte aus Angst vor dem
Untier. Und doch kroch sie ihm entgegen. George rannte
zu seinem Gewehr.

Der Bir, anscheinend verwirrt durch das furchtlose
Baby, grunzte und wich zurtck, als das Kind naher kam.
George griff nach dem Gewehr, doch seine zitternde
Hand stief3 es zu Boden. Bei diesem Klang richtete der
Bar sich mit einem drohenden Grollen wieder auf. Dann
liefd sich das schwere Tier wieder auf seine Fufe fallen
und trabte George mit erstaunlicher Schnelligkeit entge-
gen. Er ergriff seine Muskete und zielte eilig.

»Ein Schuss, und nur einer, sagte er laut. Er driickte
ab. Der Schuss krachte mit ohrenbetiubendem Lirm
durch die Wilder. Der Bér briillte auf. Mit seiner grofen
gepolsterten Vordertatze versuchte er, das merkwiirdige
Stechen im Auge wegzuwischen. George schoss zum
zweiten Mal und erldste den Bir von seinem Leiden.

Maud hatte Pam hochgenommen und driickte sie an
sich. »Oh, was wire geschehen, wenn du nicht getroffen

hattest!«
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»Schlimmer als das. Was wire geschehen, wenn ich
die Muskete in der Hiitte gelassen hitte? Bei diesem Ge-
danken tiberlauft es mich kalt.«

Pam krabbelte wieder auf dem Boden herum und
kroch zu dem Béren. Sie grub ihren Kopf in das weiche
Fell. »Sieh nur, sie weifd gar nicht, in welcher Gefahr sie
geschwebt hatl«, rief Maud aus.

George trocknete sich die feuchte Stirn. »Nun, ich weif}

es jetzt umso besser, glaub mir.«
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Am 3. Juli sandte Captain Snow Scout Lumberkin zu den
Watsons. Sie sollten zusammen mit den anderen Sied-
lern ins Fort kommen. Der Captain hatte erfahren, dass
von Kanada aus ein grofser Raubzug von Englandern und
Indianern unternommen werden sollte. Carl Ives war
nach Norden gesandt worden. Er sollte Stirke und Ziel
der Truppen auskundschaften.

George war noch immer bei allen, aufler bei Carl und
den Watsons, unwillkommen. Er blieb daher in der Hiitte
zurick. Alles — auch die Fenster und Lebensmittel —
brachte er in die Hohle. Neun Tage war er allein. Er iiber-
legte, was er anfangen konnte. Die Zeit schlich dahin,
langsamer, als wenn eine alte Schildkrote einen steilen
Hiigel hinaufkriecht. Er fiihlte, dass er die Suche nach
seinem Vater nicht linger aufschieben sollte.

Doch was konnte er tun? Wohin sollte er gehen? Nicht
eine Spur hatte sich auf Carls Fahrten gefunden. Er
konnte nur warten und den Herrn um Hilfe bitten.

Am 12. Juli kamen die Watsons mit der Kuh zurtck, die
sie wieder hinten am Wagen angebunden hatten.

»Letzte Nacht war Carl Ives da. Die Streitmacht ist in

ostlicher Richtung nach Albany gezogen. Man befirch-
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tet, dass sie einen Angriff in dieser Richtung planenx,
fihrte Mr Watson aus.

»George, heute Abend kommt Carl, um dich zu be-
suchen. Er will ein paar Tage bei uns ausruhenc, fiigte
Mrs Watson hinzu.

Sie setzten die Fenster wieder ein und brachten ein
paar Sachen in die Blockhiitte. Das meiste lief3en sie in
der Hohle. Carl kam gerade zur Zeit des Abendessens
an.

»Setz dich dazu, Carl«, lud Mrs Watson den Scout ein.

»Es tut gut, wieder einmal an einem Tisch zu essen.
Wenn man immer nur trockenen Mais und Doérrfleisch
isst, vergisst man seine Tischmanieren, sagte der Scout
und lief sich miide auf die Bank nieder.

Man beugte die Kopfe. Mr Watson dankte. »Herr, wir
setzen unser Vertrauen auf dich und danken dir fir diese
Gaben. Segne sie an uns und mach uns zum Dienst fir
dich bereit. In Jesu Namen. Amen.«

Nach dem Essen zeigte George Carl die Hohle.

»Oh, das ist einfach wunderbar. Fast todsicher, solange
niemand es weifd. Sag keinem Menschen davon, sei er
rot oder weifd. Solche Geheimnisse haben sich schnell
herumgesprochen.«

Am nichsten Morgen, noch bevor die Watsons auf

waren, noch bevor Dolly, die Kuh, munter war, gingen
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George und Carl am Bach entlang. Sie hatten sich Angel-
ruten aus Hickoryschdsslingen geschnitten und fingen
eine riesige Forelle.

»Die bringt mit Sicherheit um die acht Pfund auf die
Waagel, freute sich George.

»Nun, dieser Fisch reicht auf jeden Fall fir ein Fest-
essen, sagte Carl. »Lass uns nach dem Frihstiick auf ein
Stiick Wild Jagd machen. Ich habe Appetit auf ein saftiges
Steak.«

»Grofartig. Ich wollte dich schon Verschiedenes tiber
Fahrten fragen.«

Der Fisch zischte in der schwarzen Eisenpfanne.
Mrs Watson wiirzte ihn mit Salz und frischer Butter.

George und Carl saflen am Eingang. Sie konnten es
nicht abwarten und sogen den verlockenden Duft ein.
Pam kroch umbher. Sie steckte ihre Nase in alles, was sie
erreichen konnte. Maud kochte Kaffee und Mr Watson las
laut das 35. Kapitel des Buches Jesaja.

»Es ist seltsam, wie dumm manche Leute sind. Nur
immer dem Gewinn nachzujagen. Mdgen sich andere
ein Vermogen erwerben. Mir bedeutet das nichts. Lieber
habe ich Zeit zum Nachdenken. Zeit fiir Gott, den Schop-
fer des Alls.«

Nun erfullte die gebratene Forelle die Luft mit ihrem

guten Duft.
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»Sie wurde fur uns in den Teich gesetzt, damit wir
sie fangen und heute Morgen essen sollten«, sagte Carl
nachdenklich.

»Sehe ich auch so«, nickte Mr Watson. »Wer sich die
Zeit nimmt, den Herrn ernstlich zu suchen und nach sei-
nem Wort zu leben, der wird im Leben klarkommen. Der
Stachel des Todes ist hinweggetan. Nehmt das Kapitel,
das ich eben gelesen habe. Die Verheiflungen gelten fiir
die Zukunft. Sie gelten aber auch uns in dem Mafie, wie
wir den Herrn lieben.«

George stellte eine Frage, die ihm schon lange auf dem
Herzen lag. »Ich bin jetzt seit einem Jahr Christ. Oft aber
habe ich Sorgen und werde auch ofters versucht, be-
sonders in meinen Gedanken. Ob wohl einmal eine Zeit
kommt, wo ich von diesen Dingen frei bin?«

Mr Watson antwortete: »George, das Leben eines
Christen ist ein Kampf. Satan versucht immer, dich zu
unterdriicken. Er tut das jeden Tag deines Lebens. Aber
es kommt eine Zeit, in der diese Anfechtungen verblassen
und in den Hintergrund treten. Dann wird dein Glaube
reifer. Du wichstin der Gnade und Erkenntnis des Herrn.«

Carl ftugte hinzu: »Ich kenne deine Geftihle auch,
George. Es ist beunruhigend zu sehen, wie schlecht wir
sind. Aber der Herr Jesus hat uns errettet. Er ist unser

Friede. Thm durfen wir getrost alles tiberlassen. Er ist
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besorgt um uns. Die beste Regel fiir ein gliickliches Leben
ist: Bete und lies téglich deine Bibel. Das hat mich von
vielen falschen Gewohnheiten und Gedanken geheilt und
heilt mich noch.«

»Das Frihstick ist fertig, sagte Maud und schnitt
damit jede weitere Unterhaltung ab. George war zu-
frieden. Wenn zwei Mdinner wie Mr Watson und Carl zu
Gebet und Bibellesen raten, ist es auch fiir mich gut. Diese
Mainner waren reife Christen und legten durch ihr Leben
Zeugnis dafiir ab, dass Jesus in ihnen lebte.

»Nun, George, es gibt viel Wild in diesen Wéldern. Es
kann sich aber leicht verbergen«, sagte Carl nach dem
Essen.

Eine Stunde spiter schritten sie am Bach entlang. »Wir
missen verstehen, Spuren zu lesen und herauszufinden,
wo ein Wild getrunken hat. Von da an missen wir uns
lautlos weiterbewegen.«

Eine sandige Stelle zeigte Spuren, die denen von Wild-
schweinen dhnlich sahen.

Doch Carl flisterte: »Es war eine Ricke mit zwei halb
erwachsenen Kitzen. Du suchst die Fihrte. Ich folge dir.
Schief} das grofite Kitz!«

George bewegte sich durch das Unterholz. Die gegabel-
ten Abdricke lieffen sich in dem weichen Sand mihelos

verfolgen. Die Spur fiihrte einen Hang hinauf.
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Carl ging voraus und prifte den Wind, um fest-
zustellen, ob das Wild sie wittern konnte.

»Der Wind kommt vom Wild zu uns heriiber. Das ist
gut. Thr Geruchssinn ist besser als ihr Sehvermoégen.
Wenn der Wind ihnen unseren Geruch zuwehen wiirde,
miussten wir aufgebenc, fliisterte Carl.

Im Wald tbernahm George wieder die Fihrung.
Eine farnbewachsene Lichtung tauchte zu ihrer Linken
auf. Die Spuren fihrten hinein. Carl legte die Hand auf
Georges Schulter, um ihn zuriickzuhalten. Dann stu-
dierte er die Lichtung.

Langsam hob er die Hand und deutete auf eine ferne
Anhohe. Finf Minuten lang sah George hin. Er sah
nichts. Schlieflich fesselte eine winzige Bewegung sein
Auge. Wieder bewegte sich etwas. Endlich konnte er den
Kopf einer Ricke mit dunkelbraunen Augen ausmachen.
Die schlagende Bewegung kam von ihrem Ohr, wenn sie
Fliegen abwehrte.

Zur Rechten der Ricke sah er eine andere Bewegung.
Ein Kitz drehte den Kopf, um sich am Hinterteil zu lecken.
Das andere war nicht zu sehen. Wahrscheinlich war es
hinter der Mutter verborgen.

Langsam hob er das Gewehr. Der Kolben streifte einen

Ast. Die Ricke sprang davon. George zielte schnell auf das
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Kitz und schoss. Es lief unverletzt weg. Da dréhnte Carls
Gewehr und das Tier sank zu Boden.

»Du hast dich gut gehalten, George. Du hast die Féhrte
iber unwegsames Gelande verfolgt. Du musst aber deine
Bewegungen noch sorgfiltiger beherrschen. Ein einziger
Fehler konnte eines Tages Hunger bedeuten, sagte Carl,
als er dem Tier das Fell abzog.

»Sie waren sehr schlecht zu sehen.«

»Natirlich. Deshalb musst du deine Augen gebrauchen
lernen. Im Wald zu Hause zu sein ist mehr, als wilde
Kaninchen oder Eichhdrnchen zu jagen. Um das zu koén-
nen, musst du jede Spur erforschen und kennen. Wenn
nicht, dann lerne es. Halte jeden Vogelruf, jede Tier-
stimme auseinander. Vom Quieken der Maus bis zum
Geheul des Luchses. Lerne die Namen der Baume und
Blumen. Jede Schlange, jeden Fisch musst du kennen.
Verwirrt dich etwas, dann frage jemand, der sich aus-
kennt. Aber interessiere dich fir alles.«

George rollte die Rehhaut zusammen. Carl trug das
Tier auf der Schulter.

Daheim rissen sie die Hiittentlr auf und Carl rief: »Wir
haben ein Reh!«

Mrs Watson und Maud legten beide den Finger an die
Lippen: »Pschscht. Das Baby schlaft gerade.«
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Carl blieb sofort stehen und ging dann auf Zehen-
spitzen hinein. Ganz leise auf dem harten Fuflboden.
George lichelte innerlich tber diesen Berg von einem
Mann. So leichtfifdig ging er hinliber zum Bettchen und
betrachtete liebevoll die rotbackige, fest schlafende Pam.
Die Fiustchen lagen auf der Kaninchenfelldecke. Die
warme Zartlichkeit in den Augen des Scouts verlieh ihm

nur noch mehr Respekt.
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Der August mit seinen heiflen Tagen war gekommen. Der
Mais reifte fast iber Nacht. Bohnen und anderes Gemiise
gediehen in dem schwarzen Boden.

»Die meisten Siedler haben das Fort wieder verlas-
sen und sind auf ihre Farmen zurtckgekehrt«, erzahlte
Mr Watson eines Montags, als er tags zuvor dort zur Pre-
digt gewesen war. »Uberall im Tal gedeihen die Ernten.
Man ist sogar guter Hoffnung, dass die Uberfille zu Ende
sind. Aus den anderen Teilen des Landes kamen Berichte.
Mal hatten die Englander eine Schlacht gewonnen, mal
die Festlandsarmee der Siedler.

»Wenn der Krieg gewonnen ist und die Indianer und
Englinder geschlagen sind, wird das Land hier dicht
besiedelt werden. Jetzt ist hier nur eine Blockhiitte inner-
halb von elf Kilometern. So bald wie méglich mdchte ich
eine Kapelle errichten. Wo Ortschaften und Stiddte wach-
sen, muss auch ein Ort der Anbetung sein. Ein Ort, von
wo aus die frohe Botschaft vom ewigen Leben verkiindigt
wird«, sagte Mr Watson eines Tages bei Tisch.

Der Missionar hatte ein Pfund Ahornzucker mit-
gebracht. Gleichmiflig wurde er verteilt. Er war ein

Hochgenuss, denn Stfdigkeiten waren seltene Lecker-
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bissen. Pam kroch mit ihrem kleinen Stiickchen hinaus
in die Sonne vor die Tir und knabberte mit zufriedenem
Brabbeln an dem Zucker.

»Seht doch die vielen Bienen an dem Stiick, das Pam
hat fallen lassen, rief Maud aus.

»Ich nehme an, sie mochten auch etwas von dem
Ahornzucker«, meinte Mr Watson.

»Honigl«, rief George plétzlich. »Wo Bienen sind, muss
es auch Honig geben.«

»Wie meinst du das, George?«, fragte Maud.

»Ich meine, diese Bienen miissen ein Heim haben. Die-
ses Heim wird voller Honig sein. Und Honig wirde uns
guttun auf das Maisbrot und zum Stfien.«

»Und wie willst du ihn finden?«, fragte Mr Watson.

»Ich habe es noch nicht ausprobiert. Nur gehort, wie es
gemacht wird. Man beobachtet, in welcher Richtung eine
Biene fliegt und folgt ihr, solange es geht. Dann bleibt
man stehen und halt etwas Siifles in der Hand, bis eine
Biene es findet. Man folgt ihr wieder ein paar Hundert
Meter weit und wiederholt das Verfahren, bis man den
Baum mit Bienen findet.«

»Lass es uns versuchen, schlug Maud vor. »Sie flie-
gen alle genau nach Westen, entschied George, nach-
dem er verschiedenen Bienen nachgeblickt hatte. Sie hat-

ten etwas von dem Zucker als Kdder mit sich genommen.
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»Ich habe gehort, dass eine Biene auf dem Heimweg
immer geradeaus fliegt. Wir kénnen also ein paar Hun-
dert Meter weitergehen.«

Dann schmierten sie etwas Zucker auf ein Stick
Rinde.

»Hier ist eine«, wisperte Maud. Die Biene kam herbei
und holte sich von dem Zucker. Dann summte sie davon
in Richtung der anderen.

»Wir sind auf der richtigen Spur.« George stolperte
durch das Unterholz und hielt plotzlich an. Er grinste
entschuldigend. »Ich habe Carls erstes Gesetz vergessen:
Immer ganz ruhig sein!«

Nach einer Stunde langsamer Arbeit und fast zwei Kilo-
metern kamen sie an einen Mammutbaum. Bienen! Es
schien, als waren es Millionen, die da hin und her summ-
ten. Sie flogen durch eine winzige Ritze in sieben Meter
Hohe ein und aus.

George suchte einen Stein und warfihn an den Stamm.
Es gab einen hohlen, dumpfen Ton. »Ich dachte es mir.
Mammutbaume sind oft kernfaul, wenn sie alt werden.
Dieser ist hohl. Das erleichtert unsere Arbeit.«

»Aber wie?«, fragte Maud.

»Wir gehen zuriick zur Hiitte und holen die Axt. Ich
schlage ein Loch. Dann ziinden wir ein Feuer an und

bedecken es mit griinen Bléittern. Der Rauch steigt nach
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oben und betdubt die Bienen. Dann haue ich den Baum
um, und der Honig gehort uns.«

Sie sausten beide durch den Wald zurick.

»Nimm alle Eimer und Behilter, Maud. So viele, wie
du tragen kannst, rief George. Er hatte sich die Axt in
den Girtel gesteckt und trug eine Pfanne mit glihenden
Kohlen. Mit den Kohlen wird es schneller gehen, ein Feuer zu
entfachen, dachte er.

Eine halbe Stunde spiter brannte ein lebhaftes Feuer
im Innern des hohlen Baumes.

»Jetzt grine Blatter darauf, Maud.«

Dann wurde das Loch zugestopft. Der Rauch stieg
nach oben. Eine Rauchfahne trieb vom Loch aus
hinauf.

»Sieh nur, die Bienen kommen nicht mehr heraus, rief
Maud. »Sie gehen alle hinein.«

»Ich glaube, wir konnen ihn umhauen.« George
schwang die Axt. Das Holz war weich und markig. Die
scharfe Axt fuhr tief hinein. Als der Baum zu zittern
begann, sprang George zurick.

»Fliegen noch viele Bienen hinein, Maud?«

»Fast keine mehr.« Daraufhin arbeitete George wei-
ter. Der Baum wankte wie ein unsicherer alter Mann im
Sturm. Mit ungeheurem Krachen stiirzte er zu Boden

und spaltete sich dabei bis zum halben Stamm hinauf.
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Mit einem Freudenschrei entdeckten George und Maud
die dicke goldene Masse in der Honigwabe. Uberall saflen
Bienen, aber untitig. Mit Rindenstreifen schaufelten
George und Maud den Honig in die Behalter.

»Aug, stohnte George. Er rieb sich den Hals. Eine Biene
hatte ihn gestochen.

»Ich glaube, sie hilt nicht viel von unserem Beutezugx,
sagte Maud lachend.

»Der Rauch zieht ab, und die Bienen kommen wieder.
Lass uns das Feuer noch einmal anfachen.« Dann ging
die Arbeit weiter. Die Eimer waren gefillt. Noch immer
lag Honig in dem offenen Stamm.

»Komm, wir tragen das hier zuriick und holen Dollys
Melkeimer«, schlug Maud vor.

Sie gingen durch die Wilder heim. Jeder trug eine Last
Honig. Daheim fanden sie aufler dem Melkeimer noch
drei weitere Behilter. Diesmal konnten sie den ganzen
Honig einsammeln.

Mr Watson schitzte die Menge auf tiber hundert Pfund.
So safden sie um den Tisch und genossen den Honig auf
Maisbrot, dazu sahnige Milch.

»Das war mein schonstes Essen, rief Maud aus.

»Ohg, sagte George, »ich habe meine Axt vergessen!
Ich muss noch einmal hinl«

»Ich gehe mit dir«, schlug Maud vor.
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»Nein, Maud, ich gehe allein. Ich laufe schneller und
kann dann noch bei der Arbeit helfen.«

George rannte zum Baum und schaute sich nach der Axt
um. Sie war nicht mehr da. Er suchte den Boden ab, lief
im Kreis herum. Pl6tzlich lief er sich auf die Knie nieder.

Eine Mokassinspur! Kleiner als meine und frisch! Ein In-
dianer war hier! Er bewegte sich vorsichtig und machte
die Spur ausfindig. Sie fithrte bis zum Bach und bog dann
nach Westen ab. Er verfolgte sie hundert Meter weit. Als
dann die Abendschatten linger wurden, lief er wieder
zurick und nahm die Spur des Indianers vor dem Baum
wieder auf. Sie fithrte im Bogen in Richtung Blockhitte.
Er entdeckte eine Stelle im Wald, wo der Indianer sich
verborgen hatte. Von da konnte man das Heim der Wat-
sons gut sehen.

Zitternd vor Aufregung rief er Mr Watson und zeigte
ihm, wo der Indianer gewesen war.

»War es nur einer?«, fragte der Missionar.

»Ja. Es war aber der Kundschafter einer grofleren
Bande. Er konnte vielleicht gerade jetzt die anderen zum
Haus fihreng, erklirte George. Er dachte daran, wie Carl
ihm ihre Gebriuche beschrieben hatte.

»Dann wollen wir schnell in die Hohlel« Sie rann-
ten zur Hitte und weihten die anderen ein. Geschwind

waren die Fenster herausgenommen und versteckt.
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Maud nahm die Essensvorrite ab. Sie stand am Fuf} der
Leiter im Versteck. Dann kamen die Decken und Koch-
gerite und alle anderen Dinge dran.

George schob den Wagen den Hang hinunter zum Bach
in ein tiefes Wasserloch. Dolly und die Ochsen fithrte er
in den Wald und klopfte ihnen auf die Schenkel, um sie
davonzujagen. Besser, sie verlieren sich im Wald, als dass die
Indianer sie abschlachten.

Dann eilte er zuriick zur Hiitte und fand sie so leer und
verlassen vor wie bei seiner Ankunft. Mr Watson brachte
eine weitere Menge Wasser als Vorrat.

George betrat als Letzter das Loch im Fufiboden und
deckte es mit dem Stein zu, der das Geheimnis verbarg.
In der Hohle machten sie es sich so bequem, wie es die
Dunkelheit erlaubte.

»Wir sind in der Hand Gottes. Deshalb wollen wir
keine Angst haben. Er hat uns zugesagt, dass wir im
Schatten seiner Fliigel geborgen sind. Er sorgt fiir uns wie
die Glucke fiir ihre Kitken. Was auch kommen mag, denkt
daranl«, sagte Mr Watson leise und eindringlich.

»Sicher war es Gott, der Maud und George zu dem
Bienenhaus fiihrte. Der Herr war es auch, der George die
Axt vergessen liefs. Wenn das nicht gewesen wire, hit-
ten wir nie von der Anwesenheit des Indianers erfahren,

tigte Mrs Watson hinzu.
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Jetzt sprach George. »Ich danke dem Herrn, dass ich
einen so gelibten Scout wie Carl Ives kennenlernen
durfte. Er hat mich das Spurenlesen gelehrt. Ohne ihn
hatte ich es nie geschafft.«

»Wenn ihr alle dem Herrn dankt, will ich es auch tunx,
warf Maud ein. »Ich mochte ihm dafiir danken, dass er
George die Hohle finden lief}, und fir die hundert Pfund
Honig.«

Dann bat Mr Watson den Herrn Jesus, fir sie zu sorgen.

George meinte: »Ich gehe jetzt zum Hohlenausgang.
Noch ist es ein wenig hell. Sie konnen vor dem Dunkel-
werden schon hier sein.«

Mr Watson sagte: »Ich gehe mit.«

Von der Offnung der Hohle aus konnten sie die Block-
hiitte direkt unter sich liegen sehen. Da waren das Mais-
feld und die Gemiisebeete. Trige floss der Bach dahin.
Aber etwas beunruhigte sie. Dolly, die Kuh, war aus dem
Wald herausgekommen und lief auf das Maisfeld zu.

»Wir konnen sie nicht zuriickjagen. Die Indianer kénn-
ten unser Versteck ausfindig machen.«

Dolly kam bis zur Hittentir und schnupperte neu-
gierig. George nahm einen losen Felsbrocken und warf
ihn hinunter. Er hatte gut gezielt. Unwillig schnaubend

drehte sie sich um und lief wieder in den Wald. Diese
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Gefahr war gebannt. Das Licht der untergehenden Sonne
farbte die Baumspitzen bernsteinfarben.

Es wurde dunkel. Noch immer kein Angreifer. Als sie
nichts mehr sehen konnten, krochen George und Mr
Watson zuriick zu den anderen und hiillten sich fur die
Nachtin ihre Decken.

Ein paarmal wachte George auf und lauschte gespannt.
Er horte aber nichts und schlief wieder weiter. Als Pam
sich bewegte und weinte, ddimmerte der Morgen. Wenn
es nach ihnen ginge, hitte es auch Mitternacht sein kon-
nen, so dunkel war es in der Hohle.

George kroch zur Offnung und blickte umher. Schwe-
rer Nebel hing tiber Feld und Bach. Schon strahlte aber
die aufgehende Sonne. Der blaue Himmel droben ver-
sprach einen herrlichen Tag. Aufmerksam prifte er die
Wilder. Er fand aber nichts Verdichtiges.

»Da drauflen ist es so ruhig und friedlich wie ein schla-
fendes Katzcheng, berichtete er den anderen.

»Nach dem Frithstiick beobachte ich mit dir«, sagte
Mr Watson.

»Und ich«, fiel Maud ein.

»Es scheint, Mutter, als wenn du mit Pam hierbleiben
miusstest. Hoffentlich verhilt sie sich ruhig«, meinte

Mr Watson.
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Das Frihstick bestand aus Maiskuchen mit Honig und
Milch. Mr Watson sprach tiber den 23. Psalm.

Als sie draufien in das helle Sonnenlicht blickten, war
es etwa 8 Uhr. Kein Windhauch bewegte den Mais. Ruhig
floss der Bach dahin.

Unvermittelt liefS ein Blauhdher seinen Schrei er-
schallen. »Carl sagte mir, ich sollte immer versuchen,
herauszufinden, warum ein Blauhdher oder eine Krihe
schreien, wenn sie auf diese Art rufen. Ich glaube, sie sind

durch die Indianer erschreckt worden.«

130



George beobachtete den Westrand des Waldes, der sich
wie eine Wand hinter dem wogenden Maisfeld erhob. Er
horte das schrille Kreischen eines Eichhornchens. Er sah,
wie es an einem Baum hinaufflitzte. Da wusste er, dass
etwas bevorstand.

Eine bronzefarbene Hand schob einen iiberhingen-
den Ast beiseite. Ein gelb angemaltes Gesicht, mit gro-
flen Ringen um die Augen, starrte ihnen zwischen Blit-
tern entgegen.

»Sehtl«, keuchte George.

Maud und ihr Vater folgten seinem Blick. Maud hielt
den Atem an und griff nach seinem Arm.

Der Indianer untersuchte die Blockhiitte und winkte
jemandem. Ein weifser Mann tauchte neben ihm auf und
sah sich das Gebiude an.

George untersuchte wieder den Wald. Drei Meter
entfernt tauchte ein anderes Gesicht auf. Und noch
eins. Schlieflich konnte er finf ausmachen. Maud und
Mr Watson sahen sie auch. Maud schlipfte in den Tunnel

zurlick. George wusste, dass sie es der Mutter erzihlte.
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Eine halbe Stunde verging. Die Angreifer standen still
wie Baume. Der weif’e Mann verschwand. Ein weiterer
Indianer erschien.

»Sieh nur, George. Sie ziinden ein Feuer an.«

George sah eine winzige Rauchfahne aufsteigen. Die
Indianer wurden dreister. Einer kam voll in Sicht und lief
dann wieder zum Feuer zuriick. Dann kam er mit Pfeil
und Bogen. Der Pfeil war an der Spitze mit einem bren-
nenden Biischel aus trockenem Gras umwickelt.

Der Indianer biickte sich, zielte und lief} den Pfeil flie-
gen. Er fiel drei Meter zu kurz. Ein anderer Indianer
erschien mit brennendem Pfeil auf dem Bogen. Dieser
Pfeil klapperte auf das Rindendach und fiel herunter.

Drei weitere Krieger traten vor und liefen ihre Pfeile
schwirren. Zwei fielen harmlos auf den harten Boden vor
der Tir, ohne Schaden anzurichten. Einer landete auf
dem Dach. Dieser eine gentiigte. Das Dach fing Feuer. Eine
Flamme zlingelte und kroch langsam nach oben.

Maud kam zurtck und hitte vor Schreck fast auf-
geschrien, als sie sah, was vor sich ging.

George presste ihr die Hand auf den Mund.

Sie sahen, wie die Flamme wie ein grof3es, gelbes Un-
geheuer am Dach entlangfuhr. George zitterte vor Wut.
Warum musste diese Blockhiitte niedergebrannt wer-

den? Es wirde lange dauern, sie wieder aufzubauen. Die
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Flammen wurden grofler. Sie hiipften umher wie Hun-
derte von wahnsinnigen kleinen Ungeheuern. Die Asche
flog zum Himmel empor.

Ein Teil des Daches stiirzte ein. Das Feuer wiitete wei-
ter. Neun Indianer kamen bis auf etwa vierzig Meter
heran. Sie trugen Musketen. George fiel ein, dass es
wahrscheinlich die Musketen waren, die ihnen der Ver-
rater Kittel verkauft hatte.

Er wusste: Die Indianer erwarteten die Siedler. Sie
wollten sie ermorden, wenn die Hitze sie herausgetrieben
hatte. Schaudernd dachte er daran, was geschehen wire,
wenn er nicht die Hohle gefunden hitte.

Die Baumstimme der Blockhiitte fingen Feuer. Sie
sandten Hitzewellen empor und glihende Holzteile.
Georges Augen brannten. Seine Nase begann zu stechen,
aber er konnte den Blick nicht von der Zerstdrung unten
abwenden.

Immer mehr Indianer kamen aus den Wildern. Zwei-
unddreiflig im Ganzen. Dazu vier weifse Ménner. Einer
von ihnen war Kittel. Sie beobachteten das Feuer, bis die
Winde eingestiirzt waren. Nur ein paar Stdmme, ver-
kohlt und trostlos, zeigten an, wo ein Heim gestanden
hatte.

»Sie missen von unserem Kommen gewusst habeng,

sagte ein schlanker Mann.
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Kittel grunzte. »Wenn sie drin wéiren, hitten sie
es schon ein bisschen warm. Zu schade. Ich habe den
Rothiuten ein paar Skalps fiir ihre Miihe versprochen.«

George fithlte, wie ihm das Blut in die brennen-
den Wangen stieg. Wie konnte nur jemand so teuflisch
sein!?

»He, sagen Sie lhren Freunden, sie sollen aus-
schwirmen und sehen, ob sie etwas brauchen konnenx,
befahl ein grofler Mann in Uniform.

Kittel rief die Indianer heran und iibersetzte den Befehl
in die Mohawksprache. Mit einem seltsamen, wider-
wairtigen Schrei verschwanden die Indianer.

Plotzlich betrat einer der Ochsen brillend die Lich-
tung. Der beiflende Rauch storte ihn. Die Indianer hoben
ihre Buchsen. Sie feuerten mindestens zwanzig Schuss
ab. Der Ochse stiirzte.

Der Liarm schien Pam erschreckt zu haben. George
horte ihr Schreien hinten in der Hohle. Er beobachtete
die Ménner unten. Herr, hilf, dass sie nichts horen!

Die Schreie der Indianer iibertdnten aber Pams Kkla-
gende Stimme.

Sie umringten das gefallene Tier. Mit fliegenden
Tomahawks hiuteten sie es und schnitten sich grofle
Stlicke Fleisch heraus.

»Ich denke, wir haben Gliick. Mit vollen Biuchen sind
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diese Idioten nicht so schwer zu bewéltigen. Lasst uns
auch ein Stiick Fleisch holen.«

Der weif’e Mann ging hin. Auf ein Wort von Kittel tra-
ten die Indianer zur Seite, bis sich die Englander bedient
hatten. Sie spiefiten die Steaks auf zugespitzte Holzer und
dringten sich um das noch schwelende Feuer, um das
Fleisch zu braten. George hoffte, dass der andere Ochse
und Dolly nicht aus dem Wald hervorkommen wiirden.

Nach dem Essen liefden sich die Indianer nieder. Einige
unterhielten sich in ihrer Muttersprache. Andere schlie-
fen. Zusammengerollt wie die Hunde lagen sie auf dem
Boden.

Die weiflen Minner safden auf der Bank unter dem
Ahorn. Thre Stimmen drangen hintiber zu George und
Mr Watson.

»Kittel, sagen Sie ihnen, sie sollen das Maisfeld an-
zlinden.«

Der fette Mann gehorchte. Drei Indianer suchten fla-
che Steine. Darauf legten sie glithende Asche und warfen
sie gegen die erste Reihe Maisstédngel. Der Mais war aber
noch zu griin und fing kein Feuer.

»Preis dem Herrn!«, horte George Mr Watson murmeln.

»Hat keinen Zweck, Captain, sagte Kittel.

»Nun, sie werden ihren Hals nicht riskieren, nachdem

wir den Uberfall hier beendet haben.«
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»Hort her, es wird spiat. Wenn ihr Killypox tberfallen
wollt, sollten wir lieber weiterziehen, schlug ein kleiner,
gedrungener Mann vor.

»Ich bezweifle, dass diese Familie wusste, wie stark
wir sind. Wahrscheinlich waren sie ein wenig nervos und
haben einen Besuch im Fort gemacht. Es hat aber keinen
Zweck, diese Mohawks mit ihren vollen Bauchen in Be-
wegung zu bringen. Ich bin dafiir, zum letzten Nachtla-
ger zurliickzugehen und morgen in der Frithe aufzubre-
cheng, sagte Kittel zu den anderen.

»Auch ich bin dafir. Ich bin so mide, dass es mir
egal ist, wer diesen scheufilichen Krieg gewinnt. Ich
winschte, ich wire wieder in Londong, klagte ein kleiner
Mann mit hoher Stimme.

Kittel gab das Wort an die Indianer weiter. Sie erhoben
sich von ihren Ruheplitzen. Ein grofler, kraftiger Krieger
nahm einen Stock und stocherte in dem Trimmerhaufen
herum. Er hob einen vergessenen Zinnbecher auf und
schrie vor Schmerz, als er sich an dem heiften Metall die
Hand verbrannte. Ein anderer balancierte den Becher auf
einer Stockspitze und tauchte ihn mit einem Freuden-
geheul in den Bach. Dann rief er wieder, und die ganze
Bande rannte zum Bach. Er zeigte auf das tiefe Loch, in
das George den Wagen versenkt hatte. Mit einem Schrei

liefen einige ins Wasser. Vergebens miihten sie sich ab
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und zerrten an der Hickorydeichsel. Der Wagen stand,
wo er stand. Das rechte Hinterrad war zwischen zwei
Felsblocken eingeklemmt.

George hitte fast vor Freude laut geschrien, als er die
nutzlosen Bemihungen sah. Sie wollten ja alles zer-
storen, was ihnen unter die Finger kam.

Wieder kamen sie zum Feuer. Mit neu erwachtem In-
teresse suchten sie wieder nach vergessenen Bechern. Ein
Krieger wiihlte in der Asche direkt iiber dem Stein, der
die Offnung zur Hohle abdeckte.

Mr Watson keuchte: »Wenn er die Offnung findet, sind
wir verloren. Ich gehe hinunter zu Mary und den Kin-
dern.«

Der Indianer vergaf} alle Vorsicht. Er lief auf der Asche
herum und schrie vor Schmerzen, als die Glut durch die
dinnen Mokassins brannte. Die anderen brillten vor
Vergniigen, als der heulende Krieger zum Bach sauste
und die Fifle ins Wasser tauchte. Seine Nachforschungen
hatte er vergessen.

»Schicken Sie zwei Scouts nach Killypox. Sie sollen
feststellen, wie stark die Mannschaft ist und uns sofort
Bericht erstatten. Die iibrigen sollen unverziglich ins
Lager zurlcks, sagte der Mann in Uniform.

Der gewichtige Verriter Ubersetzte die Befehle. Die

Bande zog nach Westen ab.
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George eilte zu den Watsons und berichtete tber ihre
Rettung im letzten Augenblick.

»Der eine Krieger wird noch eine Weile wunde Fifle
haben. Ihr hittet ihn sehen sollen, wie er hinter den an-
deren herhumpelte. Wie wenn ein Mann barfufd iiber ein
Stoppelfeld lauft.«

»Ich bin froh, dass der Herr das Feuer heif gemacht
hat«, sagte Maud in die Dunkelheit hinein.

»Hort zu, wenn die Bande morgen das Fort iberfallen
will, miissen wir die Leute warnen!x, stiefd George hervor.

»Meinst du, wir alle wirden bis Killypox durch-
kommen?«, fragte Mrs Watson.

»Das wirde zu lange dauern«, antwortete Mr Watson.

George hatte sich bereits entschieden. »Ich kenne den
Weg und kann allein gehen. Wenn die Mohawks mich
finden, kann ich ihnen entwischen. Auflerdem werden
die Indianer kaum wiederkommen, nachdem die Hitte
niedergebrannt ist. Deshalb seid ihr hier sicherer als im
Fort.«

Nur widerstrebend stimmte Mr Watson dem Plan zu.
Er wusste aber, dass George recht hatte.

Mrs Watson packte Lebensmittel fiir George ein.
Gleich darauf verlie? er die Hohle und schlich den Hang
hinunter. Nur einen Augenblick lang betrachtete er

sorgenvoll die Ruinen.
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Dann aber nahm er sofort die Spur der beiden India-
ner auf. Sie war leicht zu verfolgen. Sie hatten sich keine
Mihe gemacht, sie zu verwischen. Wahrscheinlich sind
sie miide, weil sie zu viel Ochsenfleisch gegessen haben. Viel-
leicht auch drgerlich, weil sie ausgeschickt worden sind und
sich nicht ausruhen kénnen wie die anderen, dachte George.

Nach dem Stand der Sonne war es wohl ungefihr
16 Uhr. Er konnte das Fort bequem vor Eintritt der
Dunkelheit erreichen. Er hielt sich an die Abdriicke der
Mokassins und folgte ihnen drei Kilometer. Dann kamen
sie an den Fuf eines steilen Berges und bogen nach Osten
ab, um den beschwerlichen Aufstieg zu vermeiden.

Ich wiirde drei Kilometer sparen, wenn ich iiber den Berg
steigen wiirde. Die Kerle werden wahrscheinlich iibernachten.
Ich wiirde also nicht Gefahr laufen, ihnen aus Versehen in die
Hiinde zu fallen.

George verlief} die Spuren und stieg auf den bewalde-
ten Hang. Atemlos und miide kam er oben an. Auf einem
umgestirzten Stamm lief3 er sich nieder.

Im Stden sah er das starke Fort Killypox mit dem Block-
haus wie eine Schildwache tiber den Baumen stehen.

Etwas ausgeruht eilte er weiter. Abwirts ging es leich-
ter. Er fiel in einen Trab, von dem Carl gesagt hatte,
dass er schnell vorankommen und doch innerhalb einer

Stunde nicht miide werden wiirde.
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Als George die Lichtung des ersten Siedlers passierte,
konnte er noch mit einer Stunde Tageslicht rechnen. In
einem Maisfeld stand eine neue Blockhiitte. Eine Frau
winkte von der Tir aus. Drei Kinder hingen an ihrem
Rockzipfel und schauten den Fremden schiichtern an.

George winkte zurick, hielt aber nicht an. Der Anblick
des Heims verstarkte seine Unruhe. Er wollte die Mutter
warnen, unterliefd es aber dann doch. Am besten, er teilte
es Captain Snow mit. Der konnte dann alle Anordnungen
treffen. Es war ja noch geniigend Zeit bis zum Angriff am
nichsten Morgen.

Noch immer trabend kam er an einer anderen Hitte
vorbei und dann an einem Trimmerhaufen in einem mit
Gestripp bedeckten Feld. Ein schweigendes Mahnmal
des Verrats der Englinder, die die Indianer zum Morden
ermutigten. Neben den Ruinen zeigten zwei Kreuze an,
wo die Siedler lagen.

Er kam in die Lichtung um das Fort. Hier bot sich ein
Bild fleifdiger Arbeit. Manner droschen Korn, Frauen
saflen dabei. Einige mit Babys. Andere wieder bereiteten
das Abendessen vor. Ein paar Jungen angelten. Andere

spielten unter einer Tanne.
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Ein kleiner schwarzer Hund bellte zum Gruf}, als
George durch das Tor eilen wollte. Die Wache rief ihn. Sie
erkannte ihn sofort. »Oh, du bist es schon wieder!«

»Ich muss sofort Captain Snow sprechen«, sagte
George.

Lumberkin, der Scout, stand ihm gegentiber. Anschei-
nend war er darauf aus, George das Leben schwer zu
machen.

»Es konnte sein, dass der Captain dich gar nicht sehen
will, sagte er boshaft grinsend.

»Er muss. Es ist wichtig.«

George wollte durch das Tor, aber der Mann schlug mit
dem Gewehrkolben nach ihm.

»Nicht so hastig«, grollte er und beobachtete George,
wie er den getroffenen Arm rieb.

Zunichst blieb George stehen und betrachtete den
feindseligen Mann. Dann raste er plotzlich an Lumber-
kin vorbei, durch das Tor und dem Blockhaus zu. »Cap-
tain Snow, Captain Snowx, rief er.

Ein weifler Backenbart und eine sonnengebriunte
Nase guckten aus der Tir der Schmiede.

»Wer ruft nach mir?«, erdrohnte die Stimme des in
Wildleder gekleideten Pioniers.

»George Lockan.«

»Ich habe dir gesagt, du sollst dich hier nicht mehr
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sehen lassen!« Argerlich schritt der Captain auf ihn zu.
Sein Bart flatterte bei jedem Wort.

»Morgen soll ein Uberfall hier stattfinden.«

»Ein Uberfall?« Seine Stimme klang unglaubig. »Ein
Uberfall? Ist das wieder einer deiner Streiche?«

Erleichtert sah George Carl Ives auf sich zulaufen.
Einige Neugierige scharten sich um sie.

Lumberkin kam herangesprungen und briillte: »Du
schmutziger kleiner Bettler!«

»Einen Moment, rief Carl und sagte zu George: »Was
gibt es?«

»Die Indianer sind gekommen und haben die Watsons
ausgebrannt. Vier weifse Manner waren dabei, Kittel war
unter ihnen. Wir horten, dass sie das Tal morgen frih
uberfallen wollten.«

Carl unterbrach: »Sind die Watsons gefangen?«

»Nein. Wir entwischten in ...« Er unterbrach sich. Er
wollte das Geheimnis der Hohle nicht preisgeben.

Carl verstand und stellte eine andere Frage. »Wie stark
ist die Bande?«

»Zweiunddreifdig Mann. Dazu die vier Weifden.«

Captain Snow schnaubte. »Carl, es konnte ein Trick
sein. Vergessen Sie nicht, sein Vater ist fiir die Englénder.«

Carl drehte sich um. Seine Stimme klang tief und

bedeutungsvoll.
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George fuhlte sich zu dem Mann hingezogen wie nie
zuvor, als er die Worte horte: »Captain Snow, der Junge
ist mein Freund. Ich habe noch keine Gewissheit tUber
den Vater. Aber ihn kenne ich. Er spricht die Wahrheit.
Sie wiirden gut daran tun, den Warnruf blasen zu lassen
und die Siedler hereinzurufen.«

Captain Snow wandte sich an einen der Ménner. Sein
Respekt vor Carl iiberwog seinen Argwohn gegeniiber
George. »Kennon, blase das Horn.«

Der Mann rannte zum Blockhaus. Er erklomm die Lei-
ter und nahm das Horn vom Haken. Dann blies er laut
und anhaltend. Dreimal drohnte der unheimliche Klang
hinauf zu den Hiigeln. Er hallte wider wie Donnergrollen.

Mainner, Frauen und Kinder stromten durch das Tor
herein. Thre Gesichter waren starr vor Schrecken. Dann
kamen auch die weiter entfernten Siedler. Auf Wagen und
zu Fufd. Sie fithrten Kiithe mit sich. Andere trugen Schafe
oder zogen sie hinter sich her.

Carl fihrte George die Leiter im Blockhaus hinauf. Hier
konnten sie die Bewegungen aus allen Richtungen gut
verfolgen. Die Leute kamen, erstaunt und beunruhigt.
Viele Frauen weinten. Sie hielten ihr Baby im Arm.

Carl schauderte. »Sie glaubten schon, der Krieg sei
voriber, George. Viele von ihnen haben schon neue

Blockhtitten anstelle der alten gebaut.«
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»Glaubst du, das Fort wird angegriffen?«

»Ich bezweifle es. Wir sind gut bewaffnet. Natirlich
kann man es nie wissen. Vielleicht, wenn die weiflen
Minner die roten Krieger dazu aufstacheln konnen. Wir
konnen nichts tun als abwarten.«

Der Spitnachmittag ging in Didmmerung tber. Die
Dimmerung wurde zur Dunkelheit. Schliefflich lag
pechschwarze Nacht iber dem Fort.

Carl sagte: »Deine Hohle hat also die Watsons gerettet.
Ich freue mich dartber. Wir brauchen Manner wie ihn,
um den Siedlern das Heil zu verktindigen. Seltsam, wie
schnell das Volk vergisst, dass es einen Retter gibt, auf
den es sich stiitzen kann. Die Siedler gehen in ihren All-
tagssorgen auf und nehmen sich nicht die Zeit zum Lesen
der Bibel und zum Gebet.«

Captain Snows drohnende Stimme verbot jede wei-
tere Unterhaltung. »Jedermann in einem Umkreis von
acht Kilometern ist jetzt hier. Die meisten von euch wis-
sen, dass eine Bande Angreifer gemeldet worden ist, die
sich in Richtung auf das Fort bewegt. Es werden keine
Feuer angeziindet. Keine Unterhaltungen gefiihrt. Jeder
gesunde Mann nimmt seinen gewohnten Posten ein.«

Die Nacht versank in Schweigen. Nur das Atmen der
Minner, manchmal das Schreien eines Babys oder das

Bellen eines Hundes waren zu horen. George stand bei
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Carl, spahte in das Dunkel der Nacht und horchte auf
jedes ungewodhnliche Gerdusch.

Kurz vor Sonnenaufgang flisterte Carl George ins Ohr:
»Kittel wird vor Wut platzen, wenn er feststellen muss,
dass die Siedler im Fort sind. Die Indianer sind schwer zu
zligeln.«

Dichter Nebel hing tiber dem Fluss und um das Fort. Es
wurde langsam heller. Die Manner spahten angestrengt
hinaus. Ihre Nerven waren zum Zerreifien gespannt.

Als Erster sah sie Carl: »Da kommen siel«

George sah zwei fliichtige Schatten hinter einer Block-
hiitte hervorkriechen. Eine Salve ertdnte von der West-
seite des Forts. Ein hésslicher Schrei ertdonte von der
Hiitte her. Der vorderste Indianer warf die Hande tber
den Kopf und brach leblos zusammen. Der zweite wandte
sich zuriick in die Wélder. Eine zweite Salve streckte
auch ihn zu Boden.

»Seht! Dort hinter der Hiitte!l«

Ein Dutzend Indianer glitt heran. Sie krochen am
Boden entlang durch ein Maisfeld und gingen nach Uber-
springen einer Lichtung wieder in Deckung.

Wieder bellten die Gewehre. Die Entfernung war aber
zu grofd.

Aus den Wildern im Osten ratterte ein Schauer von

Schiissen gegen das Fort. Die Geschosse donnerten gegen

145



das Blockhaus und zwangen die Ménner, zum Schiefien
die Schief3scharten zu benutzen.

Captain Snow kam herauf. »Carl, wie viele schitzen
Sie? Scheinen bedeutend mehr zu sein als zweiunddrei-
3ig und vier Weifle.«

»Ich glaube, Sie haben recht. Vielleicht hat die Bande,
die Watsons Blockhiitte niedergebrannt hat, sich mit
einer anderen vereinigt.«

Mit Unterbrechungen hielt die Belagerung den ganzen
Tag an. Auf einmal war alles vorbei. Sie warteten noch
lange und beobachteten die stillen Wilder.

Captain Snow beauftragte Lumberkin und Carl, die
Bewegungen des Feindes auszukundschaften.

»Captain, ich mochte George Lockan mitnehmen,
teilte Carl dem Mann mit.

Die weifden, buschigen Brauen zogen sich unzufrieden
zusammen. »Vielleicht«, sagte er schliefilich, »ist es
wirklich besser, wenn er mit Thnen geht.«

»Wenn er geht, gehe ich nicht mit. Er wird uns noch in
eine Falle locken«, jammerte Lumberkin.

»Ich kann’s dir nicht veriibeln«, schnaubte der Captain.

»Sie scheinen vergessen zu haben, dass dieser Junge
es war, der das Fort vor der vollstindigen Zerstorung
bewahrte. Er riskierte seinen Hals, um die Warnung

durchzugeben, sagte Carl bose.
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Captain Snow lachte. »Mag sein. Scheint fast, als wire
er ein Held. Sie kdnnen Lockan mitnehmen. Lumberkin
behalte ich hier.«

Sie schlipften durch das Tor und rannten in den Wald.
»Flr den Fall, dass zwei von diesen Indianern darauf
warteten, uns eine Ladung Schrot aufzubrennen, sagte
Carl. Er fand die Spur leicht und eilte den Mohawk ent-
lang nach Osten. Nach Priifung der Spuren sagte er zu
George: »Es sind ungefiahr finfzig Indianer und min-
destens zwolf Weifde.« Carl machte die Richtung aus,
die der Feind genommen hatte, und verlie dann die
Spur.

»Da sind immer ein paar Nachziigler, die feststellen
sollen, ob sie verfolgt werden. Wir konnten in einen Hin-
terhalt geraten, wenn wir in voller Sicht dahintrotten
wirden.«

Sie waren etwa sechs Kilometer gewandert, als auf-
steigender Rauch sie zur Vorsicht mahnte. »Sie kam-
pieren, sagte Carl. »Komm, wir schleichen uns an. Ich
werde fithren. Sollte uns jemand entdecken, dann halte
nicht an, sondern renne los. Lauf wie nie zuvor in deinem
Leben!«

Die beiden benutzten Biume und Unterholz als
Deckung und gelangten dicht an das Lager, das in einer

Schluchtlag. Ein tiberhdngender Felsgrat gewihrte ihnen
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eine gute Deckung. Seite an Seite lagen sie da und schau-
ten hinunter auf die sorglosen Ménner. Kittel war unter
ihnen. Er sa dosend an einem Feuer.

»Der Indianer, der bei dem Pferd steht, flisterte Carl,
»ist der geheimnisvollste von ihnen allen. Es ist Joseph
Brant. Ein Name, den man nicht vergisst, solange man an
das Mohawktal denkt. Das Merkwiirdigste dabei ist, dass
er ein Christ ist, obwohl ich mir nicht sicher bin.«

George flusterte: »Warum hat er sich mit den Eng-
landern verbiindet?«

»Nun, jahrelang hat er gehort, dass Treue gegen Eng-
land fast so wichtig ist, wie Gott zu verehren. Als nun
vor finf Jahren der Krieg ausbrach, stellte er ihnen seine
Dienste zur Verfigung.« Carl zdhlte die Manner. Dann
glitten sie wieder in den Wald zuriick. Nach einem Kilo-
meter ging die Sonne unter.

Joseph Brant wollte George nicht aus dem Sinn.

Als ob Carl Georges Gedanken erraten hitte, sagte er
im Gehen: »Josephs Vater war ein reinbliitiger Mohawk.
Seine Mutter war zum Teil weifs. Genau kann ich es nicht
sagen. Er spricht besser Englisch als du und ich. Er hat
das Markus-Evangelium in die Mohawksprache iiber-
setzt. Ich glaube, man kann ihn nicht tadeln dafir, dass
er die Siedler bekdmpft. Schliefflich war es das Land der

roten Ménner, bevor die Weiflen kamen. Brant hasst es,
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wenn das Land gerodet wird. Ich wiinschte, dieser Krieg
wirde endlich aufhéren! Hunderte sind von seinen Mén-
nern schon skalpiert worden. Dieser Sommer ist noch
schlimmer.«

Bis zum Fort sprachen sie nicht mehr. Nachdem sie sich
zu erkennen gegeben hatten, wurden sie eingelassen.

»Haben Sie sie gefunden, Carl?«, dréhnte Captain
Snows Stimme.

»Ja, Captain. Joseph Brantist bei ihnen. Deshalb glaube
ich, es sind noch mehr in der Nihe. Vielleicht ist dies der
Uberfall, von dem wir vergangenes Jahr hérten.«

Kaum hatte sich George in der Schmiede in seine Decke
gehillt, war er auch schon eingeschlafen.

Noch vor Tagesanbruch weckte ihn Carl. »Ein Scout
aus dem Osten ist angekommen. Er berichtet von acht-
hundert Indianern, die durch das Tal ziehen. Was wir
gesehen haben, war nur ein Teil einer grofieren Gruppe,
wie ich richtig vermutete.«

»Soll ich die Watsons ins Fort holen?«, fragte George
und schltpfte in seine Mokassins.

»Nein. Ich glaube, sie sind dort so sicher wie hier,
George. Ich wollte dich begleiten. Aber nun werde ich
hier gebraucht.«

Carl winkte zum Abschied, als George nach einem

eiligen Frihstiick wieder in die Wildnis ging.
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Funf Kilometer von der Hohle der Watsons entfernt sah
George den Abdruck eines Mokassins in dem vom Regen
aufgeweichten Boden. Sein erster Gedanke war, um-
zukehren und Carl diese neue Entdeckung mitzuteilen.
Sie hatten gedacht, alle Angreifer seien nach Osten gezo-
gen. Diese Spuren aber fiihrten nach Norden.

Er folgte ihnen ein Stiick des Weges. Dann bemerkte
er einen roten Fleck auf den Bléttern. Vielleicht trug er ein
totes Schwein oder ein Schaf, das er den Siedlern gestohlen
hat, dachte George. Er nahm an, dass der Indianer unter
einer schweren Last keuchte. Die Spuren fiihrten zu einer
Stelle, an der etwas zu Boden gefallen war und blutete,
bevor die Spuren weiterfithrten.

Nach jedem Schritt hielt George an und prifte die
Wilder nach ihm ab. Wohin wiirden die Spuren fih-
ren? Meter um Meter ging er weiter, bis er unter einer
tief hingenden Rottanne etwas entdeckte. Zwei Minuten
lang blickte er hin. Dann konnte er die Beine eines In-
dianers ausmachen.

Vorsichtig bewegte er sich weiter. Er benutzte Biaume,
um gegen Tricks geschiitzt zu sein. Nun konnte er den
ganzen Korper erkennen. Der Indianer lag mit dem
Gesicht zu Boden gewandt mit ausgestreckten Armen da.

An der rechten Schulter sah George eine Wunde. Neben

ihm Kocher und Jagdpfeile. Eine halbe Stunde wartete er.
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Erst als er sich sicher war, dass es kein Hinterhalt war,
trat er ndher.

Der Indianer war anscheinend tot. Nein, der Puls
schlug noch schwach. Verwirrt wischte George das Blut
ab. Was konnte er tun? Ihn liegen zu lassen, wiirde den
Tod fur den Krieger bedeuten. Ihn in die Verschanzung
zurickzutragen, wirde das Gleiche sein. Die Siedler
waren witend auf die Angreifer und wiirden ihn schnell
toten. Er entschied sich dafiir, den Mohawk zu den Wat-

sons zu tragen.
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Die Last, die George auf den Schultern trug, machte den
Weg beschwerlich und ermiidend. Von Zeit zu Zeit lief}
er den bewusstlosen Indianer auf den Boden nieder und
ruhte sich aus. Immer wieder prifte er den Pulsschlag.
Dann arbeitete er sich weiter voran.

Am spiten Nachmittag kam er bei den Watsons an.
Dankerfiillt legte er den Mann unter eine Eiche und ging
allein weiter.

»Hallo Georgel« Es war Maud, die ihn vom Hohlen-
eingang grifite. Die Aschenhaufen gaben dem Platz ein
abstoflendes und zugleich verlorenes Aussehen.

Dollys Euter war verklebt und wund, weil sie nicht
mehr gemolken worden war. Sie muhte froh. Der Ochse
stand im Maisfeld und machte sich tber die schmack-
haften Kolben her.

Rufend winkte George ihr zu und verjagte dabei den
Ochsen. Er ging zum Aschenhaufen und befreite den
Stein von Gerdll. Dann ging er hinunter zu den Wat-
sons.

»George, ich bin ja so froh, dass du zurtick bist«, sagte
Mr Watson in der Dunkelheit.

Nach einer herzlichen Begriiffung erziahlte George von
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seinen Abenteuern. Er berichtete von der Belagerung und
wie er Joseph Brant und die Angreifer gesehen hatte.

Dann erzdhlte er, dass er einen Indianer mitgebracht
habe.

Mr Watson nickte zustimmend. »Das hast du gut ge-
macht, George. Der Indianer hat auch eine Seele. Vielleicht
ist es des Herrn Wille, ihn mit dem Wort zu erreichen.«

»Hierher konnen wir ihn nicht bringen, weil wir damit
das Geheimnis der Hohle verraten wiirden.«

»Lasst uns zu ihm gehen. Vielleicht konnen wir ihn
zusammenflicken.«

Mr Watson und George verliefden die Hohle und gingen
zu dem Verwundeten.

»Moglich, dass er gar nicht durchkommtg, stellte
Mr Watson nach kurzer Untersuchung fest. »Er hat zu
viel Blut verloren.«

»Ich bringe ihm Wasser und etwas zu essen, sagte
George. Auf einem Feuer machte er eine Brithe von ge-
dorrtem Wildfleisch. Dann fl6f3te er sie dem Mann durch
die halb geschlossenen Lippen ein. Nach vier schwachen
Schlucken 6ffnete er die Augen einen Moment, schloss sie
aber sofort wieder.

»George, wir wollen ihm hier eine Liege bauen. Dann
kann er unseren Platz nicht sehen, wenn er das Bewusst-

sein wiedererlangt.«
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Sie bauten ein Gestell aus Tannenzweigen und legten
den stillen Mann auf eine Decke.

Auf der Lichtung versuchte George, Dolly zu melken.
Die Milch war dick und unbrauchbar. Geschadet hatte es
ihr aber nichts.

»Carl sagte, er zweifle daran, dass die Angreifer nach
der Zerstorung der Blockhiitte noch einmal zuriick-
kommen wirden. Auch liege der Platz so abgelegen,
dass wir hier sicherer seien als im Fort.« George af} ge-
mahlenen Mais mit Honig, wihrend er weiter berichtete.

»Vielleicht konnten wir ein Behelfsgeriist iber dem
geheimen Eingang bauen, um ein wenig Sonne zu
bekommen. Pam verkiimmert in der Dunkelheit«, meinte
Mrs Watson.

»Wir konnten es probieren.« George zdgerte und
dachte an die Gefahr. »Aber wenn ein neuer Uberfall
kommt? Wenn der Indianer draufien im Wald uns tber-
tallt, sobald er gesund ist?«

»Lass es uns trotzdem versuchen, entschied Mr Wat-
son.

Am nichsten Morgen fanden sie den Indianer ruhig
daliegen. Er hatte die Augen geschlossen, atmete aber
gleichmiflig. Wieder wurde ihm Fleischbriihe eingeflofit
und die Wunde ausgewaschen. Dann verlief3en sie ihn

und wandten sich dem neuen Unternehmen zu.
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Aus biegsamen Schosslingen errichteten sie ein Ge-
rust, funf Meter breit von Seite zu Seite. Mit Streifen von
Weidenrinde wurden sie verbunden. Dann flochten sie
Tannenzweige zwischen die Schosslinge. Es gab kein
Fenster. Nur eine Offnung auf der Vorderseite, um Licht
und Luft hereinzulassen. Das Dach wurde wie die Block-
hiitte mit Rinde bedeckt, um den Regen abzuhalten.

Am dritten Tag nach Georges Rickkehr gingen sie
wieder zu dem Indianer. Er hatte die Augen offen.

»Unserem Patienten geht es besser«, bemerkte
Mr Watson, als sie neben dem roten Mann nieder-
knieten.

George beugte sich vor. Das Gesicht des Verwundeten
war voller geworden. Der Bronzeton lebhafter. Fest sah
sie der Indianer an. In tadellosem Englisch fragte er: »Sie
wollen mich téten?«

»Nein, wir toten Sie nicht. Wir wollen Sie gesund
pflegen.«

Der Mann af} etwas, schloss die Augen und schlief wei-
ter, ohne ein Wort zu sagen.

»Mr Watson, wire es nicht besser, ihn zu fesseln, wenn
er so schnelle Fortschritte macht?«, schlug George vor.

»Ist das wirklich nétig, George? Ich méchte ihn ungern
gebunden an Hinden und Fufen allein hier drauflen las-

sen.«
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»Aber, Mr Watson, denken Sie an Maud und Pam.«

Zo6gernd gab der Missionar nach. Der Indianer wurde
sorgfiltig gefesselt.

Gegen Abend fanden sie den Krieger wach. Nachdem
er Maiskuchen und Milch verzehrt hatte, stellte Mr Wat-
son Fragen. »Wo haben Sie Englisch gelernt? Wie heifien
Sief«

Ruhig gab er zur Antwort: »Ich besuchte die Missions-
schule von Samuel Kirkland in der Nihe von Fort
Schuyler. Mein Name ist Wigo.«

»Waren Sie an dem Uberfall auf das Fort beteiligt?«

»Ja. Dort wurde ich verwundet. Ich wollte in mein Dorf
zurick. Ich hatte aber zu viel Blut verloren und wurde
muide. Dann wurde ich ohnmaichtig. Weiter weif} ich
nichts mehr, bis ich Sie jetzt vor mir sehe.«

»Dann kdmpften Sie also gegen die Leute, die Mr Kirk-
land liebt?«

»Joseph Brant sagt, wir missen es. Der weifte Mann
nimmt uns weg, was uns gehort. Wir werden aus dem
Land unserer Viter vertrieben. Das ist nicht richtig.«

Der Indianer fiel in schwermtitiges Schweigen. George
band die schlanken Handgelenke und Fesseln wieder mit
Rohhautriemen. Dann ging er mit Mr Watson wieder
heim.

Von Tag zu Tag wurde der junge Mann kréftiger.
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Jeden Morgen besuchte Mr Watson ihn ein paar Stun-
den und 16ste die Fesseln. So konnte der Mohawk Arme
und Beine gelenkig machen. Bei diesen Besuchen hatte
der Missionar immer seine Bibel bei sich und erklarte
dem Indianer den christlichen Glauben. Er zeigte ihm,
dass vor dem Herrn niemand ohne Siinde ist. »Undx,
fuhr er fort, »alle diese Ubertretungen miissen bestraft
werden. Deshalb nahm der Herr Jesus Christus alle Stn-
den auf sich und gab sein Leben fiir uns am Kreuz. Seit
seiner Auferstehung sitzt er zur Rechten des Vaters im
Himmel.«

Der Indianer zeigte Interesse. Auf die Frage nach sei-
nem personlichen Glauben pflegte er aber hartnickig zu
antworten: »Das muss ich mir erst noch tberlegen.«

Spat am Nachmittag kam Carl. Er freute sich Gber das
neue Haus und schaute auf die Felder. »Sie konnen Gott
danken, Mr Watson, dass Sie die Ernte hereinbekommen.
Damals war alles noch griin und wollte nicht brennen.
Die anderen Siedler im Tal sind ruiniert. Die Maisfelder
sind verbrannt, die Heuschober sind in Flammen auf-
gegangen. Hunderte von Blockhiitten liegen in Schutt
und Asche, und fast jede Kuh ist fort. Manner, Frauen
und Kinder sind in Mengen skalpiert worden.«

Dann sagte Mr Watson: »Horen Sie, Carl, George fand

nach dem Uberfall einen schwer verwundeten Indianer
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und brachte ihn mit hierher. Vielleicht war es unklug.
Wir haben ihn drauflen im Wald gelassen. Haben ihn
gepflegt. Spater haben wir ihn aber immer gefesselt.«

»Das ist gewagt. Ich bin dagegeny, sagte Carl. »Zeigt
ihn mir.«

Auf dem Weg sprachen George und Mr Watson von
dem guten Englisch des Indianers und seinem Interesse
an der Bibel.

»Es konnte schon sein, dass er sich bekehrt. Aber es ist
immer noch zweifelhaft. Joseph Brant hat eine zu grofle
Stlitze an den Mohawks. Das ist ein Risiko.«

»Was sollen wir tun?«, fragte George.

»Nun, ich konnte ihn mit ins Fort nehmen. Wenn dann
eine Abteilung Militdr nach Osten geht, konnten sie ihn
ins Gefangnis nach Albany mitnehmen.«

Bei dem Indianer angekommen, fragte Carl: »Konnten
Sie eine weite Strecke laufen?«

»Ja.«

»Dann nehme ich Sie mit zum Fort und von da kom-
men Sie nach Albany ins Gefingnis, bis der Krieg
voriber ist.«

Der Indianer nahm die Worte mit unbewegtem Gesicht
auf. Vielleicht hatte er Ahnliches erwartet.

»Morgen frith gehen wirg, sagte Carl.
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Der Abend vereinte die Gruppe in der Hohle. Dann leg-
ten sich Carl und George nahe dem Eingang zum Schlafen
nieder. Die Watsons iibernachteten auf ihrem gewohnten
Platz weiter hinten.

Als sie sich in die Decken gehullt hatten, fragte Carl:
»Wie wire es, George, wenn du mit mir kommen wiir-
dest? Ich habe Captain Snow schon fast davon tiberzeugt,
dass du in Ordnung bist.«

»Wiirde ich dann Gelegenheit haben, nach meinem
Vater zu suchen?«

»Nein, George. Nur die tibliche Arbeit im Fort.«

»Dann bleibe ich lieber hier. Der Mais ist bald reif zur
Ernte, auch die Bohnen. Mr Watson braucht Hilfe. Und
sie sind immer so gut zu mir.«

»Ich glaube, du hast recht«, gab der Scout zu.

»Carl, es sind nun schon sechs Monate her, dass ich
Albany verlassen habe, um meinen Vater zu suchen. Bis
jetzt habe ich nur das gehort, was sie im Fort Killypox
sagten. Ich habe das Gefiihl, ich verliere nur Zeit.«

»Ich habe nichts weiter iber ihn gehort. Auch ist es
schwer, dir zu raten, was du unter diesen Umstanden tun
sollst.«

»Glaubst du, dass dieser Krieg jemals wieder auf-

hort?«
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»Diese Frage stellt sich heute jeder. Wir haben jetzt
Herbst 1780. Seit 1775 wiitet der Krieg hin und her. Beide
Seiten haben Siege zu verzeichnen. Jetzt scheint das
Kriegsgliick aufseiten der Englédnder zu liegen.«

»George Washington hat doch mehr als jeder andere
getan?«, fragte George.

»Ich glaube schon. Natiirlich, New York hat er verloren.
Er hatte aber nur eine Handvoll Leute zur Verfigung.
Dann dieser furchtbare Winter bei Valley Forge vor zwei
Jahren. Noch so einer, und die Festlandarmee wire ver-
loren.«

»Nun, immerhin verlor Burgoyne iiber 5000 Englander
bei Saragota Springs.«

»Vielleicht hat nur dies die vollstdndige Niederlage ver-
hindert. Und dann die Truppen, die hier im Tal die Eng-
lander und Indianer bekampfen.«

»Wenn St. Leger nicht bei Fort Schuyler unter Gene-
ral Herkimer geschlagen worden wire, glaube ich,
wiren wir heute alle skalpiert.« George schauderte bei
dem Gedanken an die Berichte iiber das Massaker in
Wyoming.

Die beiden Freunde unterhielten sich bis in die spite
Nacht. In der Morgendimmerung ging Carl mit dem

Indianer nach Killypox.
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Mr Watson sprach: »Wigo, behalten Sie im Gedéichtnis,
was ich Thnen iber den Herrn Jesus gesagt habe. Ich bete
dafiir, dass Sie ihn als Thren Retter annehmen.«

Der Indianer gab keine Antwort. Er ging hinter Carl
her, der in den Wald schritt.
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George brachte in der heifden Herbstsonne mit Maud und
Mr Watson die Ernte ein. Ein Geftihl der Befriedigung
uberkam ihn, als er die Haufen von goldgelbem Mais sah.
Die Bohnen, trocken und hart, raschelten, als Maud sie
enthilste und in Rindenbehilter warf.

George lachte. »Pam scheint zu wissen, dass sie bei
dieser reichen Ernte im Winter nicht zu hungern braucht.
Sieh nur, wie sie mit den Maiskolben spielt!«

»Wenn nichts Unvorhergesehenes geschieht, wer-
den wir durch den Winter kommen«, sagte Mr Wat-
son, als er Bohnen iber die Leiter hinunter in die Hohle
schleppte.

»In ein paar Tagen konnen wir auch Niisse abnehmenc,
erinnerte George Maud.

»Diese Maisstidngel, zusammen mit trockenem Heu,
werden ein gutes Fressen fiir Dolly und den Ochsen
sein.«

»Und George als unser Jager wird uns mit Fleisch ver-
sorgen«, warf Mrs Watson lachelnd ein.

George war gerade dabei, ein Bilindel geschilten Mais
aufzuhingen. »Ich werde mich so bald wie moglich auf

den Weg machen, wenn die Nisse herunter sind. Besteht
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keine Hoffnung, meinen Vater zu finden, dann muss ich
zurick nach Albany zu Mutter und Schwester.«

Diese Nachricht betriibte die Familie. Niemand sprach
mehr, bis Mr Watson fiir das Abendessen dankte. Auch
George bedriickte der Gedanke an seine Abreise, denn
diese Familie war ihm so lieb geworden wie seine eigene.
Der Abschied wiirde ihm schwerfallen. Es musste aber
sein.

Schon Anfang Oktober gab es Frost. Er firbte die
Ahornbiaume goldgelb und die Eichenblitter so rot wie
die Kardinile. Sie standen in lebhaftem Gegensatz zu den
tiefgriinen Tannen. Eine Pracht, eine Schonheit tberall.
Die Vogel zogen zu Tausenden in wirmere Lander.

George kam ein Gedanke. Er ging zu Mr Watson, der
gerade Holz hackte. »Mr Watson, in dieser Notbaracke
kann man sich den Winter iiber nicht aufhalten. Die
Hohle ist auch viel zu kalt. Das Fort wird aber tiberfullt
sein. Warum sollte ich Thnen nicht helfen, Stimme fiir
eine neue Hitte zu schlagen, solange ich noch hier bin?
Wenn dann tiefer Schnee die Uberfille der Indianer ver-
hindert, konnen Sie Thr neues Heim bauen.«

»George, das ist eine gute Idee! Ich werde fiir immer in
deiner Schuld stehen.«

»Es ist wohl eher umgekehrt, Mr Watson. Als ich

Sie traf, war ich Christ. Ich wusste aber noch nicht viel
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davon. Meine Teilnahme an Threm Bibelstudium, Ihre
Gebete und Ihr freudiges tagliches Leben haben mir so
viel gegeben, dass ich es nie wiedergutmachen kann.«

So gingen sie frohlich ans Werk. George und Mr Wat-
son fillten die Bdume und richteten sie zu. Der ver-
einsamte Ochse musste sie heranschleppen. Jeder Stamm
wurde zugeschnitten und entrindet. Dann wurde er zum
Gebrauch fertig gemacht.

»So, das wire geschafftl«, sagte George eines Nach-
mittags. Ein kalter, beiflender Wind peitschte ihre Ge-
sichter. Sie lieflen die Stimme nicht beieinanderliegen,
um Angreifer davon abzuhalten, sie zu verbrennen. Alle
befanden sich aber in der Ndahe des Bauplatzes.

Die Nisse waren eingesammelt. Eine grofle Menge
Walntsse, Hickory- und Butterniisse.

»Ich werde versuchen, einen Rehbock fiir euch zu
bekommeng, kiindigte George am nichsten Morgen an.
»Dann will ich Carl aufsuchen und mit ihm den Plan der
Abreise besprechen.«

Mit geladener Muskete und einer warmen Jacke zum
Schutz gegen den Wind ging George am Bach entlang.
Die Baume hatten fast alles Laub abgeworfen. Kaum war
er eineinhalb Kilometer gelaufen, als er schon auf die
frische Spur eines Rehs stief}.

Sie war leicht zu verfolgen. Erst nach Norden und dann
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nach Osten abbiegend den Berg hinauf, der hinter Wat-
sons Platz lag. Zwei andere Spuren vereinigten sich mit
der grofieren.

Im Weiterschreiten priifte er den Wind. »In Ordnungk,
murmelte er. Er kam aus Osten.

Weit vor sich sah er zwanzig Minuten spiter eine
Bewegung. Er suchte den Wald ab und erkannte die
braunroten Pelze von dsendem Wild. Es waren drei. Ein
grofler Bock mit starkem Geweih und zwei anmutige,
hornlose Ricken.

Die Entfernung war viel zu grofd fiir einen sicheren
Schuss. George suchte daher Deckung in einer flachen
Schlucht, um das Wild anschleichen zu kénnen und den
Wind nochmals zu priifen.

Eine der Ricken lief} sich nieder. Die beiden anderen
Tiere standen unschlissig da und witterten. Die Schlucht
horte auf, der Boden wurde eben. Nur Baume gewihrten
etwas Deckung. George musste aber noch mindestens
zwanzig Meter gehen, bevor er einen Schuss abfeuern
konnte.

Er kroch am Boden entlang und hielt Zweige vor sich.
Ein Ton wirde alles verderben. Er hatte zehn Meter
zurlickgelegt. Noch stand das Wild. Jetzt hatte sich auch
die andere Ricke niedergelegt. Der Bock drehte den Kopf,

blickte zu George hin und sog die Luft ein. Aus dieser
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Entfernung konnte George sogar seinen schnaufenden
Atem horen.

Der Bock begann zu laufen, drei Meter, finf Meter.
Dann hielt er an, lief um die Ricke und kam dann lang-
sam auf Georges Versteck zu. Der Anschleicher betete um
Erfolg. Vorsichtig spannte er den Hahn und visierte das
Herz an. Nidher, noch néher. Jetzt! Der Bock machte einen
gewaltigen Satz und floh.

Entmutigt und fast unglaubig sprang George auf und
sah das Wild verschwinden. Es war ein so leichter Schuss
gewesen, doch er hatte ihn verfehlt.

Er lud wieder und ging zu dem Platz, wo der Bock
gestanden hatte. Dort untersuchte er den Boden und fand
ein Blschel blutbespritzter Haare. Etwas zuversichtlicher
ging er dem Bock nach. Die Blutflecke wurden grofier.

Drei Kilometer weiter fand er eine Blutlache. Hier hatte
der Bock ausgeruht. Die Spuren schwenkten dann nach
Stiden in Richtung der Watsons ab. Die Blutspuren wur-
den kleiner und horten dann ganz auf. Wahrscheinlich nur
eine Fleischwunde, dachte George traurig.

Er prifte den Wind und ging dann langsam weiter.
Dann blieb er stehen. Er horte ein hohles Brummen. Es
war einem Wildschrei so wenig dhnlich, dass George
ganz erstaunt war. Schritt fir Schritt bewegte er sich

vorwirts. Auf einmal sah er eine Bewegung hinter einer
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Tanne. Es war nicht der Bock, sondern ein Tier mit plum-
pen Beinen und so schwarz wie das Innere einer Hohle.

Erstaunt sah George einen ungeheuren schwarzen
Biren sich auf die Hinterbeine erheben und wieder auf
allen vieren landen. Mit schussbereitem Gewehr schob
er sich zwischen den Baumen niher. Der Bar war stehen
geblieben und schlug mit der Tatze nach etwas in den
Blattern. George feuerte. Der Bar brillte furchterregend
auf. Nochmals zielte George und driickte ab. Der Bar gab
wieder einen Laut von sich und stiirzte nieder.

Im Heranspringen lud George abermals. Es war aber
nicht notig. Der Bar war tot. Aber eine neue Uberraschung
erwartete ihn. Nicht weit davon entfernt lag der Bock mit
ausgestreckten Beinen. Er war tot wie der Bar.

»Grofartigl«, rief George aus und zerlegte die Tiere.
Dann trug er so viel Fleisch zum Lager, wie er nur schlep-
pen konnte. Mr Watson und Maud kamen mit und halfen
ihm, bis alles Fleisch sicher zum Réuchern untergebracht
war. Mrs Watson war entziickt von der ungeheuren
Menge Birenfett.

»Ich mache Kerzen davon. Dann haben wir auch in der
Nacht noch Licht.«

Am Mittag ging Mr Watson zum Fort, um Lebens-
mittel zu holen. Mrs Watson nahm Pam mit, wahrend sie

am Bach die Wische wusch. George safd vor der Behelfs-
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hiitte. Er flickte seine zerrissenen Mokassins und bes-
serte seine Wildlederjacke aus.

Da sagte Maud zu ihm: »George, ich sah neulich Sassa-
fras unten am Birkenhain. Ich werde etwas Rinde davon
abschneiden, damit wir im Winter Tee haben.«

»Das werde ich tun, Maud.« George wollte auf-
springen.

Aber das Midchen schiittelte den Kopf. »Nein, du
bleibst hier. Es dauert ja nur eine Stunde. Und ich laufe
gern. Es ist heute Nachmittag so angenehm kihl drau-
en.«

George sah Maud im Wald verschwinden. Er beendete
seine Arbeit und schnitzte dann fiir Pam einen Béren aus
einem Stick Zedernholz. »Dieses wilde Gebiet um New
York bezaubert mich. Carl sagt, Stidte werden am Fluss
entstehen. Die Wasserkraft wird ein Vermdgen einbrin-
gen. Farmen werden auf dem fruchtbaren Land empor-
schieffen. Ich weifd noch nicht, welchen Anteil ich an der
Erschliefung des Landes haben werde.«

Er schnitzte an der stumpfen Nase des Biren, als
Mrs Watson mit Pam zurtickkam.

»Wo ist Maud?«, fragte sie George.

Er antwortete: »Sie ist zum Birkengeholz, um Sassa-
frasrinde zu schneiden. Sie misste in ein paar Minuten

zurtck sein.«
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Pam kroch in dem gefallenen Laub herum. Mrs Watson
setzte sich auf die Bank. »George, wann willst du weg?«

»Ich will zu Carl und héren, was er dazu meint.«

»Ich sehe dich ungern gehen. Du warst mir von Anfang
an wie ein Verwandter.«

»Auch mir tut es leid, wegzugehen. Ich muss aber.«

Schon wurden die Schatten lianger. Die Sonne stand
tief am blauen Herbsthimmel. Sie versprach nur noch
wenig Licht.

»Ich werde Maud entgegengehen.«

»Vielleicht traf sie ihren Vater und ist mit ihm ge-
gangen.« Mrs Watson sah den besorgten Ausdruck in
Georges Gesicht.

»Das glaube ich nicht. Thr Mann ist lange vor Maud
weggegangen.« Er winkte Pam zu und lief am Bach ent-
lang. Von Zeit zu Zeit suchte er Mauds Spuren. Er kam
zum Geholz und fand die Stelle, wo Maud die Rinde
geschnitten und in einem Haufen am Fufle einer Birke
niedergelegt hatte.

Er rief, bekam aber keine Antwort. Das ist merkwiirdig.
Da ist noch ein Haufen Rinde. Sie muss ganz in der Nihe
sein.

Wieder rief er ihren Namen. Die einzige Antwort war
jedoch das erschreckte Zetern eines roten Eichhorn-

chens. Er beeilte sich und untersuchte den Boden. Die
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Spuren fihrten auf einen sandigen Hugel. Dort sah er,
was er beflirchtet hatte. Der klare Umriss eines Indianer-
mokassins neben den Spuren Mauds.

George atmete schwer. »Gefangen von einem
Mohawk!« Er eilte mit der Neuigkeit zum Lager und rief
Mrs Watson.

Nachdem George ihr die Situation mitgeteilt hatte,
fragte sie: »Was sollen wir tun?«

»Ich werde ihr folgen und den Kerl anhalten, bevor
er sich mit der Bande vereinigt hat«, entschied George.
Schnell packte er getrockneten Mais, Dorrfleisch und
Bohnen in seinen Rucksack.

Plotzlich horten sie draufien donnernden Hufschlag.
George stirzte zur Tir und sah Mr Watson auf einem
geliehenen Pferd auf sich zustiirmen. Er schwang sich
von dem ermtuideten Tier und rief: »Alles verstecken!
Los! Wir gehen ins Fort. Eine gewaltige Streitmacht Eng-
lander und Indianer ist von ihrem letzten Raubzug unter-
wegs hierher.«

Mit einem verzweifelten Schrei stiirzte Mrs Watson in
die Arme ihres Mannes. »Maud ist fort! Ein Indianer hat
sie entfithrt.«

»Ich gehe ihr nach«, sagte George und schwang seinen

Sack tber die Schulter. Dann griff er nach seiner Muskete
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und sagte: »Mr Watson, sagen Sie bitte Carl so bald wie
moglich, dass er mir folgen soll.«

»Was kannst du denn gegen so viele ausrichten?,
fragte der Missionar.

»Ich weifd es noch nicht. Ich hoffe aber, Maud zu fin-
den, bevor sich der Indianer mit einer grofieren Bande
vereinigt. Ich weif3, dass er heute Nachmittag allein war.
Horen Sie nicht auf, den Herrn zu bitten, dass er mir zur

Seite steht.«
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Lange bevor eine Schar schreiender kanadischer Wild-
ginse die frihe Morgendimmerung zerriss, wartete
George ungeduldig darauf, die Spur aufzunehmen. Er
starkte sich durch einen Schluck Wasser und sah nach
einem Kilometer die Stelle, wo der Indianer mit Maud
die Nacht zugebracht hatte. Sie hatte auf Tannenzweigen
gelegen und ihre Initialen in den weichen Erdboden
gekratzt. Sie wusste, dass jemand ihr folgen wiirde. Der
Anblick der Buchstaben spornte George an. Sie konnen
nicht mehr als eine halbe Stunde voraus sein. Ich laufe schnel-
ler, denn Maud kann mit dem Indianer nicht Schritt halten,
dachte George.

Die Spur fithrte Gber einen bewaldeten Abhang in eine
sumpfige Schlucht hinunter. Dann vereinigte sie sich
mit einem viel begangenen Wildpfad. Weit vorne horte
er den Knall eines Schusses. George verlief$ die Spur und
stirmte schweigend vorwirts. Vielleicht hatte der In-
dianer ein Kaninchen oder ein Eichhoérnchen fir die
Mahlzeit erlegt.

In Richtung Nordwesten sah er einen Hiigel. Er rannte
hinauf in der Hoffnung, den Indianer zu entdecken. Oben

hielt er erstaunt an. Vor ihm dehnte sich nach Westen ein
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ungeheurer See aus. Die Morgensonne jagte Millionen
flimmernder Silberflecke tiber die Oberfliache, die auf und
nieder wogte.

Es muss der Oneidasee sein, dachte George.

Rhythmische Axtschliage zwischen ihm und dem See
erregten seine Aufmerksambkeit. Er priifte die Gegend um
sich herum. Baume auf allen Seiten. Die einzige Unter-
brechung war das schimmernde Wasser. Eine Rauch-
fahne in einer Entfernung von zwei Kilometern fesselte
seinen Blick. Verwundert blieb er stehen. Wenn der In-
dianer noch allein gewesen wire, hitte er sich gehiitet,
ein Feuer anzuzinden. Wieder ertdnte ein Schuss und
dann ein Axtschlag. All das verwirrte George.

Nun sah er eine weitere Rauchfahne und war froh, dass
er nicht blindlings weitergelaufen war. Der Indianer war
zu einer grofleren Streitmacht gestofden.

George eilte den Hiigel hinab. Er benutzte dabei jeden
Trick eines Scouts, den Carl ihn gelehrt hatte. Er prifte
jeden Baum und Strauch vor sich. Er dachte daran, dass
jede umherstreifende Indianerbande Kundschafter nach
allen Richtungen aussendet.

Er hatte recht. Auf einem gestiirzten Baumstamm sah
er katzengleich einen Krieger hocken. Es war ein Indianer
vom Stamm der Senecas. Er schnitzte mifdig mit einem

Messer an einem Stock herum.
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Langsam und leichtfifig umging George die Wache
nach Stden und arbeitete sich an das Lager heran. Er
horte entferntes Stimmengemurmel. Sollte er wieder
zurick und Hilfe holen? Von wem sollte sie kommen?
Aller Wahrscheinlichkeit nach streiften noch andere
Scharen von Brants Plinderern umher. Vielleicht war im
Augenblick das Fort unter Feuer.

Er gab den Gedanken auf und duckte sich unter eine
maichtige Tanne. Dankbar erkannte er, dass die schwe-
ren Zweige auf allen Seiten den Boden bedeckten und ein
Schutzzelt fir ihn bildeten. Hinter sich horte er Schritte
und Stimmen. »Ich bin froh, dass alles voriiber ist. Dieses
Tal ist ausgebrannt fiir immer!«

Dann sprach ein anderer Mann. George erkannte
die Stimme des Verriters Jake Hayn. »Ich kann es nicht
erwarten, nach Niagara zu kommen. Dort wartet Geld
auf mich.«

»Noch nie sah ich einen Trupp solch zufriedener In-
dianer«, sagte Jakes Begleiter.

»Gib diesen Wilden Hauser zum Abbrennen und
Frauen und Kinder zum Skalpieren. Dann sind sie zu
gebrauchen.«

George lag unbeweglich unter der Tanne. Hayn ging
nur einen Meter an seinem Versteck vorbei.

»Sie machen doch sicher nicht viele Gefangene?«
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Jake Hayn antwortete: »Nein. Es ist leichter, einen
Skalp zu tragen, als einen Mann zu fittern. Im Augen-
blick sind nur drei hier. Jene zwei Grenzgianger und das
Midchen, das die Rothaut heute Morgen mitgebracht
hat.«

Bei diesen Worten splirte George sein Blut durch die
Venen jagen. Schweifd bedeckte seine Stirn. Er strengte
seine Ohren an, um die nichsten Worte zu verstehen.
Aber die Manner gingen langsam weiter. Er konnte nur
noch einige Gesprichsfetzen aufnehmen: »Ich bin ... kau-
fen ... sie vielleicht verkaufen.« Das war alles.

Mehr konnte George nicht hdren. Niagara! George
dachte nach. Niagara liegt zweihundert Kilometer westlich
von hier. Wenn ich sie so weit verfolgen muss, komme ich in
diesem Winter nicht mehr zuriick. Selbst wenn es mir gelingt,
Maud zu befreien. Ich muss mich so dicht wie méglich an diese
Gesellschaft hingen und die erste Miglichkeit wahrnehmen,
Maud herauszuholen. Vielleicht wiirde er sogar etwas von
seinem Vater erfahren. Von Anfang an war er tiberzeugt,
sein Vater sei ein Gefangener der Englédnder. Jedoch wun-
derte er sich dariiber, dass sein Vater frei unter den Eng-
landern und Indianern umhergehen sollte, wie Lumber-
kin behauptete.

All diese Gedanken gewihrten ihm nur geringen Trost.

Gelegentlich sah er Indianer umherlaufen. Sie schleppten
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Holz fir die verschiedenen Feuer heran. Rauch erfullte
die Luft. Damit vermischte sich der stechende Geruch
mit dem von gebratenem Schweinefleisch und kochen-
dem Kaffee. Ein Hungergefiihl iiberfiel George. Er af} ein
Stiick von seinem geriducherten Wildfleisch.

Nach dem Friithstick zog die Bande weiter. Die Spu-
ren waren leicht zu verfolgen. Die Gefahr bestand nur
darin, den Seneca-Indianern in die Hinde zu fallen, die
als Nachhut zuriickblieben.

Am Mittag wurde wieder eine kurze Rast gemacht.
Dann schwenkte die Abteilung nach Westen ab. Sie hielt
sich auf dem meistbegangenen Pfad.

Graue Regenwolken bedeckten die Sonne. Eine kalte,
raue Brise fegte die letzten Eichenblitter zu Boden. In der
Nacht fielen Schneeflocken.

An neunzehn Stellen leuchteten Feuer auf. Schatten-
hafte Gestalten beugten sich dariiber. Einige mit Brat-
pfannen, andere mit Kochtopfen. Andere wieder kamen,
um sich zu wirmen. George zitterte vor Kilte auf dem
schmalen Felsgrat, wo er versteckt lag. Die Wache kam
herein. Da wusste George, dass sie keine Verfolgung
beftirchteten.

Er spahte von Feuer zu Feuer, in der Hoffnung, Maud

zu sehen, aber vergebens. Diistere Verzweiflung ergriff
ihn.
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Vom nichsten Feuer drangen Stimmen zu ihm. Er
konnte kaum etwas verstehen, weil sie sich in der In-
dianersprache unterhielten.

Nach dem Essen erteilte der Anfithrer Befehle: »Wie
ihr alle wisst, brechen wir morgen bei Tagesanbruch auf
nach Niagara. Am anderen Ende des Sees treffen wir uns
mit Kilmers Bande und ziehen zusammen weiter. Wer
von den Indianern die Truppe verlassen und in seine Hei-
mat zurlickkehren mochte, kann morgen frih zu mir
kommen und seinen Sold abholen. Die anderen zahle ich
in Niagara aus.«

Als der Mann geendet hatte, Ubersetzte ein Indianer
die Worte.

Die Stimmen verstummten. Die Feuer brannten lang-
sam nieder. Die Ménner hiillten sich in ihre Decken. Gern
wire George auch hinuntergekrochen. Es waren aber zu
viele Wachen in der Nihe.

Diese Nacht war die elendeste in Georges Leben. Schla-
fen war unmoglich. Es war kalt und der Schnee durch-
nisste ihn. Der weifle Schnee erhohte auch die Gefahr
einer Entdeckung am Morgen. Das trieb ihn ins Gebet. Er
dachte an die Verheiflung des Herrn in Hebraer 13,5: »Ich
will dich nicht versdumen und dich nicht verlassen.«

Gegen Morgen ging der Schnee in Regen iber. Die

Waldwege, auf denen die Abteilung marschierte, waren
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aufgeweicht und sumpfig und fast der ganze Schnee war
geschmolzen.

Am Westufer des Oneidasees stiefen sie auf Kilmers
Gruppe. Das ergab eine Bande von iber hundertfiinfzig
Mann, darunter ein Viertel Englinder und andere Weif3e,
die dem Freiheitskampf Amerikas untreu geworden
waren.

Unter den Indianern iiberwogen die Senecas aus den
Ortschaften des Genesee-Tals und die Mohawks, die
schon lange ihre Heime am Flussufer aufgegeben hatten,
um neue Wohnsitze im Norden zu suchen.

In dem Durcheinander, das die Vereinigung der beiden
Gruppen mit sich brachte, konnte George naher heran-
kommen, ohne gesehen zu werden. Er wagte sogar, bis
ins Lager zu gehen, denn er sah noch mehr junge Mén-
ner mit Wildlederjacken. Er entschied aber, dass es nutz-
los wire, Maud am Tag herauszuholen. Also lief} er sich
in einer schlanken Tanne nieder und beobachtete.

Viele Indianer stellten sich vor einem Mann auf, der
sie auszahlte. George wusste, dass das die Maianner
waren, die die Bande verlassen wollten, um in ihre Dor-
fer zuriickzukehren. Dabei sah er auch eine in eine Woll-
decke gehiillte Frau. Es war aber keine Indianerin. Es war
ein Madchen mit honigblondem Haar, das sie in zwei lan-

gen Zopfen Gber den Riicken trug.
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George erkannte Maud. Ein schlanker Indianer ging
an ihrer Seite. Der rote Mann wandte sich mit seiner
Gefangenen um und rief drei andere Mohawkkrieger.
Zusammen ging die Gruppe in nordlicher Richtung.

George schauderte bei dem Gedanken, dass sie weg-
gegangen sein konnten, ohne dass er es gesehen hit-
te. Aller Wahrscheinlichkeit nach wire er der Haupt-
gruppe gefolgt, ohne zu erkennen, dass Maud nicht dabei
war.

Er glitt vom Baum und verlief} sein Versteck. Die
grofle Gruppe zu umgehen, um sich auf die Spur der ab-
ziehenden Minner zu setzen, war zu gefihrlich. Also
ging er zuversichtlich durch eine Bande Indianer durch.
TIhr schwerer, stif8licher Korpergeruch erinnerte ihn an
den Kampf auf dem Wagen vor Monaten. Er schritt un-
behelligt durch. Ein Englinder, der an einem Feuer
hockte, rief: »He, Junge, gib mir mal meine Stiefel.«

George sah die Stiefel, die am Feuer trockneten. Ohne
ein Wort zu sagen, ging er hiniber, legte sie dem Mann
hin und ging weiter.

Er sah Maud mit den vier Médnnern sich trostlos dahin-
schleppen. George lief langsamer und gab sich so gleich-
giltig er konnte. Sein Herz drohnte wie die Kriegs-
trommeln hinter ihm. Sie riefen die zurtickgebliebenen

Mainner zum Marsch nach Niagara.
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Er fand eine Stelle, wo er ungesehen von der Haupt-
armee in die Wilder schlipfen konnte. Hinter den Mo-
hawks blieb er zurick, bis sie aufler Sicht waren. Zehn
Minuten spiter folgte er. Leicht konnte er ihre Spuren
ausmachen. Sie fithrten etwa acht Kilometer nach Nor-
den. Eine gewundene Rauchfahne zeigte die Stelle an, wo
ihr Dorf neben einem kleinen See eingebettet lag.

George verbarg sich unter einem grof’en Baum und
wartete den Sonnenuntergang ab. Vielleicht finde ich in
der Nacht Gelegenheit, Maud zu befreien, dachte er. Mit
einem Gebet auf den Lippen schlief er ein.

Es dunkelte, als er erwachte. Der Polarstern leuchtete
tritbe vom blassen Himmel. Abseits vom Indianerlager
sah er ein michtiges Lagerfeuer aufflammen. Wahr-
scheinlich werden die heimkehrenden Krieger von ihren
Squaws begriifit, dachte er.

Mit eintretender Dunkelheit kroch George am Boden
weiter. Er gelangte auf eine Felskuppe tber dem Lager
und fand eine kleine zedernbestandene Anhdhe. Von hier

konnte er das Lager leicht Giberblicken.
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Von seinem Ausguck hoch iber dem Mohawkdorf
beobachtete George, wie die Indianer die Ankunft der
Krieger feierten. Schliefflich wurde alles still. Das grofle
Feuer erlosch. George schlief, bis der Morgen ddmmerte.
Der lichtblaue Himmel versprach einen wolkenlosen
Novembertag.

Wihrend er die wenig einladenden kalten Bohnen und
das gerducherte Fleisch af}, ging ihm manches durch den
Kopf. Er wusste, dass niemand vom Fort ihm bis zu die-
sem Indianerdorf folgen konnte. Seine Spuren waren mit
Hunderten anderer vermischt. Selbst von Carl, dem bei
Weitem besten Scout im Gebiet von New York, konnte er
keine Hilfe erwarten.

Etwas aber musste geschehen. Maud musste befreit
werden. George hatte gehort, dass Gefangene getdtet
wurden, wenn die Nahrung knapp wurde. Weiter hatte
er gehort, dass die Indianer die blutigen Skalpe den Eng-
landern brachten. Sie bekamen dann ein paar Dollar fiir
das Stiick. Es musste etwas getan werden.

Vor dem grofiten der vier trostlosen, durftigen, rin-
denbedeckten Hauser, aus denen das Dorf bestand, bellte

ein gelber Hund. Die Tiir, nur eine Decke tiber der Off-
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nung, wurde beiseitegeschoben. Drei Frauen watschelten
heraus wie die Enten. Eine blies die schwelende Asche
an. Eine andere brachte Holz. Die dritte fachte ein helles
Feuer an.

Zwei weitere Squaws kamen hinzu. Gemeinsam hiel-
ten sie das Feuer am Laufen. Aus einem grofen Topf
stieg eine Dampfwolke in die scharfe Morgenluft. Eine
der Frauen rief. Von seinem Platz aus konnte George ihre
dinne Stimme horen. Finf Krieger und ein Trupp Kinder
jeden Alters kamen herzu. Im hellen Morgenlicht rieben
sie sich die Augen.

Mit viel Geschwitz und Gestikulieren scharten sich
die Indianer um das Feuer. Sie steckten die Hidnde in den
Topf und aflen mit den Fingern.

George beobachtete gespannt. Er hoffte, Maud zu sehen,
aber er konnte nichts von ihr entdecken. Es schien, als
wire jede lebende Seele im Dorf zum Frithstiick um das
wirmende Feuer versammelt. Das beunruhigte ihn. Wenn
die Indianer, die er bei ihr gesehen hatte, weitergezogen
waren, so hiefle das, sein Versteck verlassen zu missen und
zu versuchen, ihre Fahrte bei Tageslicht aufzunehmen.

Nach dem Essen trennten sich die Indianer. Nur eine
der Squaws blieb beim Feuer, um eine Portion Maisbrei
auf einen Teller von Birkenrinde zu schopfen und damit

in der kleinsten Hiitte zu verschwinden.
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Ich hoffe, das bedeutet, Maud ist darin. Hoffentlich ist das
Essen nicht so schlecht, dass Maud es nicht genieflen kann.
Er schob sich langsam naher heran. Aber den scharfen
Augen der Indianer durfte er sich nicht aussetzen. Das
wiirde seinen Skalp und wahrscheinlich auch den Skalp
Mauds bedeuten.

Die Squaw kam zuriick und fillte den Rindenteller
wieder. Maud muss grofien Hunger haben, dachte George.
Oder es befinden sich noch mehr Gefangene in der Hiitte.

Er prifte das Dorf ganz genau auf eine Mdoglichkeit,
zu Maud zu gelangen. Aufler den vier Gebduden war da
so etwas wie ein offener Schuppen. Zwei magere Pferde
waren angebunden. In einer anderen Rindenhtitte schie-
nen sie Fleisch zu rauchern. Zwei kleine, windschiefe
Schuppen, an einer Seite offen, waren mit Maisstin-
geln gefillt. In einem dritten lag getrockneter, noch un-
geschilter Mais. George sah, wie eine der Squaws einen
Korb mit Kolben fullte.

Plotzlich lauschte George gespannt. Ein Zweig zu sei-
ner Linken knackte. Er driickte sich auf den Boden und
wartete. Zwei Indianerjungen, beide etwa acht Jahre alt,
krochen auf ihn zu mit kleinen, gespannten Bogen und
Pfeilen darauf.

George glaubte schon, sie hitten ihn gesehen, weil sie

sich auf ihn zubewegten. Sie hielten aber an und hock-

183



ten sich nieder. Wenn sie weitergingen, wiirden sie seinen
Rucksack finden, den er unter einem tiberhdngenden Stein
halb verborgen hatte. Dann wiirden sie ihn bestimmt ent-
decken. Er betete inbriinstig zum Herrn um Bewahrung.

Zwanzig Minuten saflen die Jungen in der Sonne und
unterhielten sich in der Mohawksprache. Er versuchte,
etwas davon zu verstehen. Aber die kehligen Laute waren
so verwirrend wie das Schelten eines Eichelhahers.

Ein gestreiftes Eichhornchen huschte iber Georges
bewegungslose Fifle und sprang auf die Jungen zu. Sie
machten ihre Bogen schussfertig. IThre Gesichter, dunkel
und schmal, driickten duflerste Spannung aus. Ein Pfeil
flog und traf das Eichhdrnchen in die Nase. Mit furcht-
erregendem Geschrei stiirzten die Jungen auf das tote
Tier zu. Da erkannte George, dass es ein Spiel war. Ein
Spiel, das mit dem Tod eines weif’en Mannes endete. Mit
Triumphgeheul rannten sie den Abhang hinunter ins
Dorf. Eine Gruppe Kinder beglickwiinschte sie, als sie
das tote Tier sahen.

Der Tag verging. Die Krieger hielten sich an sonnigen
Platzen auf, als es kithler wurde und die Schatten langer
wurden. Sie verrichteten aber keine Arbeit. George nahm
an, das liege daran, dass sie gerade erst aus dem Krieg
zurickgekommen waren.

Die Frauen waren immer beschiftigt. Einige mahl-
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ten Mais. Andere bereiteten die Tierhiute zu. Eine junge
Frau hiitete ihr Baby, das in ein Fell gehtllt auf ein Brett
gebunden war.

Mehrmals kamen die Kinder wihrend ihres Spiels in
Georges Nihe. Jedes Mal betete er, und jedes Mal liefen
die Kinder wieder weg. Er dankte dem Herrn dafir.

Keiner betrat vor Sonnenuntergang die Hiitten. Es
schien Sommer zu sein, obwohl die Biume ihr Laub und
das Gras seine griine Farbe verloren hatten.

Die Frau, die das Essen in die Hiitte getragen hatte,
ging wieder hinein. Die Decke am Eingang bewegte sich,
und eine andere Gestalt trat heraus in die Sonne. Maud!

Sie trug noch immer ihr Kleid. Von dem Marsch durch
den Wald war es zerfetzt. Ihre Wildlederjacke war am
linken Armel aufgerissen. Die Frau fithrte das Madchen
zu einem hohlen Mahlstein. Dann setzten sie sich nieder,
nahmen zwei runde Steine und begannen damit, eine
Handvoll Mais in der Hohlung zu mahlen.

Nachdem der Mais zu feinem Mehl zerrieben war, horte
Maud auf und blickte sich um. George sah die Sonne auf
ihrem honigblonden Haar glinzen, als sie es flocht und
dann auf neues Korn zum Mahlen wartete.

Eine weitere Frau trat herzu, und Maud lachelte wih-
rend der Unterhaltung. Dem Herrn sei Dank, dachte

George. Sie wird wenigstens nicht schlecht behandelt.
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Einer der Krieger stand auf und ging in 6stlicher Rich-
tung davon. Langsam folgten die anderen und lausch-
ten. Einer der gelben Hunde begann zu bellen. Dann ein
anderer. Schliefilich bellte und knurrte die ganze Meute.

Die Indianer holten ihre Musketen aus dem Haus und
machten sie schussfertig. Einer rief die Frauen und Kin-
der. Dann rannten sie in die Wilder. Maud nahmen sie
mit.

Nur funf Mohawks schienen im Lager zu bleiben.
Sie sahen schwach aus. George erwartete einen Trupp
amerikanischer Befreier. Aber diese Hoffnung verflog
schnell.

Einer der Indianer stieg auf das niedrige Dach des Hau-
ses und schaute ein paar Minuten nach Osten. Dann
winkte er denen zu, die unten waren, rief und lachte.
Die anderen atmeten erleichtert auf und lehnten ihre
Gewehre an einen Baum.

Auf einen Zuruf kamen die Frauen und Kinder wieder
aus den Wildern zurtick. Maud ging zur Handmthle und
mahlte weiter Mais. George sah, wie sie Trdnen der Ent-
tauschung abwischte. Auch sie hatte Befreier erwartet.

Entferntes Hufgeklapper zeigte die Ankunft der Be-
sucher an. Dann kamen dreifRig weifle Manner. Sie fiihr-
ten ihre Pferde. Dann mindestens sechzig Indianer,

Mohawks und Senecas. Die weif’en und roten Manner
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schienen erschopft. Lustlos legten sie sich in der Sonne
zum Schlafen nieder. Die Frauen bekamen Befehl, Essen
zuzubereiten.

Ein grofier, dunkelhaariger Mann erregte Georges Auf-
merksamkeit. Er ging dahin, wo Maud arbeitete.

Etwas an dem Mann fiel George auf. Er betrachtete
ihn aus der Entfernung, so gut es ihm moglich war. Der
schwarze Bart lief} ihn das Gesicht nur halb erkennen.
Die verschlissene Uniform wies ihn als Englander aus.
Spannung durchpulste George. Sein pochendes Herz
schien zu dréhnen wie eine Trommel.

Fast hitte er seine Verzweiflung laut hinausgeschrien.
Der Mann da unten war sein Vater!

Jetzt biickte sein Vater sich zu Maud hinunter und
sagte ein paar Worte. Ein anderer Mann kam heran, hielt
kurz an und ging weiter. Wieder sprach sein Vater. Es
schien eine eilige, ernste Unterhaltung zu sein. Zweimal
schien Maud in den Wald zu schauen.

Funf Minuten spiter ging sein Vater weg. George sah
erstaunt, dass Maud mit ihrem Jackendrmel Trinen weg-
wischte. Betaubt und verwirrt versuchte er, einen Plan zu
entwerfen. Er hatte nun seinen Vater mit eigenen Augen
gesehen, und zwar zusammen mit dem Feind. Er sprach
mit ihnen. Er trug ihre Uniform. Er war mit ihnen unter-

wegs. Wie war das moglich? Bestimmt wiirde es der Herr
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nicht zulassen. Und doch war es offensichtlich. So klar
wie der Tag.

Andere englische Soldaten sprachen mit Maud. Einer
ging zu den Dorfindianern und sprach ein paar Minuten
mit ihnen. George sah, wie einer der Indianer den Vor-
schlag kopfschiittelnd ablehnte. Vielleicht handelte es
sich um den Kauf des Madchens.

Wieder sprach Georges Vater mit dem Maéidchen.
George sah, wie Maud zuhorte, wihrend sie den runden
Stein auf den Mais in der Hohlung warf.

Dann kamen zwolf Weifle und drei Indianer. George
schaute lustlos zu. Er dachte nur an seinen Vater und
seine scheinbare Verriterei. Was sollte er Mutter und
Schwester erzdhlen? Und Captain Snows Stimme, die
immer voller Hohn und Verachtung war. Auch Lumber-
kin, der Scout. Noch immer ténten ihm ihre Worte in den
Ohren: »Samuel Lockan ist ein Verriter.«

Ein leichtsinniger Plan schoss George durch den Kopf.
Es war einmal gelungen. Vielleicht gelang es auch dies-
mal. Er wollte seinen Rucksack auf den Riicken schnal-
len und kihn in das Haus gehen, wo Maud die Nacht
zugebracht hatte. Wenn es gelang, wiirde er Maud in
der Nacht befreien und mit ihr flichen. Wenn es nicht
klappte, kimmerte es ihn nicht. Er konnte nicht nach

Hause gehen und erzidhlen, was er gesehen hatte.
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Vier der Weiflen und drei Indianer gingen mit ihren
Musketen in die Wélder. Zwanzig Minuten spéiter er-
klangen hintereinander drei Schiisse. George sah die
Minner mit zwei Hirschen zuriickkommen. Sie wurden
gehiutet.

Viele umringten das Wild. Andere trugen das Fleisch
zu den Squaws am Feuer.

In all dieser Unruhe kann ich meinen Plan ausfiihren,
dachte George. Er liefd seine Muskete unter dem Baum,
ging kithn um das Dorf herum zu dem Haufen Menschen
und beobachtete das Hiuten der Tiere.

»Hier! Bring das den Squaws!« Ein Mann driickte ihm
ein grofles Stiick Fleisch in die Hand. Wortlos gehorchte
George. Er wiinschte sehnlichst, nicht auf seinen Vater zu
treffen.

Er kam an Maud vorbei, die gerade Mais auffillte.
Sie blickte auf. Keuchend wollte sie aufspringen. Doch
George zischte leise: »Nein, bleib, wo du bist. Du kennst
mich nicht.«

Er warf das Fleisch beim Feuer nieder und ging zu dem
Haus, aus dem Maud gekommen war. Niemand achtete
darauf, als er in die Hutte schlipfte.

Erst konnte er nichts sehen. Das Licht war zu schwach.
Nur die Ritzen in der Rinde liefien ein paar Lichtstrahlen

herein.

189



George wartete im Eingang, bis er sich an die Dunkel-
heitin der Rindenhitte gewohnt hatte. Ein paar Decken
lagen durcheinander auf einem Haufen Stroh an der
Wand. Ein dunkler, verkohlter Fleck in der Mitte des
Hauses zeigte, wo bei klarem Wetter das Feuer brannte.
Der einzige Ausgang fiir den Rauch war ein Loch
im Dach. An der anderen Wand, an der die Indianer
schliefen, war Mais zum Trocknen auf ein Gestell
gehingt.

Am dufleren Ende des hallengleichen Raumes waren
zwei Wildhaute senkrecht zum Trocknen aufgespannt.
Dahinter habe ich ein gutes Versteck, dachte George.

Gerade wollte er darauf zugehen, als er rasselndes
Schnarchen vernahm. Er drehte sich zu dem Gerausch
um. Wieder drang es an sein Ohr. Endlich entdeckte er
einen Indianer auf einem Haufen Stroh.

Zu Georges Erleichterung schlief der Indianer fest. Es
schien ein alter Mann oder eine alte Frau zu sein. In dem
tritben Licht konnte er es nicht genau erkennen. Langes,
weifles Haar umrahmte das Gesicht.

Drauf’en nahm die Bewegung zu. George schnitt einen

Schlitz in die Ulmenrinde, um nachzuschauen. Durch die
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Offnung drang die Sonne herein. Er konnte den ganzen
Platz und das Feuer iberblicken. Die Manner dringten
herzu. Die Frauen teilten das gekochte Wildfleisch aus.
Auch Georges Vater nahm seinen Teil und lief} sich kaum
zehn Meter von ihm entfernt nieder.

Wieder Uberflutete George eine Welle der Enttiu-
schung. Er sah, wie sein Vater einer Indianerfrau einen
Zinnteller aus seinem Rucksack gab. Sie fullte ihn mit
Maisbrei. Der Mann beugte einen Augenblick das Haupt
und begann dann zu essen.

George war verwirrt. Fir die Anwesenheit seines
Vaters bei den Englindern musste es doch einen Grund
geben. Doch welcher Grund konnte es sein?

Maud ging zu Georges Vater und gab ihm noch ein
Stiick Fleisch. Sie wollte etwas sagen. Einer der Krieger
wies sie scharf zuriick. George horte die kehligen Worte:
»Du gehen zuriick, wo Squaws arbeiten. Du nicht wieder
herkommen.«

Ohne ein Wort der Erwiderung ging Maud weg. George
las Kummer und Furcht in ihrem Gesicht. Die Stimme
seines Vaters drang zu ihm. Er bat den Indianer, ihm das
Maidchen zu verkaufen.

Wieder erklang die scharfe Stimme des wiitenden
Mannes: »Nein. Ich habe versprochen, sie an Freund von

mir zu verkaufen. Morgen er kommen.«
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Morgen! Das Wort tonte in Georges Ohr. Morgen! Wenn
etwas geschehen sollte, musste es heute sein.

Die Schatten wurden linger. Mit der untergehenden
Sonne wurde es kihler. Englische Soldaten ziindeten
Feuer an. Sie bildeten kleine Gruppen, unterhielten sich
und diskutierten.

Das schwindende Tageslicht gab George Gelegenheit,
ein Loch in die Rinde zu schneiden. Er konnte mit Maud
da hindurch entwischen, wenn es moéglich war. Dann
befestigte er das Stlick wieder, sodass es niemand sehen
konnte. Er lief} sich nieder und wartete.

Zwei Kinder kamen herein, gefolgt von vier anderen.
Sie purzelten durcheinander, rauften und sprangen auf
den Haufen Stroh. Dann trat eine Squaw ein und mur-
melte etwas in der Mohawksprache. Die Kinder wurden
sofort ruhig.

Von seinem Platz hinter der Wildhaut aus sah George
nun zwei Gestalten hereinkommen. Zunichst glaubte er,
es seien zwei Indianer.

»Ich werde dich heute Abend nicht fesseln, du gutes
Maidcheng, sagte eine Indianerin in gebrochenem Eng-
lisch.

Dann horte er Mauds Stimme: »Ich danke Thnen. Sie
sind sehr freundlich.«

»Ich lieben weifle Schwester. Ich horen Samuel Kirk-
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land erzdhlen von eurem Gott. Ich denken, Indianergott
vielleicht nicht gut. Vielleicht Indianergdtter manchmal
zornig. Ich nicht wissen.«

»Ich weifd, Sie hitten Freude, wenn Sie Thr Vertrauen
auf den Herrn Jesus Christus setzen wiirden.«

»Vielleicht. Ich weifd nicht.«

Maud fragte: »Wo haben Sie die Sprache des weifien
Mannes gelernt?«

»Vor dem Krieg arbeitete ich bei Jake Custers Frau. Sie
mich lehren. Sie tot jetzt. Krieger nahm ihren Skalp. Vor
dem Krieg gute Tage. Jetzt schlechte Tage. Hunger und
Angst. Mein Mann tot. Jetzt ganz traurige Tage.«

George horte, wie Maud der Indianerfrau eine gute
Nacht wiinschte. Er blickte hinter der Wildhaut hervor,
konnte aber nichts sehen. Dann sah er im Feuerschein,
dass Maud sich kaum einen Meter von ihm entfernt in
ihre Decke gewickelt hatte.

Endlich war alles ruhig. George wusste, dass Maud
gesehen hatte, wie er in das Rindenhaus gegangen war.
Er hoffte, sie wirde wach bleiben.

Leuchtend stand der Mond am Himmel. Ein paarmal
bellte ein Hund. Dann war alles totenstill. Nur der In-
dianer schnarchte.

»Maud, fliisterte George.

Die Antwort kam ganz aus der Nihe. »Ja.«
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»Kannst du hinter die Haut kommen?«

Ein paar Sekunden war alles still. Dann leises Rascheln
von Stroh, als das Madchen zu ihm kam. Er fihlte ihren
Arm auf seinem und schob sich rasch durch die Rinden-
offnung. Kithle Nachtluft kam herein. Leise nahm er sei-
nen Sack. Maud folgte ihm.

Eine Zeit lang beobachtete er die schlafenden Soldaten.
Einige schnarchten. Einer bewegte sich, setzte sich auf
und blies ins Feuer, um es anzufachen.

Im Westen horte er den Schritt der Wache. Sie ging hin
und her. Er wusste: Auf jeder Seite waren Wachen. Sie
waren ein Hindernis fir seine Flucht.

Er nahm Maud an der Hand und umging die Riickseite
des Hauses nach Osten. Ein magerer, hungriger Hund
schniiffelte an seinem Fuf}. George holte ein Stick Wild-
fleisch aus seinem Sack und warf es dem Hund zu. Der
legte sich nieder und freute sich iiber den Festschmaus.

George fithrte Maud in die Wilder und atmete auf,
als sie das schiitzende Dunkel erreicht hatten. Sie blie-
ben stehen und horchten. Da waren Schritte! Sie kamen
direkt auf sie zu!

Im fahlen Licht des Mondes sah George den blitzen-
den Gewehrkolben der Wache. Mit leisen Schritten kam
der Mann heran. Ndher und néher. Seine grofie Gestalt

bewegte sich ungezwungen.
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Plotzlich, drei Meter entfernt, blieb er stehen. Es sah
aus, als hitte er sie gesehen. George wusste aber, dass
dies nicht sein konnte.

Die Wache fragte leise: »Ist jemand hier?«

Maud antwortete leise, damit die anderen Wachen sie
nicht horen konnten: »Das Madchen, mit dem Sie heute
Nachmittag gesprochen haben. Ich fliehe.«

Der Mann trat naher. »Wer ist bei dir?«

»George Lockang, antwortete Maud.

»George Lockan! George Lockan!«, keuchte der Mann.
Er lief} sein Gewehr fallen und stlirzte vorwairts. Er
schlang die Arme um den noch immer sprachlosen Jun-
gen.

George machte sich steif, als die Arme ihn fast er-
drickten.

Sein Vater fliisterte: »Mein Sohn, mein Sohn!«

Die Trinen wiirgten George, als er leise aufschrie:
»Papa, Papa, was hast du getan?«

Der Mann trat zurlck. Er hielt Georges Arm einen
Augenblick fest und flusterte: »Beeilt euch! Thr misst
gehen. Geht so schnell ihr kdnnt! Wenn sie euch folgen,
werde ich mein Moglichstes tun, um sie von eurer Fahrte
abzulenken. Aber beeilt euch! Lauft!«

Noch immer verwirrt nahm George Mauds Hand

und ging weiter durch die Wilder. Der Mond gab helles
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Licht auf den Weg. Nach zwei Stunden kamen sie in eine
Felsenschlucht.

»Maud, das war mein Vater«, stammelte George.

»Ich wusste es erst, als ich es bei den Indianern horte.
Heute Nachmittag sprach er mit mir.«

George sank in dusterer Stimmung zu Boden und
vergrub den Kopf in beide Hénde. Er schluchzte herz-
zerbrechend. »Sie sagten, er ist ein Verrater. Ich glaubte
ihnen nicht. Jetzt muss ich es.«

Maud kniete neben ihm. »George, er ist kein Verriter.
Er sprach mit mir und gab mir eine Botschaft. Er ist wirk-
lich kein Verriter. Er ist im Auftrag von Captain Lem-
ming unterwegs. Er gab mir eine Nachricht, die noch vor
Beginn des Winters ausgerichtet werden muss.«

George hob den Kopf. Er verstand die Worte nur halb.
»Was? Was sagtest du?«

Maud erklirte ihm: »Heute Nachmittag kam dein
Vater — da wusste ich aber noch nicht, dass er es ist — zu
mir, als ich gerade Mais mahlte. Er fragte mich, ob ich
gefangen sei. Ich bejahte es. Dann fragte er, ob Flucht-
moglichkeit bestiande. Ich antwortete ihm, ich sei erst
kurze Zeit da. Hatte aber Hoffnung, dass jemand kom-
men wirde, mich zu befreien.« Maud hielt inne.

George beugte sich vor, die Augen fest auf sie gerichtet.

»Sprich weiter.«
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»Er sagte, er hitte eine sehr wichtige Botschaft an das
Hauptquartier. Sie misste so bald wie moglich durch-
gegeben werden. Weiter sagte er, er konne die englischen
Linien noch nicht verlassen, weil noch weitere Infor-
mationen gebraucht werden.«

Erst jetzt ging George die volle Bedeutung des Ge-
horten auf. Mit einem dankbaren Seufzer rief er aus:
»Preis dem Herrn!«

»Ich freue mich ja so, George! Ich bin froh, dass du
gekommen bist und mich befreit hast. Die indianischen
Frauen sind gut, die Ménner aber grausam. Einer sprach
mich in seiner Sprache an. Ich habe ihn aber nicht ver-
standen. Da hat er mich ausgepeitscht. Eine Englisch
sprechende Frau sagte mir, was er wollte. So bin ich wei-
teren Schligen entgangen.«

George legte schiitzend einen Arm um sie und fragte
dann: »Was fir eine Botschaft hat dir mein Vater ge-
geben?«

»Ich sollte Captain Lemming sagen, dass er am Mor-
gen des 26. Dezember in Fort Ticonderoga sein soll. Die
Erkennungsnummer ist eins-vier-zwei. Er sagte, Captain
Lemming wirde es verstehen.«

Ein Glicksgefiihl erfillte George. »Papa hat sich also
mit diesem Siedler angefreundet, der es mit den Eng-

landern halt. Aber nur, um hinter die englischen Linien
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zu kommen und die ganze Zeit Informationen zu sam-
meln. Oh, ich wusste, dass Papa niemals sein Vaterland

betrigen wirdel«
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Uberglicklich in der Gewissheit, dass sein Vater kein
Verriter war, dringte George mit neuem Mut vorwarts.
Er wihlte die stiidostliche Richtung, weil er hoffte, den
Westkanadafluss zu erreichen. »Einmal an den Ufern
dieses Flusses angekommen, wird es fiir uns leicht sein,
nach Stiden an den Mohawk zu gelangeny, sagte George
zu Maud. »Dort steht Fort Herkimer. Da kdnnen wir aus-
ruhen und dann westwirts nach Fort Killypox weiter-
gehen.«

Eine silberweif’e Wolke bedeckte den Mond. Das Wan-
dern wurde schwieriger. Oft stolperten sie Giber gestiirzte
Baume. Zweige peitschten ihnen ins Gesicht. An Mauds
rechtem Mokassin war die Naht geplatzt.

Die Wolke war tber den Mond hinweggezogen. Das
Land lag wieder unter dem geheimnisvollen Licht.
George sah vor sich einen Hugel aufragen.

»Dort wollen wir hinauf, Maud. Da konnen wir aus-
ruhen. Von dort aus konnen wir auch sehen, ob wir ver-
folgt werden.«

Mauds Stimme klang mtde. »Ich werde es ver-
suchen.«

George nahm sie an der Hand und fihrte sie.
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Der steile Hang war im Halbdunkel schwer zu be-
steigen. Zweimal lieflen sie sich nieder, um Atem zu
schopfen. Schlieflich waren sie oben.

»Maud, gib mir deinen Mokassin. Ich werde einen
Lederriemen zurechtschneiden und ihn wieder zu-
sammennihen. Wihrenddessen solltest du schlafen. Wir
missen beim Morgengrauen weiter. Ein Zusammenstof3
mit einem Mohawk wiirde unser Ende bedeuten. Wenn
ich nur meine Muskete noch hitte ...«

»Ich war so erschrocken, als der Indianer mich
packte«, sagte Maud. »Ich wollte schreien. Ich wusste
aber: Er hitte mich getotet, wenn ich es getan hitte. Ich
glaube, ich habe nur ein bisschen geweint. Dann habe ich
gebetet. Ich habe die ganze Zeit gebetet. Ich weif}: Der
Herr ist mit uns.«

»Der Herr hat auch meine Gebete erh6rt und mich dich
finden lassen. Auch die fir meinen Vater. Es ermutigt
einen Menschen, wenn er erkennt, dass der Herr ihm
nahe ist. Wie verworren die Umsténde auch sein mogenx,
fligte George bewegt hinzu.

Dann erzihlte er seine Abenteuer. Maud horte die letz-
ten Worte nicht mehr. Der Schlaf hatte sie Giberwaltigt.
George horte ihr leises Atmen und deckte sie mit seiner
Jacke zu.

Es war eine schwierige Arbeit, im Dunkel den Mo-
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kassin zu nihen. Er musste aber bis zum Tagesanbruch
fertig sein. George arbeitete, bis er mit seiner Arbeit
zufrieden war. Der Mond hatte sich hinter einer grauen
Wolkenbank verkrochen. Ein rauer Wind kam von Nor-
den.

In dem erwachenden Morgen krichzte eine Kréhe.
Maud schlief noch. George lief} sie liegen und kletterte
auf einen Baum. Er spidhte nach Verfolgern aus.

Als er zurtickkam, hatte Maud sich aufgesetzt und rieb
sich verschlafen die Augen. Sie schiittelte ihr Haar aus,
das wihrend der Flucht durch Zweige zerzaust worden
war. Dann flocht sie ihre Zopfe.

George holte seine letzten Nahrungsmittel aus dem
Rucksack. Sie verzehrten schweigend das kalte, ge-
raucherte Wildfleisch.

»Wir sind noch mindestens zwei Tage von zu Hause
weg. Das bisschen Mais ist alles, was wir noch haben.
Wir sollten ihn fiir spéater aufheben, schlug George vor.

Maud tat den Mais in ihre Jackentasche, und George
verbarg den Rucksack unter Baumwurzeln. »Es hat kei-
nen Zweck, etwas mitzunehmen, was uns hinderlich sein
konnte. Jetzt habe ich nur noch mein Messer. Ich weifd
aber nicht, ob uns das viel helfen kann.«

»Es sieht nach Schnee aus«, meinte Maud und wies auf

den bedeckten Himmel.
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»Ich hoffe es nicht. Der Weg ist auch ohne Schnee-
treiben beschwerlich genug. Auch wiren dann unsere
Mokassins praktisch wertlos.« George fuhr fort: »Nun,
wir missen weiter, Maud. Vorher wollen wir noch den
Herrn um Hilfe bitten.«

Sie knieten nieder und beteten laut. Sie baten den
Herrn, ihre Schritte zu lenken und sie hindurchzutragen.
Dann eilten sie den bewaldeten Hiigel hinab.

Meist war das Land eben. Gelegentlich aber machten
ein Higel oder eine Schlucht das Gehen beschwerlich.
Der Himmel diber ihnen schien immer niedriger zu wer-
den. Gegen Mittag fielen die ersten Flocken. Grof}, locker
und nass.

In wenigen Minuten hatte der Schnee das Land in
eine weifle Decke gehiillt. Eine Schar Meisen schwatzte,
und ein larmender Eichelhdher schimpfte tber eine tief
fliegende Krihe.

»Wenn uns jemand auf der Fahrte ist, findet er uns
bestimmt. Sieh nur unsere Spuren«, sagte George. Sie
lagen hinter ihnen wie eine lange Linie im Schnee.
George schauderte. »Und wir kénnen nicht das Ge-
ringste dagegen tun.«

»Meine Fufde sind ganz nass, George.«

»Heute Abend zlinden wir ein Feuer an und trocknen

unsere Sachen.«
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Am spiten Nachmittag wurde das Gelande higelig.

Auf der Hohe einer Kuppe blickte George zuriick. »Sieh,
Maud!, rief er aus. »Da hinten. Siehst du den jungen In-
dianer? Er ist uns auf der Spurl«

Maud zitterte vor Angst. »Was tun wirf«

»Ich weifd es nicht. Schau, wie er rennt. Noch hat er uns
nicht gesehen.« Wirklich, der Indianer jagte ihnen nach.
Bald wiirde er sie eingeholt haben.

George zog Maud hinter sich her. Sie rannten den
steilen Hang hinunter. »Wir missen uns ein Versteck
suchen.«

Zur Linken sahen sie einen grofien Felsblock. George
umging ihn und suchte dahinter Deckung. Er schob
Maud unter eine vorspringende Ecke des Felsens. Dann
schaute er zurlck. Der Indianer sprang die Anhohe
herauf und kam voll in Sicht. Er trug einen Bogen, aber
keine Muskete. Im Giirtel sah George einen Tomahawk
und ein Messer hingen.

Der Krieger kam néher. So nah, dass George die Skalp-
locke und die hohen Wangenknochen erkennen konnte.
Er duckte sich. Die Schritte kamen immer néher. Er war-
tete. Es war nur eines zu tun: den Mohawk tiberraschen
und angreifen!

Siebzehn Meter, dreizehn, zehn, sieben, drei. Jetzt!

George sprang auf und stirzte sich auf den Feind. Der
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Indianer lief} seinen Kriegsruf erschallen und wand sich
heftig, um dem Griff von Georges Hianden zu entgehen.
George drehte den rechten Arm des Indianers um. Er
musste ihn aber loslassen, weil der Mann den Tomahawk
greifen konnte. Die steinerne Waffe fuhr gegen Georges
Kopf und verfehlte ihr Ziel um den Bruchteil eines Zenti-
meters.

Wieder hob der Indianer den Tomahawk. George lan-
dete seine Rechte auf der Nase des Mannes. Der Schlag
betdubte ihn, und George sprang auf ihn zu. Er entwand
ihm die Waffe und warf sie weit weg.

Jetzt blitzte das Messer des Kriegers auf. George ergriff
die langen, diinnen Finger, die es festhielten, und drehte
ihm das Handgelenk um. Das Messer fiel in den Schnee.
Wieder schlug George zu, als sich der Indianer nach sei-
nem Messer bilickte. Das Messer rutschte auf die Seite.
Der Krieger lief} sich auf den Boden fallen und griff
danach, aber George stiefd es aufler Reichweite. Plotz-
lich drehte sich der Mohawk auf den Riicken, nahm die
Beine zusammen und stief$ zu. Der Schlag traf George
in die Magengrube. Taumelnd stiirzte er iiber einen um-
gefallenen Baum.

Mit wildem Schrei stiirzte der Krieger vorwérts. Seine
Finger krallten sich um Georges Hals. Der Griff verstarkte

sich. Blindlings schlug George in das Gesicht vor ihm.
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Er konnte kaum noch atmen. Die Augen schienen ihm
aus den Hohlen zu treten. Eine seltsame Schwiche befiel
ihn.

Da erklang ein dumpfer Ton. Der Druck der Finger
16ste sich, und der Indianer rollte auf die Seite. George
sog die Luft in vollen Ziigen ein. Er 6ffnete die Augen und
sah oben Mauds tranentberstromtes Gesicht. Sie hielt
ein schweres Stiick Holz in der Hand.

Schwerfillig erhob sich George und keuchte: »Du hast
ihn gut getroffen. Du hast mir das Leben gerettet.« Aus
seinen Worten horte man die Bewunderung fiir Mauds
Mut.

Schnell fesselte er dem Indianer Arme und Beine mit
Lederriemen.

»Was sollen wir mit ihm machen?«, fragte Maud.

»Die meisten Leute wiirden ihn téten. Ich koénnte es
nicht«, sagte George und rieb seinen steifen Hals. »Wir
koénnen ihn hier liegen lassen. Dann finden ihn die In-
dianer vom Lager.«

Er holte Tomahawk und Messer und warf sie fort, so
weit er konnte. »Fir alle Fille nehmen wir Pfeile und
Bogen mit, sagte er.

»Auf dem Boden wird er erfrieren«, meinte Maud. »Ich
werde einen Platz sdubern und Tannenzweige als Unter-

lage zurechtschneiden.«
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Inzwischen war der Indianer wieder zum Bewusstsein
gekommen und starrte seine Uberwinder ausdruckslos
an. Der Blick schien Achtung auszudriicken und zugleich
Furcht.

George fragte: »Sprichst du Englisch?«

Ein grunzendes Gemurmel war die einzige Antwort.

George hielt es fir ein »Ja« und fuhr fort: »Andere
Leute wiirden dich téten und dich zum Fraf} fir Fiichse
und Krahen liegen lassen. Das kann ich aber nicht, weil
ich ein Nachfolger des Herrn Jesus bin. Wir lassen dich
gefesselt hier liegen. Dann finden dich deine Leute.«

Schnell holte er einen Arm voll Tannenzweige und
baute eine Liege. Dann legten sie den Indianer darauf.
Als sie weggingen, lag der Schnee etwa drei Zentimeter
hoch. Die Spuren waren sofort wieder verschwunden.

Am Abend kamen sie an einen schmalen Fluss, der
noch nicht gefroren war. George rief aus: »Das muss der
Westkanadafluss sein. Hier wollen wir fiir die Nacht blei-
ben.«

»Ob wir es wohl wagen konnen, ein Feuer anzuzin-
den?«, iiberlegte Maud. Sie wrang ihre Jacke aus. Der ge-
schmolzene Schnee lief in schmutzigen Bachen herunter.

»Wir brauchen trockene Sachen. Wir wiirden in die-
ser nassen Kleidung erfrieren.« George nahm sein Messer

und schnitt sich Spane fiir ein Feuer zurecht.
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Lautlos fiel noch immer Schnee. Er htllte die Baume
in Weifd. Es war so still, dass sie nur ihren eigenen Atem
horten.

Die wenigen Hinde voll Mais waren alles, was sie
zu essen hatten. Als aber ihre Kleider trocken waren,
fihlten sie sich wieder wohler. Sie beugten die Kopfe,
um dem Herrn dafir zu danken, was er fir sie getan
hatte.

»Maud, wenn ich nicht irre, miissen wir etwa 35 Kilo-
meter nach Siiden gehen. Falls morgen der Schnee nicht
zu hoch liegt, konnten wir die Strecke vielleicht be-
wiltigen.«

Das Feuer erleuchtete das Westufer des Flusses. George
ging einige Hundert Meter weit, um festzustellen, ob es
zu sehen war. Nach seiner Rickkehr sagte er: »Ich zweifle
daran, dass das Feuer zu sehen ist. Ich werde aber Wache
halten und ein wenig spihen.«

Am folgenden Morgen gingen sie ein Stiick am Fluss
entlang. George war die ganze Nacht wach geblieben.
Als es aufgehort hatte zu schneien und die Sonne wieder
durch die Wolken guckte, blieb er stehen. »Da ist etwas
verkehrt«, murmelte er. »Der Westkanadafluss fliefst im
Allgemeinen nach Siden. Dieser Fluss biegt aber nach
Westen ab.«

»Weifdt du das genau?«, fragte Maud.
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»Ganz genau. Wir sind am verkehrten Fluss.« Georges
Gesicht drickte Besorgnis aus. »Ich fiirchte, wir haben
uns verlaufen.«

Er blickte auf die Sonne. Seiner Ansicht nach hatten
sie sich in entgegengesetzter Richtung von Killypox ent-
fernt. Er drehte sich nach Siden um. Jetzt hatte er die
Sonne zur Linken. Den ganzen Tag wanderten sie durch
Schnee und durch endlosen Wald. Am Weg sah er ein
paar Eichhornchen. Die Pfeile fielen aber immer zu kurz.

»Wir missen etwas zu essen haben, sonst sind wir zu
erschopft, um zu laufen. Wir sollten ein Feuer anziinden.
Dann werde ich ein Wild jagen.«

Am Feuer trocknete Maud ihre Fiife. George lief in den
Wald. Die Luft war schneidend kalt. Der Schnee knirschte
unter den durchweichten Mokassins.

Ein Blauhdher mit blauen und weiflen Federn sprang
auf einen Ast iiber Georges Kopf. Ein Pfeil traf den Vogel
in die Seite. Er fiel in den Schnee.

Ein grofies, graues Eichhdrnchen sprang vor George
auf einen Baum. Wieder surrte ein Pfeil. Er bohrte sich
in einen jungen Baum. Das Eichhdrnchen kreischte war-
nend und verschwand. Eine Stunde verging. George wur-
den die Fufde taub. Die Zahne schlugen ihm aufeinander.

Entmutigt von seinem Misserfolg schleppte er sich zum
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Feuer. »Ich habe nur diesen Blauhiher. Es wird eine
magere Mahlzeit.«

»Ich helfe dir«, sagte Maud. Sie rupfte den Vogel. Auf
ein Stockchen gespiefit wendeten sie das Tier tiber dem
Feuer, bis es gleichmifig braun war. Dann dankten sie

dem Herrn und afden schweigend.
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Nachdem alles verzehrt war, brachen sie nach Siden
auf. Die Nachmittagssonne liel den Schnee glitzern.
Sie kdmpften sich bis zum Abend durch Schneewehen.
Ein Feuer hob ihre trilbe Stimmung nur wenig. George
steckte ihre Mokassins auf Stocke und drehte sie stindig
um, damit sie nicht verbrannten.

»Es tut mir leid, dass ich meine Muskete nicht mit-
genommen habe. Ich hitte dann wenigstens ein paar von
den Eichhdrnchen geschossen, die wir gesehen habeng,
sagte George.

»Ich mochte gern wissen, wie lange wir noch bis nach
Hause brauchen.« Maud hustete beim Sprechen.

»Ich weif} es nicht. Aber weiter unten im Stiden mds-
sen wir irgendwann auf den Mohawkfluss stofsen.«

Sie hatten die Mokassins getrocknet und das Feuer mit
Schnee erstickt. Nun schleppten sie sich durch den 6den
Wald, schweigsam und sorgenvoll. George wusste: Maud
hatte sich erkaltet. Und das zwickende Gefiihl im Magen.
Das war Hunger. Maud klagte nicht, doch George wusste,
dass sie mehr litt als er.

Schwirrendes Fligelschlagen ein paar Meter iber

ihnen. George sah eine fette Gans auf einen tief hingen-
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den Ast fliegen. Schnell legte er einen Pfeil auf. Maud
bewegte sich nicht. Unter Gebet eilte er vorwirts. Aus-
druckslos sah ihn der Vogel an. Aus finf Metern Ent-
fernung schoss George. Der Pfeil drang in den Vogel ein.

George lief heran und packte das zappelnde Tier. Ein
Freudenschrei kam von Maud.

Eine weitere Gans erhob sich aus dem Schnee und
schwang sich auf eine Tanne. Wieder kroch George
mit schussbereitem Bogen heran. Er sah den Vogel und
lieR den Pfeil fliegen. Nicht eine Feder bewegte der
Vogel, als der Pfeil iiber seinen Kopf zischte. George
schob sich ndher heran und legte einen neuen Pfeil
auf. Erwartungsvoll bat er den Herrn um Hilfe. Der
Pfeil verlief den Bogen und flog in die fette Brust der
Gans.

Wihrend Maud die Tiere rupfte und reinigte, ent-
ziindete George ein Feuer und meinte: »Diese Génse
haben keine Furcht vor dem Menschen wie andere Vogel.
Sonst hitten wir nie diesen Festbraten bekommen.«

Dann dankten die beiden jungen Leute dem Herrn fir
seine Glte und schiitteten ihm ihre Herzen aus.

Nach dem Essen dringten sie weiter. Ein paar Minuten
spiter blieb Maud stehen und sagte: »Ich rieche Rauch
und Bratenduft.«

»Es ist nicht unser Feuer. Der Wind kommt aus Sud-
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westen. Von da also auch der Rauch. Wir gehen in diese
Richtung weiter.«

Wieder kiampften sie gegen die Schneewehen an. Sie
gingen durch eine Felsenschlucht, die von Norden nach
Stiden verlief.

Auf einmal rief George: »Hor mal, Maud, ich weif3,
wo wir sind. Hier hab ich den Rehbock und den Béren
geschossen. Noch drei Kilometer und wir sind zu Hause.
Das war der Mohawkfluss, auf den wir gestof3en sind!«

Mit neuem Mut eilten sie weiter. Zwanzig Minuten
spater waren sie am Eingang der Hohle und gingen
hinein. George rief: »Preis dem Herrn!«

In der Hohle waren Mr Watson und Carl.

»Wir wollten gerade aufbrechen, um euch zu suchen.«

»Sind Mutter und Pam im Fort?«, fragte Maud.

»Ja. Wir haben sie dort gelassen. Wir wollten aber hier-
her zurickkommen, wenn wir euch gefunden hatten.
Das ist das Beste, weil das Fort tiberfiillt ist«, antwortete
Mr Watson.

Beim Essen berichteten Maud und George ihre Er-
lebnisse. Carl und Mr Watson lauschten gespannt dem
Bericht und lobten George fiir sein kluges Handeln.

Dann sagte Carl: »George, die Mannschaft von Killy-
pox hat viele Feinde gefangen genommen. Kittel war

dabei. Sie kommen ins Gefédngnis nach Albany.«
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»So sind also seine Zukunftspliane ins Wasser gefallen.
Es erweist sich doch immer wieder, dass, wer anderen
eine Grube gribt, schliefdlich selbst hineinfillt«, sagte
George.

Mit unaussprechlicher Freude im Herzen gingen sie
nach Fort Killypox. Mrs Watson weinte vor Freude.

Widerwillig erkannte Captain Snow an, dass George
eine wundervolle Arbeit getan hatte. »Trotz der Tat-
sache, dass dein Vater ein Verriter ist, glaube ich, dass du
in Ordnung bist, briillte er.

George lachelte. Wenn im Frithling die Wahrheit ans
Licht kam, wiirden alle seinen Vater als Helden anerken-
nen.

Er erzdhlte Carl von der Botschaft. »Ich muss sie sofort
Captain Lemming tiberbringen.«

»Mit Schnee unter den Fiifden wird es eine harte Reise
sein. Du schaffst es aber.« Carl lachte. »Nach allem, wie
es deinem Vater gelingt, die Englinder hinters Licht
zu fihren, gibt es nichts, was ein Lockan nicht fertig-
bringt!«

Zwei Tage ruhte George sich aus. Am dritten Morgen
half er Watsons, nach Hause zu kommen. Carl versprach,
Mr Watson beim Bau der neuen Hiitte zu helfen.

Am Nachmittag kamen sie an. George blickte den

Bach entlang. Er sah drei Gestalten sich dunkel gegen
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den Schnee abheben. Er erschrak. Es waren Mohawks in
Decken gehillt.

Mrs Watson keuchte und deckte Pam mit einer Decke
zu. Carl sprang auf. Einer der Indianerkrieger kam naher
und hob die Hand iber den Kopf. George erkannte ihn. Es
war Wigo, der Mann, dessen Leben sie gerettet hatten.
Nun war er zuriickgekommen, um sie anzugreifen.

Wigo trat drei Meter vor die anderen. Mit langsamen,
abgemessenen Bewegungen nahm er eine Handvoll
Pfeile aus dem Kocher und hob sie hoch. Er zerbrach sie
und warf die Spitzen in den Schnee.

George sprang vor. »Das ist ein Zeichen des Friedens!«

Wigo und die beiden anderen Krieger kamen feierlich
niher. Sie kamen direkt auf Mr Watson zu. Wigo machte
den Sprecher. »Ich bin denen entronnen, die mich nach
Osten mitgenommen hatten. Dann kam ich in mein Dorf
zuriick. Ich habe viel nachgedacht. Uber das, was Sie mir
von Jesus Christus erzdhlt haben. Nun habe ich ihn als
meinen Herrn angenommen. Das sind zwei Stammes-
brider. Sie sollen die gute Botschaft auch héren.«

Die Indianer blieben den grofiten Teil des Tages da und
horten zu, wie Mr Watson ihnen von dem Retter Jesus
Christus erzihlte. Bevor sie im Wald verschwanden, ver-
sprachen alle drei, den Herrn als Meister iber ihr Leben

anzuerkennen.
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Am nichsten Morgen glitzerte die Sonne silberweif3
auf dem Schnee. Georges Gepiack war reisefertig. Er zog
sich eine warme Miitze aus Biberfell tiber die Ohren.

Mrs Watson kisste ihn auf die Wange. »George, wir
werden jeden Tag an dich denken.«

Carl drickte ihm die Hand. »Komm im Frithjahr so
bald wie moglich zurick.«

»Ich komme. Nur die gleichen Griinde wie in diesem
Frithjahr konnten mich abhalten. Ich komme zuriick,
um mir in dieser herrlichen Wildnis ein Heim zu er-
richten. Noch schwerer wiegt aber ein anderer Grund.
Ich habe gesehen, wie Wigo und seine Stammesbriider
aus Feinden Freunde geworden sind, weil sie den Herrn
Jesus Christus angenommen haben. Deshalb mdchte ich
zuriickkommen und Thnen bei IThrem Missionswerk unter
den Indianern helfen.«

»Gut. Ich brauche Hilfe«, sagte Mr Watson.

George gab Pam einen Kuss und wandte sich nach
Osten. Maud begleitete ihn bis zum Rand der Lichtung.

Thre Augen waren voller Tranen. Die Stimme klang rau:
»George, ich erwarte dich, wenn im Frithling das erste
Ahornblatt herauskommt.«

»Ich werde zuriick sein, Maud.«

Er winkte den Watsons zu. Dann ging es im Trab durch

den Schnee nach Osten.

215



Papa ist kein Verriter, sondern ein Held! Wie werden sich
Mutter und Margot freuen, wenn ich ihnen diese Neuigkeit
bringe! Im Friihling komme ich dann in dieses wundervolle
Land zuriick, dachte George, als er an einer Schlucht ent-
langlief.

Sein erster Gedanke war, Fort Killypox zu umgehen. Er
dachte an die Feindschaft von Captain Snow und Lum-
berkin. Doch das wire ein grofler Umweg gewesen. Er
wollte doch Captain Lemming die Botschaft so bald wie
moglich Gberbringen.

Gegen Mittag stand er am Tor. Die Wache hatte ihn
bereits erkannt. Sofort wurde das Tor gedffnet.

Captain Snow stand schon am Eingang und streckte
ihm seine gewaltige Rechte entgegen.

George war erstaunt.

»George, mein Junge«, rief Captain Snow aus, »es ist
schon, dass du wieder da bist. Komm rein! Komm rein!«

George war ganz verblufft von dem unerwarteten
Willkommen. Einen Augenblick stand er bewegungs-
los da. Dann sah er Lumberkin vom Blockhaus heran-
stirmen. Uber sein wettergebrauntes Gesicht ging ein
verlegenes Grinsen. »George Lockan, ich bitte dich um
Entschuldigung fir mein Benehmen im vergangenen

Sommer.«
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»Etwas Uiberrascht, mein junger Freund?«, dréhnte die
Stimme des Captains.

»Ja«, gab George zu.

Er folgte dem Captain und dem Scout in eines der
Gebaude. Captain Snow gebot ihm durch ein Zeichen zu
schweigen und trat zur Seite. Zunéichst konnte er nichts
sehen, weil nur wenig Licht hereinfiel. Als sich jedoch
seine Augen an die Dunkelheit gewohnt hatten, sah er
jemanden im Bett liegen.

Plotzlich erkannte er ihn. »Papa! Papal« Er umschlang
den schlafenden Mann mit seinen Armen.

Sein Vater erwachte. »George, mein Junge, wie gut,
dass du es geschafft hastl«

»Ja« war alles, was George vor Uberraschung heraus-
brachte.

»Und das Madchen?«, fragte sein Vater.

»Maud geht es gut, Papa. Aber wie bist du hierher-
gekommen?«

»Nun, kurz nach deiner Flucht war ich mir im Klaren
Uber die Plane der Englander fir die Frihjahrsoffensive.
Mit dieser Information war meine Aufgabe beendet. Ich
glaube fest, dass unsere Armee sich im Frithjahr erfolg-
reich wird verteidigen konnen. So konnte ich kurz nach

dir entwischen. Nun muss ich mit diesen Unterlagen so
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schnell wie moglich zu Captain Lemming. Und dann
wollen wir nach Hausel«

»Wie werden Mutter und Margot froh sein, wenn wir
heimkommen!«, seufzte George.

»Wie werde ich froh sein, sie zu sehen!«

»Und ichl«, bekriftigte George.

Mr Lockan zog sich die Stiefel an und sagte: »Nach
einem guten Essen werden wir uns auf den Weg machen,
Captain Snow.«

Eine Stunde spiter brach George mit seinem Vater
nach Osten auf. Captain Snow hatte ihnen grof3zlgig
Pferde zur Verfiigung gestellt.

Sie ritten den zugefrorenen Mohawk entlang. Sam
Lockan sagte leise: »Der Herr war sehr gnadig zu mir,
George. Mit seiner Hilfe habe ich zu unserem Wider-
stand gegen die Sklaverei der Englinder beitragen kon-
nen.«

»Auch mit mir war er, Papa. Ich habe in den letzten
Monaten viel gelernt. Sobald ich kann, will ich Mr Wat-
son bei seinem Missionswerk unter Siedlern und In-
dianern helfen.«

Sein Vater lichelte zufrieden. »Gut. Ich will Mutter
und Margot im Frithjahr hierhin mitnehmen.«

»Er hat alles wohl gemacht«, sagte George laut. Still

dankte er dem Herrn, dass er seinen Vater wohlbehalten
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zurickgefihrt hatte. Nicht als Verriter, sondern als wirk-

lichen Helden. Ja, der Herr ist wirklich gut!
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Eckart zur Nieden : |
Der Fiirst und der FAhrmann \/

Eckart zur Nieden

Forst
Fihzmann

272 Seiten, Paperback
Jung@Jinger ISBN 978-3-86699-760-8

Na so was! Ist das wirklich Fiirst Kasimir der Neunzehnte
von Stolperstein, der da im Jahre 11 nach der Sonnen-
finsternis laut um Hilfe schreit — noch dazu an seinem
Geburtstag?! In was fiir eine missliche Lage ist er nun
wieder geraten?

Was eine eingefrorene Fahre, ein riesiger Hirsch und
ein geheimnisvoller Zettelstapel damit zu tun haben, ver-
rit das erste der zwolf spannenden Abenteuer um Hans
den Fihrmann. Und wie es iiberhaupt dazu kam, dass
Furst Kasimir und Hans der Fahrmann Freunde wurden.

Wer hitte gedacht, dass es fir die beiden ein so lusti-
ges und spannendes Jahr voller Abenteuer wird!

Ab 8 Jahren



Eckart zur Nieden : |
Nichte an der Grenze \/

Eckart zur Nieden "8

S—

NV

\ '%Chte

renze

144 Seiten, Paperback
ISBN 978-3-86699-761-5

Bei Nacht und Nebel schleicht sich Michael vom Jung-
scharlager weg und verfolgt mit Karl aus dem Dorf fins-
tere Gestalten an der Grenze. Was schleppen die weg?
Und wohin? Die beiden Jungen nehmen die Féhrte auf,
doch plotzlich stecken sie in einer gefahrlich-kompli-
zierten Situation und suchen verzweifelt nach einem
Ausweg ...

Michael muss sich entscheiden: Will er sein Leben so
weiterfithren wie bisher, oder ist an dem frommen Zeug
aus der Jungschar doch was dran?

Ab 8 Jahren



Eckart zur Nieden : |
Das Geheimnis der vierten Burg \/

Eckart zor Nieden

N

Das fiehejmnis der

BU"Q 416 Seiten, Paperback

ISBN 978-3-86699-762-2

Gernot von Habichtstein ist der letzte Nachkomme eines
uralten Rittergeschlechts. Er trdumt von ruhmreichen
Heldentaten und einem Leben als tapferer Krieger. Doch
dazu muss er erst einmal einen Ritter finden, der ihn zu
seinem Knappen macht. Und das ist gar nicht so einfach.
Denn ein machtgieriger General ist drauf und dran, dem
Konig die Herrschaft zu entreifen. Gernot gerit mitten
hinein in einen Kampf zwischen Gut und Bose, in dem
niemand neutral bleiben kann. Woher soll er wissen,
wem er vertrauen kann ... und wer der Richtige ist, um
ihn zum Kampfer fiir das Wahre, Edle, Gute auszubilden?
Ab 8 Jahren






